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Uhisus Vohma Eksporttapamaja

Véhmas, Viljandimaal. Telefon 42 ja 27

M U U G I L

alatiselt varsked eksporttapamaja saadused,

alates toorest lihast kuni koige mitmeke-
sisemate vorstide, suitsusinkide ja delika-

tessideni

KAUPLUSED:

Vohmas
Viljandis
Tallinnas
Narvas ja
Tapal

Parim midgikoht !

Soodsaim ostukoht!

Tootja péllumees kui ka tarbija
kodanik vaatab téielise rahuldus-
tundegaVéhma Eksporttapamajale !




PAEVALEH T“

ON ISESEISEV, LEVINUIM JA LOETA-
VAIM PAEVALEHT EESTIS. SUURIM
NING KASULIKEM KUULUTAMISE LEHT

LASTE ROOM

— LOETAVAIM LASTEAJAKIRI

SUURIMAD NING TAIELISIMAD

RAAMATU JA KIRJUTUS-
MATERJAALIDE KAUPLUSED

KIRJANDUSE JA PABERILAOD EESTIS

TAIELISIM

GRAAFIKATOOSTUS

- TRUKIKODA  TSINKOGRAAFIA
LITOGRAAFIA K OITEKODA

TALLINNA EESTI KIRJASTUS-UHISUS,

TALLINN, PIKK TAN. 2, OMA TELEFONI KESKJAAM NR. 428-83




KUUKIRI

EESTISTATISTIKA

TOIMETUS JA TALITUS

RIIGI STATISTIKA KESKBUROO
TALLINN, TOOMKOOLI TAN, 13

Kuukiri ,EESTL STATISTIKA® ilmub eesti ja prant-
suse keeles, joonistega ilustatult ja sisaldab tdhtsamate
kiisimuste kohta igakuisi ilevaatlikke kokkuvdotteid

Igas kuukirja numbris ilmuvad iilevaated ja pikemad
t66d demograafia, majanduse ja pdllumajanduse alal.
Tellimishind aastas Kr. 15—

T~

Kuukiri ,KONJUNKTUUR“ ilmub iga kuu algul
vihkudena ligi 64 lk.

Nidalakiri ,MAJANDUSTEATED" ilmub iga nddala
teisipdeval, ligi 20-l1k. kaustas

LJKONJUNKTUUR® ja ,MAJANDUSTEATED*" tel-
limishind koos on XKr. 12.— aastas, poolaastas Kr. 7,—

ksikult on ,KONJUNKTUURI tellimish. Kr. 8,—a.
ja MAJANDUSTEATED* " n S

Tellimised saata: KONJUNKTUURINSTITUUT
Toomkooli 43, TALLINN

Kaubandus-toostus-
koja Teataja

ILMUB KAKS KORDA KUUS

TOIMETUS J'f\ 'TALITUS:
KAUBANDUS-TOOSTUSKODA

TALLINNAS, PIKK 20
TELEFON 426-15

Millest kirjutab
.;Kaubandus-t6&stuskoja Teataja*?

Olles ainus sellesarnane majanduslik ajakiri Ees-
tis paneb ,Kaubandus-t8&stuskoja Teataja‘
erilist rdhku sisu mitmekesisusele, tuues #rialal
teguisevale lugejaskonnale hulga vé#rtuslikku,
populaarselt kirjutatud lugemismaterjaali artiklite
nidol parimate majanduselu tundjate sulest kau-
banduse, t88stuse, panga- ja kindlustuseasjan-
duse ning meresdidu alalt, eriti aga praktilisi
n#dpunditeid organisatsiooni korraldamise ja ostu-
miiiigi kohta. Edasi toob ,,Kaubandus-to&stus-
koja Teataja** igas numbris drimehele hddatar-
vilist informatsiooni turgude, kaubahindade,
rahakursside, uute seaduste ja mi#ruste ning
paljude teiste igapdevases #rilises tegevuses la-
hendust ndudvate kiisimuste kohta. Suurimat tihe-
lepanu p&orab ,,Kaubandus-té6stuskoja Tea-
taja* puuduste ning vid#drndhtuste selgitamisele
meie maksusiisteemis ja uute kaubandusse ning
t68stusse puutuvate seaduseelndude refereeri-
misele. Samuti leiab Kaubandus-t66stuskoja tege-
vus ajakirja veergudel v8imalikult tdielist peegel-
dust, {uues kindla ja vahetuma ihenduse meie
majandusliku parlamendi ja selle valijate vahele.

SUVITUSKOHTA VALIDES

drge unustage, et tervismuda- ja merekuurort

KURESSAARE

PAKUB:

1) parimaid vdimalusi terviseparanduseks, suure kuulsusega Kures-

saare mudavannides,

2) tdelist ja tdiuslikku puhkust — eemal laia maailma nirvilisest

elutempost,

3) péikesekilllaseimat. suveilmastikku — nagu see on selgunud aastate

kestusel tehtud vaatlusist,

4) kiillaldaselt mitmekesiseid ajaviite-18bustusi ja sportimisvdimalusi,
5) huvikllllaseid véljasdite Vilsandi linnuriiki ja Saaremaa koigisse

nurkadesse.

1937. a. suvitushooajaks viiakse ldbi hulk péhjalikke uuendusi ja tdiendusi

suvituselus.

- N8udke l#hemaid teateid

KURESSAARE LINNAVALITSUSELT.




koik drikirjad vaid kirjulusmasinal

K R l M E E S kellel enda kui ka teiste ‘aeg on kallis, kirjutab
»

AJAKIR]‘ANIK kelle sdonumite vdérskus oleneb kiirusest ja kes
]

vaheg¢i hindab ladujate ning korrekiorite 166d,

paneb oma vaimusunnilused kirja kirjutusmasinal

A M E E R I K A S on aeg jakiirus raha ja meiegi peame seda hindama

S E E p A R A S 'l‘ Meeldiv valimus. Tugev ehi-
lus. Vaikne ja kerge kaik. N&-

&rgu puudugu dhelgi kirjutus- UY ¢us kiri. Tabulaalor ja kdik
laual hdlpsasii kaasaskaniav kdsilamisabindud nagu suur-
kirjutusmasin telgi «R O Y A L+ masinatel

Trade Mark
(UUS MUDEL)

ESINDAJAD:

V-2 LOUN & SCHITIKOYV
TALLINN, NIGULISTE TAN. 18
TELEFON 434.37

Toeline nauding

on .rln?bdtﬂtngut kuulalia Eesyl vanima
Ja parima raadiotefiase, Tartu Yelefoni-
vabriku vasfuvéfuaparaadiga!

Tartu Telefonivabrihu tinavustele uudisaparaatidele on
Iseloomustav seniolemnatult loomutruu ja puhas héilekdla.
See on sazvutatud muuseas tinu moodsatele valjuhéélda-
Jatele Ja erilisest puust konstrueeriiud kastidele. Magneti-
listes valjuhiifildajates on ndit. kasutatud uusi terasesorte,
mis annavad senistest hoopls puhtama ja tugevama hidle-
kola. Uhtlasi kasutatakse tinavustes aparaatides uue konst-
ruktglooniga lampe, mis on palju paremad endistest; tinu
gellele on muuseas voolu tarvitus viidud miinimumini,
Aparaatide v§limus on ofse elegantne.

3 + 1-lambiline vahelduvvoolu-luksusvastuvatja ,ELIIT#

TTV UUDISAPARAADID: Virkvastuvdtjad:
VIOLA 2 V 87, 2 +4 1-lambiline vahelduvvoolu-vastu-

vatja. Hind kr. 125.—
ELIIT 3 V 37, 38 4 1-lambiline vahelduyvoolu-luksus-

vastuvdtja. Hind kr. 205.—
UNIVERSAAL 8 U 87, 3+ 1-lambiline universaalvastu-

vOtja alalis- ja vahelduvvoolule. Hind kr. 210.—
Super EUROOPA 4 V, 4 <4 1-lambiline supervastuvdtja

vahelduvvoolule. Hind kr. 225.—
Patareivastuvitjad:

MALLE 3 P 87, 3-lambil. patareivastuvdtja. Hind kr. 110.—
ULO 4P 87, 4-1ambil. patarei-luksusvastuvdtja. Hind kr.175.—
Kdik hinnad on antud iithes lampidega.

Tartu Telefonivabriku vastuvdtuaparaadid on kroonitud

10 esimese auhinnaga ning Londoni n#itusel 1932 ja Briis- )
seli nditusel 1936 Grand Prix’dega. TTV 4-lambiline patarei-luksusvastuvdtia ,Ulo*

TARTU TELEFONIVABRIK A-S. ™9%205%55407"




Korge kvalifeetl
Uletamarfu maifse
Huvikiillane
pakend

on

kakao, sokolaadi ja
kompvreki omadused

JA
SUUNALT
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EESTI AJAKIRJANIKE LIIDU ALBUM XIV

TOIMETANUD E. JALAK. E. A LIIDU VALJAANNE NR. 17. TALLINN 1936

VAADE MEIE TOOLAUALE



Alati tuju loovad

ja varskendavad/

TURIST
KULDMEDAL




ED. LAOMAN

o9
hes seltskonnas arutati, kuidas
see k6ik on ldinud, nagu ta on
ldinud. Nagu tavaline, liks varsti
— patuoina obsimiseks, kellele
voiks panna koik lisraeli laste patud.

On alati olnud lohutav, kui niisugune
patuoinas leiti. See viis siis Iisraeli patud
korvesse; lisraeli lapsed voisid aga palju
kergema siidamega asuda uute pattude
tegemisele.

Sellepdrast pole ime, et seltskond liks
elavaks ja meeled #Hgedaks. Lopuks 161
ks endine riigikogu liige ja endine minis-
ter vdidukalt sekka: tema oli selle k&ige
parajama patuoina sabast kinni
nud. See oli — ajakirjandus.

See olevat olnud kdige kurja juur. Po-
leks ta olnud, nagu ta olnud, kdik oleks
lainud kbige ilusamas korras. Riigikogu
litkmed oleksid ikka edasi olnud — riigi-
kogu liikmed ja endised ministrid oleksid
olnud jille minigtrid.

Paljud avaldasid oma heakskiitu.

Siis vottis séna ajakirjanik. Ta moo-
nis, et ajakirjandus v6ib méndagi, kuid et
ta voiks nii palju, seda ei olevat ta veel
kuulnud. Meie ajakirjandus pole palju
erinenud kdigist muudest meie elu aval-
dustest. Kui 166di iile aisa ajakirjandu-
ses, siis 160di ka mujal, riigikogust tuli
kord isegi mikrofon dile-pearkaela ruttu
korvaldada, kui kérge kogu selle abil oli
astunud otsesesse kontakti oma valijatega.

Jille elavad heakskiiduavaldused.

*

Oeldakse: igal rahval on valitsus, mida
ta vdadrib. Samuti véiks oelda:

haara- S014,

Igal

"PATUOINAS

riigikorral on ajakirjandus,
mis talle vastab. Iga muutus riigi-
korras tdhendab otsekohe muutust ka
ajakirjanduses. See on nagu looduse sea-
dus. Sellepdrast: kui meile tihe riigi aja-
kirjandus ei meeldi, siis — lihemalt vaa-
dates vOime varsti oOelda, et meile ei
meeldi ka selle riigi kord. -

Ameerika voi Inglise riigikord ei ole
moeldav Saksa v6i dsegi Ungari aja-
kirjandusega. Ja dimberpoordult;: Saksa
voi Ungari riigikord ei saaks pilisida Ing-
lise vo1 Ameerika ajakirjandusega. Nad
on iiksteisest lahutamatud, nagu tegu ja
voiks . ehk peagu Oelda — mnagu
nihtus ja vastupeegeldus.

*

Meil voetakse aga ajakirjandust sage-
dasti rohkem moraalsest kui poliitilisest
kiiljest. Juba aastate ja aastate eest on
mei] moéned maisorganisatsioonid kirjuta-
nud mirgukirju — kaotatagu, keelatagu
ometi ajakirjanduses see ja see dra,
siis muutuks ka meie elu moraalsemaks.

Ma ei ole kuski ndinud konkreetseid
uurimusi, mis oleksid seda lootust and-

‘metega kinnitanud. Ei ole millestki mér-

ganud, et niiteks tasaliilitatud ajakirjan-
dusega riikides oleks rahva moraal kérge-

mal kui monel Prantsus- voi Inglismaal.

Vi et moraal veelgi korgemal oleks olnud
Abessiinias, kug ainukest lehte riigis kir-
jutas ja andis vilja neegus ise.

Kiill aga vastab ihe maa ajakirjanduse
moraal selle iihiskonna  kommetele.
Millest see seltskond leiab ,,shocking* ole-



vat avalikult konelda, seda ei luba ta ka
oma ajakirjandusse.

Vanasti oli Vene enamilasele ,,shocking®
operetis kiia ja jazz-muusika jirgi tant-
sida. Siis el tohtinud ka tema ajaleht
kerget foljetoni triikkida. See koik on
talle niiiid lubatud ja niilidne enamlane ei
saa enam histi aru, miks ta seda varem
ei tohtinud.

*

Qli aastat kiimme tagasi, kui kadunud
dr. Juhan Luiga tihel kibedal silmapilgul
tahendas:

»Ajalehed kubisevad teadetest ja kir-
jadest vilisilma kohta. Koduste, sisemiste
asjade kohta on vaid teated. Kirjutada
kodust voib eesti kultuurelus kogenud aja-
kirjanik. Vilisasjust voib vobtta lihtsalt
andmeid vG0rakeelseist lehtedest ja neid
omamoodu musterdada. Selle tottu kaob
Eesti tdhtsus vilismaa korval: eesti lehed
on vaid vilislehed eesti keeles.”

a Paraku pole see mitte viga suur liial-
us.

Lohutuseks on ainult, et sedasama kae-
bag omal ajal ka ei keegi muu kui — Le-
nin omaenda enamliste Ilehtede kohta:
iga viimnegi provintsileheke so6eluvat
jarelejatmatult ja ilmlépmatult aina ikka
Lloyd George’i ja Clemenceau'd, ikka
Clemenceau’d ja Lloyd Georgel. Aga
kuidas omaenda kodune elu areneb, mis
seal kiita voi laita, sellest libisetakse
paari sonaga file.

Voib aru saada enamlaste diktaatori
pahandusest: vahel sekka haaras ta hu-
viga pihku oma provintsi-lehti, et niha,
kuidas see uwus ndukogude riik ka kohta-
del kasvab., Aga leidis seal ainuiiksi —
iimbermiletsemisi omaenda poliitilistest
konedest. Kuidas see ei pidanud teda vi-
hagtama ?

Teiselt poolt, pidi aga aru saama ka vae-
sest noukogude provintsi ajakirjanikust.
Mis vois talle paista veel kiiduviidrsem
kui edasi kanda oma suure juhi mdotteid?
Uhtlasi oli see ka poliitiliselt téitsa ustav
. Ja julge amet. Sellevastu aga koduseid
asju kirjeldada, kohapealsete voimumees-
‘te maajagamistesse end segada, neid ko-
guni ehk arvustada, — kui kergesti ei
voi iiks viike sulemees seal oma luyud-
kondid murda?

*

Voib-olla motles néukogude ajakirjanik
veel, nagu hiljuti iiks ametivend teatas
Berliinist, Saksamaa propaganda-kam-
paania puhul ajalehtede tellimiseks:

LAjakirjandus omab méidratu suure
suggestiivse moju. Juba iiksik ajaleht,
korrates piev-pdeva kbrval omaksvoetud

ideed, Shutades ja kiittes iihes kindlas
suunas oma lugejat, saab oma lugejas-
konda peagi veenda selle idee OGiguses,
tema teostamise tarvilikkuses. Kui rah-

vast aga juhib iihe iiksiku tahe ja kui
rahvas oma enamuses selle omaks votab
ning temale vastuvaidlematult alistub,
siis voib juba arvata, kui vigevaks rel-
vaks muutub ajakirjandus, kui temagi
166b iihesainsas suunas., Kui kéik aja-
lehed levitavad iiht ja sedasama arva-
mist, sama ideed, pidev-pdeva korval Shu-
tavad sama motet!“

Kiillap vististi uskus ndukogudegi aja-
kirjanik, et temagi reakesed aitavad
omast kohast kaasa sellele vigevale voo-
lule, mille tema suur juht oli kdima pan-
nud.

Aga suur juht motles teisiti. Ta viskas
lehed, kus temale jérele ahvida piiliti, vas-
tikusetundega porandale ja kirus: ,,0lge
ometi kord ka meheks ja kirjutage midagi
ka omast peast, mis te ise olete niinud
oma silmagal“

Nagu Lenin moétlesid n#htavasti ka
néukogude lugejad. Venemaa tinavatel
liitkudes, trammides ja vagunites sGites
olen ikka imestanud: kuhu ometi jaidvad
need miljonid eksemplarid lehti, mida
seal Oeldakse triikitavat? Sest see on ha-
rukordne juhtum, kui sa seal kuski kedagi
lehte lugemas nied.

Miletan, kuidas iihel ilusal hommikul
kogu endise Morskaja tdnava Leningradi
siidalinnas 13bi kolasin virsket lehte otsi-
des. Lopuks leidsin iihe lehemiiiija Goro-
hovaja nurgal — see pakkus mulle iihe
nidala vanust lehte. Ajasin silmad pi-
rani, — aga veelgi suurem oli mu imes-
tus, kui kuskilt hooviviravast tekkis sin-
nasamasse keegi vana eidekene ja kiisis
nimelt — vana lehte osta. Keeras selle
hoolega hoélma alla ja ldks ruttu koju ta-

gasi. Jutust sain aru, et oli ,alatine
kunde*.
Mind hakkas wveelgi enam huvitama,

kuhu need ndukogude lehtede miljonilised
tiraazid kaovad.

— Kantseleidesse, vastati mulle. Asu-
tustesse. Seal neid loemegi., Enne loeb
direktor, isiis sekretir, siis vihemad vai-
mud. Ja lopuks miiiib koristaja -lehe
maha — kui sellest veel midagi jirele on
jaanud.

— Aga kuidas te jouate koike Ilehte
asutuses ldbi lugeda?

8_



Eesti ja L&ti ajakirjanike kiilaskiik Leedusse augustis.

Esimeses reas vasakult:

Ajakirjanikud Kaunasesse saabunulf.

Pul. toimet. F. Randel-Redo, U. Eesti {oim. J. Veelman, Liti delegatsiooni

Jjuht V.Jankaus, Eesti delegatsiooni juht peatoim. H. Kukke, tookordne Eesti saadik Kaunases minister

dr. Lepik, Pol. toim. M, Ailsam,

— Noh, ega me sellele nii viga réhku
el panegi. Suurem osa on meil ju mii-kui-
nii ammugi peas. Lodome ainult silmad
tile, kas ehk midagi uut ei ole.

— Ja kes siis lehtede eest maksab?

— Noh, eks asubtus maksa. Valitsus
neid lehti vilja annab, valitsusele neid
vaja, las’ valitsus ka maksab.

— Siis oleks ehk otstarbekohasem,

- valitsus neid lehti maksuta levitaks?

— Kord seda katsetatigi. Aga liks liig
kalliks. Moni asutus ei pidanud oma tel-
limistega enam otsa ega didrt. Aga niilid
on teine asi, kui asutus siiski omaenda
eelarvet peab koormama.

*

On tosi, et ,autoritaarne demokraatia®
vajab ajalehti niisama nagu liberaalnegi
demokraatia. Kuid mdlema lehtedel on
pohjalik vahe.

Liberaalse demokraatia ajaleht valmis-
tatakse selle lugeja pirast lugeja huvide

et

Lietuvos Aidase toim. Kemezys.

jargi. Autoritaarse demokraatia ajaleht
valmistatakse selle viljaandja, s. o. lopu-
korral — riigivalitsuse piarast, valitsuse
huvide jirgi.

tiks on seepirast eeskitt informat-
gsiooni leht. Teine on eeskitt prop a-
ganda leht. Thel on inglase hiilidsona:
»News, not views” (uudised, mitte arva-
mised!). Teisel — iimberpsordult.

Sellest on arusaadav, miks ndukogude
kodanik oma lehti rahulikult laseb — asu-
tustel tellida. Ja miks Saksamaa vajab
igedaid propaganda-kampaaniaid, et ko-
danikud iildse veel ajalehti telliksid. Sest
seal juhtus hiljuti sihuke lugu, et tuttav
ajakiri ,,Querschnitt” suleti ja toimetaja
vastutusele vdeti selle eest, et oli dra trik-
kinud humoristliku v66rsonade sonastiku
sakslase jaoks, kus muu seas seisis sele-
tus: ,,Jutunurk — ainuke osa Saksa le-
hest, mida lugeja veel loeb“.

'
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A. Adson

inoidula sufitumisest

JMieie esimese naisajaﬁirianiﬁu
50. ssmrmmapiieva pufiuf

eatavasti oli Lydia Koidula peale luule-
taja ja nditekirjaniku ka ajakirjanik:
s Eesti Postimehe jutupuhuja, tolkija,
toimetuse sekretir, ekspediitor, kantselei-

joud 3. p. m.
Meie esimese naisajakirjaniku vaimlist joudu

oskas ja raatsis vana Jannsen ratsionaalse kasu- -

tamise korval ometi ka nii ebaproduktiivselt ka-
sutada, et see osaliselt oli juba raiskamine — mii
monegi t66 peale olnuks kohasem palgata 10 kor-
da vaimliselt odavam joud — kuid oldi kord juba
nii vooruslikult ja baltlikult kokkuhoidlik...
Kiesoleva Kirjutuse ililesanne ei ole aga oeldu
tipsem jidlgimine, vaid huvialuseks on véetud
kiisimus: milline oli Koidula motteviis, nagu niiiid
deldakse: mentaliteet, tema suhtumine kaas-
aega ja selle nihtusisse — milline vdis olla selle
ajakirjaniku vaimne pale, Sellele vastamiseks
poordume raamatu poole, mille pealkini on: ,Koi-
dula kirjad omakseile“. Need ei ole kiill pirit
ajast, mil Koidula oli tédielikult ,,Eesti Postimehe*
rakkes ja selle toimetuse-talituse ,Midchen fiir
Alles, ometi nendes peegeldub Koidula vaimne
pale sellisena nagu see isakodus juba 16plikult
vilja oli kujunenud (ta rdndas kodust vilja abi-
ellu 29-aastasena, seega tidiesti kiipsena) aja-
surve, kasvatuse, isakodu ja balti provintsi Shus-
tiku mojul. Sellise mentaliteedi viljakujunemine
ise langes Koidula intensiivseima ajakirjandus-
liku t66 ajastule, seega ei saa pidada eksimuseks,
kui Koidula abielnaegset suhtlemist vilismaailma

identifitseerime eelabjeluaegse maailmakisitlu-
sega — objektiivseimais asjus.

Kiusavam selle ajakirjaniku motteviisi pal-
jastamisel oleks ju kasutada Koidula varasema
ea, ta ajakirjandusliku tegevuse aegseid kirju,
kuid need ei ole miivord vabad, elulooandmesli-
kud, pdevaraamatulikud avaldused kui abieluaeg-
sed oma lihemaile omakseile, need varasemad
kirjad on kirjutatud teatud esinemise noodi, ette-
rehkendamise ja mojumissihiga (Almbergile j.
t.), need on ikkagi teatud mairal ilukirjandus,
etiketi ja stiili saadus — abieluaegsed, omakseile,
aga on sellest koigest vabad, siit nieme vahetu-
malt Koidula vaimu.

Et Koidula oli patrioot, see on viljaspool iga-
sugust kahtlust ja kiisimustki. Ometi see pat-
riotism sobis viga fhiisti keisritruuduse-
g a — selles on K-la tiiesti oma isa tiitar. See
keisritruudus on seda tihelepanuvidrsem, et vene
vaimu, kultuuri ja olu K-la ignoreerib ja balt-
laste suhtumist ses punktis jirgmiselt iseloomus-
tab: ...,loeti hastikasvatatud inimeste - silmis
viga halvaks kombeks, umbes nagu Liidne-
mere kubermangudes vene keelt ja vene
maitset® (kiri a. 1877). Selliste baltlaste kilda
kuulus ka kindlasti K-la ise, sest kuigi ta 13 a.
elas Kroonlinnas, maailmariigi pealinna kiilje
all, 114 tunni tee viimasest, ei leia me ta kirja-
dest mingit jilge sellest, et K-la kuidagi moodi
oleks osa saanud selle metropoli kultuurihiive-
dest: teatrist, ooperist, galeriidest, (Kiill aga

Toslem ja elukind




kiilastab ta Saksamaal ja Austrias olles viga
usinasti sealseid galeriisid ja kiib teatris, ves-
teldes oma kirjades sellest péhjalikult.)

Vaimlisis ja kultuurilisis-kunstilisis kiisimu-
sis saksa orientatsiooni, rahvuskiisimusis eesti
patrioot ja tulihingeline luuletaja, on ta poliiti-
lises suhtes siiski keisritruu, Gigegi parempoolne,
peale selle sotsialismivastane ja isegi juudi-
vaenuline... Tsaaritapmise puhul kirjutab
ta 2. mértsil 1881. a.: ,,viimaks ometi on koleti-
sed oma eesmirgile joudnud“ (s. o. tsaari tap-
nud) — ,on nagu oleks maja maha  polenud,
nagu... ma ei leia selleks sénu! — — — vaene
onnetu monarh! Armastus?*), mida sa oma
rahva pirast nii rikkalikult oled dra teeninud, ei
paista sinu venelaste hulgas siin mitte palju
vilja.“ Viimast motet viljendab ta selgemalt
Jauses: ,sSuuvems osa vene publikust ndib mulle
purujuhm olevat, teda tididab tapmise vastw isegi
teatav uudishimu, seda-laadi huvi, mida blasee-
runud ringkonnis harilikult vastu vdetakse kui
niarve-ergutavat vaheldust keset vigitavat argi-
pieva iiksluisust.“ — Nii siis Koidulat on tsaari-
mory rohkem haaranud kuj vene seltskonda en-
nast ja nonda ta pudnteerib oma mainitud-tee-
milise kirja lausega: ,,Niiiidne aeg peab raua ja
verega kooli voetama, ta on pohjani rikutud,
soostunud, miirgistatud ldbi ja labil* Ja 6. III 81
kirjas: ,,0nneks on niiiid terve tapjate pesa lei-
tud, aga kus lopeb l1oimkond? Tulevik on tume
ja ebakindel. — — See 16imkond — — — kui nad
leitakse, on laeng piissirohtu — nende — — asu-
paik, ehk nad kiill seda laengut ei vadri“ Vota
voi jdta: vana Jannsen!

Vana-jannsenlikult suhtub K-la ka prantsluse
sdilimiskiisimusse Elsassis. Viibides Strass-
burgis, mais 1877, imponeerivad K-le saksa s0-
durid, vorreldes Kroonlinna alamvielastega, nii
et: ,Meie vilumata silmile paistaks esiti kiill iga

ohvitserina,” ja vaadates oma korteris mésduvaid
paraadmarssimisi saksa keisri Strasshurgis oleku
ajal, lausub K-la mwuuseas: ,,kui ta *) oma lah-
kuse ja lihtsusega samuti nagu troonipédrija oma
populaarse kohtlemisviisiga koéikide siida-
med voitis;“ ja edasi: ,,vanade sugukondade
prantsuslik tigedus on kiill veel viga suur, kuid
nad ndevad niilid juba tulise vihaga ira, et voi-
matu on alal hoida romaani siimpaatiaid valitseja
800 ees, kes oma alamaid kohtleb kui vahest
vanemad oma lapsi ja neile kuningast
sdirase idee annab, nagu nad oma koige jul-
gemais unenigudes ei olnud vaoi-
nud omale kujutella®#),

Saksa orientatsioon ja usk sakslusse om K-la
ajus nii tugev, et ta samas kirjas kirjutab:
»Pole kahtlust, et mitte-prantslastel on tugev
siimpaatia keisri vastu, isegi sel osal, kes mitte
radikaalselt prantsusmeelne ei ole, mnii et
prantsuslust 10 a. padrast siin veel
vaevalt tohiks leiduda® L

See on piriselt kummaline, kuis K-lal vene-
lusega on peale truualamluse iihist vaadet ainult
juudivaenulisuse alal: 20. juunil 1879
kirjutab ta oele-vennale: ,,On toeks tehtud, et
juutide seas on- olemas kindlasti korraldatud
lit, mille osanikud praegu teadusse, kunstj,
toostusse ja ametkonda oma realistlik-spekula-
tiivset suunda otsekui ohakaseemet vilja
sekk a kiilvavad. O m a ***) heaks ning ka-
suks aitab see liit kaasa demagoogide ja nihilis-
tide sotsiaalsetele tendentsidele. - Nende hulka
kuulub suuri kaabakaid ~kui ka tarku isikuid.
Vilismaal oleme selle kohta tiiele selgusele
joudnud. — — Juudid on osavdtjaiks osutunud
koigis sotsialistlikes ' ithinguis. Ule kogu Eu-
roopa on vork tommatud — — ja katsutakse iis-

*) ,,vana Wilhelm®.

vastutulija vabatahtlik oma igapidevases mundris **) Sérendus nagu eelmine ja jargmisedki
_— minu. A. : :
*) K-la gérendus. **k¥) K-la sOrendus.
lustusseltsi agent
R. Tiitus
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raeli lapsi igal alal maailma valitsejaiks upita-
da. See organisatsioon toetab teisi tumedaid
piitidlusi.*

Kirjas 20, juun. 1879 kirjutab K-la oma ven-
na kohta: ,Ta on niitid tdiesti juudiriihma voi-
muses, nagu sajad ja tuhanded noori edasipiiiid-
jaid, kes ei aima, kuhu neid juhitakse, et nad
iihelt poolt ei saaks kahjulikud, teiselt poolt ka-
sulikud olla. Kui ta pole midagi, on tilieline
null, sihitu ja otstarbetu inimene, pilliroog tuu-
le kides — siis on ta, nagu ta olema peab, min-
gi Hugo Treffner —.“

Nii siis, kokkuvéttes, vene tsaarile truualam-
luses rohkem kui eeskujulik,  saksa Wilhelmi
vastu aukartust tiis ja hell nagu isakese vastu,
saksa-prantsuse konfliktis pooldav Saksamaad ja
juudikiisimuses. erapoolik, juutide kahjuks (et
mitte iitelda rohkem) — sellisena esineb Koi-
dula oma kirjades omakseile.

Viimases tsitaadis on ta langetanud Hugo
Treffneri kohta viga karmi otsuse. Kau-
geliki sobralik ei ole ka Grenzsteini kohta
antud iseloomustus: 26. nov. 1881 kirjutab ta
oele, klaarides ,Postimehe“ asju: ,ma palun
aga teid tema suhteid*) Grenzsteiniga voimalust
modda silmas pidada! See mees tunneb Harry
ndrkusi ja oskab neid kasutada. Ta omab idea-
lismist ainult kéige vaieldavamaliid omadusi,
aga tal on energiat ja kavalust kolme Jakob-
Soni eest! — — Ta kasutab aga iga idealismi
eelistavalt oma materiaalseiks otstarbeiks.”
Seega on iihtlasi esile kerkinud ka K-la suhtu-
mine Jakohsonisse. Viimase aadressil
langeb nii mdnigi miirgine ja kahjurédmuski vih-
je K-la sulest, kuid need on ju inimlikult mdis-
tetavad: oli ju Jakobsen vana Jannseni poliiti-
line .vastane ja kdva vdistleja ajalehe omaniku-
na — seega isegi leivavaenlane, ja selles olu-
korras juba K-la ihu ja hingega hoidis oma isa
poole. Jifigu - siis seda arvestades vastavad
Jakobsoni-vaenulised K-la viljendused siin tsi-
teerimata, kuna ka konealune suhtumine ei ole
sugugi omane K-le ta kutselise ajakirjaniku
ameti ajul, mil ta Jakobsoniga veel sébralikult
libi kiis.

Ehkki Grenzsteini ja Treffneri pihta lastud te-

:;avused' ka ei kuulu K-la lehetdtaegsesse perioo-
di, on nad ometi huvitavad kui avaldused, mis

*) Harry Jannseni kui haige isa Jannseni

jirglase.

iseloomustavad K-lat ja ta kaasaegseid. Kel-
lesse aga K-la suhtus tdie aukartuse ning hel-
litleva iilespoole vaatamisega, see oli akadeemi-
line Wiedemann — siin ndeme ta kirja iil-
dises atmosfiiris umbes sama sooja, lapsemeelist
ja suurt lugupidamist, mis &hkus omal ajal
K-.la kirjadest Kreutzvaldile.

Juba esimesest kirjast Kroonlinnast, s. o.
varsti pirast abiellumist, avaldab K-la kahet-
sust, et tal puudub ta ihuleht ,Alte und Neue
Dorptsche®, kitll aga on ta samas ,suure kulu
teinud“ ja Peterburist enesele ,,Gartenlaube®
tellinud. Jooksva lektiiiiri hulka kuulub ka
Kroonlinna algperioodist veel: ,Bazar“, ,,Uber
Land und Meer®, , Kladderadatsch®, kuid mitte
ainustki vene lehte. Alles hiljem, vilismaal
oleku ajal, kohtame juba tellitavate ajakirjade
hulgas vene lehte, kuid see on siis ka ainult
,»Golog”“ (ndhtavasti rohkem Michelsoni kui
ametisiku huvides); ei puudu hiljem: ka Peter-
burgi saksa lehe nimi.

Tsiteeritavaiks lemmikkirjanikeks on mnihta-
vasti juba Tartu perioodis kujumenud Schiller,
Goethe ja Fritz Reuter eriti; tsitaate ja viipeid
leiame kirjanikest nagu: Grimmid, Shakespeare,
Hey, Motte Fouqué, Ultzen, Simrock, Lenau,
Kugler, Gellert j. p. t.

Eriline huvi on K-lal kujutavate kunstide
vastw: vilismaalt saadetud kirjade hulgas on
moned piriselt brosiiiiripikkused: loetletud ja
kirjeldatud on sajad maalingud ja kujud gale-
riides. Paistab, et kujutavad kunstid on. K-lat
rohkem tommanud kui teater ja ooper — ehkki
selle otsuse langetamisel peab arvestama ka as-
jaolu, et teatriskdimine oli kulukam ja vahel
ka takistatud reisil kaasasolevast pojakesest.

Et K-la klaverit mingib, on kindel: ta on
Kroonlinnas muusikaéhtuid korraldanud oma
kodus, ja iiheks siinnipievaks kinkis Michelson
temale raha tiibklaveri ostmiseks.

Kirjade iildtoonist nieme, et nende autor on
tunnetelt kergesti siittiv, teravasti reageeriv ja
mitte kaugeltki tasakaalukas — nagu see aru-
saadav on tema luuletaja iseloomust. Vaimult
on ta aga ‘tark, korgetasemlik, selgepilguline,
mitte ilma humoorimeeleta, isegi sarkastiline
voib ta olla; sentimentaalsus puudub tal tdiesti;
praktilist meelt ta omab siiski. Uldiselt aga
igas suhtes erakordne isiksus, kuigi paljuti oma
aja ja kasvatuse laps.



Kui EESTI

T. TOMP

HARIDUSMINISTER LATI VALISMINISTRILE
EESTI KEELE KATTE OPETAS

EPISOODIKE EESTI VABADUSSOJAST

iiitd, kus Eesti haridusministriks on ko-

lonel Aleksander Jaakson ja Liti

vilisministriks Vilhelm Munters,

meenus nende ridade kirjutajale, oma
sojamemuaare lehitsedes, episoodike vabadus-
sojast, kus saatus need kaks riigimeest esma-
kordselt kokku viis.

Tuues teadet V. Muntersi Liti valisministriks
miiramisest (14. juulist 1936. a.) vilksatas Eesti
ajalehtedest ldbi muuseas lithike mirkus selle
kohta, et minister wvalitseb tiielikult ka eesti
keelt. Siinkohal tahan niilid nentida tosiasja,
et eesti keele Oppis praegune Liti vilismi-
nister praeguselt Eesti haridusministrilt,

1919. aasta alul, kui Eesti voidukas rahva-
vigi oli juba puhastanud oma kodumaa Saksa
okupatsioonivigedest ja Vene punastest ja jat-
kas sama vabastustood maaberriigi Lidti territoo-
riumil, liliies kangelaslikke lahinguid Volmari ja
Vénnu linnade all, ilmus pirast Volmari vallu-
tamist punastelt Eesti 6. polgu 2. pataljoni iile-
ma kapten A. Jaaksoni juure 20-aastane iiliopi-
lane Vilhelm Munters, Ta tuli iile vaen-
laste poolt. Oli Riias sunniviisil mobiliseeritud
Liti 2, punaviebrigaadi, mida juhtis Balti parun
von Stahl, ja oli niiiid saadetud Volmarit kaits-
ma. Volmari vallutamisel meie voidukate vi-
gede poolt jooksis iihes teiste punavieosadega
laiali ka iilaltdhendatud brigaad. Kohalikke lit-
lasi, kes seni olid véidelnud ainult punavies, ha-
kati niiiidsest peale meie vigede seljataga, Eesti
pinnal, formeerima Lati rahvuslikeks vieiiksus-
teks. ' v

V. Munters avaldas soovi Liti vabastamiseks
kaasa véidelda Eesti sdjavdes. Kuid nagu ta oli
alles punaste poolt iile tulnud, puudus alul usal-

Vabadussijaaegne iilesvote 1919. aastast. Istud

laua 4éres 6. polgu 2. pataljoni iilem Rapten

A. Jaakson (praegune haridusminister) ja seisab

pataljoni adjutant V. Munters (praegune Lditi
vélisminister).
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dus 'V. Muntersit kohe punaste ja landesviiri
vastu eelliinile tulle saata. Sest teda ju ei tea-
tud ega tuntud — mine niiiid riskeerima!.. See-
pirast pidi ta alul jiima pataljoni staabi juure
koige lihtsamate todde tegijaks — kartuleid
koorima, teitu valmistama jne.

Aga peagi torkas mpataljoniiilemale silma V.
Muntersi andekus. Tal kui haritlasel olid mitmed
Euroopa keeled suus, omas iildse avara silma-
ringi. Kuid oma naabri — eestlase — keelt ei
mdistnud ta siiski ainustki sona. Seda hakkas ta
niiiid suure innuga meie juures Gppima, Niiid-
sest peale, liikudes ainult eesti keelt kdnelejate
keskel ja tidnu pataljoniiilema endistele Gpetaja-
kalduvustele,, oppis ta ka eesti keele liithikese
ajaga tiielikult selgeks. Asudes alatiselt patal-
joni staabi juures, kust iga pidev palju ohvitsere
ja sodureid libi kiis, oppis Munters eesti sodu-
rit — eesti rahvast kdigis meie iseloomuavaldus-
tes péhjalikult tundma ja hindama, tundis end
peagi iihise pere liikmena. Xa vdimaldus tal
lahingretkil Eestiga maa-alaliselt tutvuda, kuna
tuli véidelda ka Narva rindel.

Pataljoniiilema kapten A. Jaaksoni kidsutuses
tegi V. Munters kaasa kéik Iahingud Vénnu all
diri vastu, siis Pihkva all ja Iopuks
Narva frondil. Vabadussdjas iilesndidatud vah-
vuse ja kordasaadetud kangelastegude eest on
mdlemad ministrid saanud Eesti vabadusristid
ja mitmed teised aumirgid.

Haruldaselt vahva ja ennastsalgavalt julge
oli praegune haridusminister A. Jaakson vaba-
dusséjas. Koik vihasemad lahingud ja labimur-
ded viis ta oma pataljoniga voidukalt lopule.
Pataljoni telefonistina oma iilema liheduses ala-
liselt viibides imetlesin ma oma iilemuse vap-
rust korduvalt. Volmari vallutamise juures tuli
meie pataljonil 66-pdev lagedal maastikul pu-
naste tiheda kaulisaju all vahetpidamata riin-
nata linna, kusjuures pataljoniiilem ise vditles
esimestes ridades. Ja kui juba pool linna siin-
pool joge meie kdes oli, pidi pataljoni staap iihe

kiriku kérval asetseva majakese rusude all ter-
ves koosseisus peagu hivima, kuna maja oli ta-
banud vaenlase suurtiikipatarei, Piddsime aga
siiski nagu ime ldbi. — Vonnu all olid veel dge-
damad lahingud landesvidiriga. Uymberringi mis-
sas porgu, 1ohkesid Srapnellid ja granaadid, 16h-
kudes maasse mitme meetri siigavusi laiutavaid
auke. Julgelt liikus oma roodude vahel aga
kapten, jagades kiske ja ohutades tegevusele. —
Stolbeni méoisas suurtest vaenlaste hulkadest
taielikult sissepiiratult pidi kapten Jaakson hull-
julgusest sinna jillegi oma elu jdtma. Kuid ka
seekord ei olnud veel saatusest see temale mii-
ratud, kuna ta sai ainult haavata.

" " Loppes vabadussoda. Algas Eesti ja Liti iiles-
ehitamine iseseisvate riikidena, milleks kaasa
tommati kdik paremad isamaa pojad, A. Jaakson
jdi edasi kaitsevieteenistusesse, lopetades kind-
ralstaabi ~kérgemad kursused, Pariisi séjaaka-
deemia. ja Tartu iilikooli, oli Kaitsevie Uhenda-
tud Oppeasutuste iilemaks kuni haridusminist-
riks kutsumiseni kiesoleva aasta esimesel poo-
lel. — V. Munters, pidrast hariduse tdiendamist
vilismaa iilikoolides, siirdus kodumaal, Litis,
poliitika alale, teenides vélisministeeriumis, vot-
tes osa selle korgema ametnikuna koigist ldbi-
mu tuntud isik vilispdliitika-mpailmas. 1925
aastast saadik on V. Munters votnud osa kdigist
Eesti-Lati vidlisministrite konverentsidest. Eesti
keele oskamine on talle seejuures osutunud viga

tarvilikuks,

~ Eesti kaitseviigede viilljapaistvast suurest
osast Latimaa vabastamises punaviest ja landes-
viddrist on Liti vilisministril V. Muntersil pa-
rim iilevaade, kuna ta ise selle koik on tegeli-
kult kaasa elanud.

Eestis liigub kuuldusi, et V. Muntersi ema
olevat eestlane, et Munters ise olevat Pirnus
koolis kiinud jme. See kdik on tiiesti tuulest
voetud. Ta on siindinud Riias sealse jouka vei-
nikaupmehe °pojana, seal elanud suurema osa
oma noorusajast ja koolis kidinud.

P. KRUSTEN

Millega mind vélud?

Mul on vaadata kahju,
kuid ka koduselt hea
odrapéldusid lahju,
kus ohakate pead

stigiséhku saat lendu
seemneid uinuvas hoos.
Mind kiitkestab lingund
katus, lagunev koost;

14:

aken noégeste varjus
(ruudus luitunud papp);
kahe lambaga karjus,
paene karjamaalapp.

Miks mind liigutad, kiila,
nii et pakitseb kurk?
Millega mind vélud,
vaikne vaesusenurk?
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aatuse teed on mdnikord viga imelised. Teed
sauri plaane, unistad kaugetest randadest,
kujutled end juba looduslapsena Baltimere
Sahaaral Klaipeda all otsimas vahakollast
merevaiku, pea kohal asuursinine taevas ja
jalge all kuum-tuline liiv nagu kuld. Kuid korraga

see koik haihtub nagu viirastuslik unenigu. Pisike
paberiribakene on tahtnud teisiti. Loosiga ei ole
vedanud, Merevaiku korjama liheb keegi teine, aga
sina vota kitte ja konni Siguldi ritiitlilossi — kiilla
liti ametvendadele. - Nii on siis see maailma elu ja
asi. Aga ega selgi plaanil viga ole. Siguldi on
parl Liivimaa Sveitsi siidames. 700-aastane loss,
mille chitamise]l ajaloolaste jutustusel olevat hukku-
nud 200 litlast ja liivlast. Selle lossi iimbrust, Koi-
va kaldaid, on niisutanud oma verega ka meie &ilsad
esivanemad, kui nad Liti Hendriku kroonika andmeil
aastal 1211 liksid sinna ,soomust tegema“.

Aga just parajasti sel silmapilgul, kui ma vaikses
ootuses Kunda jée kaldal uuesti lasin ussikese vette
siina-poja jirele, tunakse teade, et Siguldi, Krimulda
ja Turaida lahinguviljade taasnigemine on osutunud
samasuguseks Ghulossiks nagu merevaik ja liivakuld
seal kuski Klaipeda all. Siguldi rijiitliloss olevat
kapitaal-remondis. Nii kéneleb kasin teade Riiast.
Aga kui just aega ja lusti peaks jatkuma — sditku
Kemerisse, on lisandatud.

Vaat’ sulle lopsu, iiha narrimaks asi kisub, mot-
len endamisi ning tahan lausuda midagi ringematki,
kuid jirsku kork kaob vee alla ja sekund hiljem tuleb
lobistades vilja piris pirakas sdind-poiss. See lohu-
tab seks korraks. Vi mine teagi, milleks see kéik
nii peab olema. On vana asi, et mis tuleb pikka-
misi, tuleb histi. Vaevaga saavutatud edu on ikka
vadrtuslikum, Kemerist ei ole kiill suuremat kujut-
lu.st, ei tea Gieti, kus too asetsebki. Aga kui juba on
ldinud viltu, siis mingu piriselt.

A. Griinthal

Vahetus-
Latis

70 pdeva Kemeri
kiilaliseks

Vasakul pildil: Varahommikul

Selles reserveeritud sordiinialuses meeleolus tuligi
siis visata ongelatt kolksti toalakka ja istuda Balti
ekspressile — teele Kemeri poole.

Balti ekspress teeb Eesti pinnal ikka péris téhusat
soitu. Telegraafitulbad aina lendavad. Vaguniakna
panoraamis vilksatuvad vahelduval maastikul LGuna-
Eesti loikuskiipsed viljaviljad ja saagi all #gavad
viljapuvaiad, See looduse siigispilt péllult kojurutta-
vate inimestega mojub rahustavalt. Valgast peale
muutub sGit isegi Balti ekspressil aeglaseks. Peatume
sageli. Igas viikeses jaamas tuleb keegi peale voi
Izheb maha. Varsti haarab aga videvik enda holma
silmapiiri. Silmadki vajuvad kinni kalapiiiigi visimu-
sest. Véib teha paris korraliku uinaku enne kui
rong ihkides ronib Riia jaama ja pakikandjad teenis-
tusvalmilt sulevad reisijaile viljapiisutee.

Huvirongid on Riia meile teinud lihedaseks. Niiiid
piaseb sinna igaiiks, kellel méni iilearune kroonikene.
Paljud cestlastest on juba imetlenud neitsilikku vaba-
dusmonumenti Brivibas ielal. On juba kirjutatud
selle liheduses liiklemist juhtivast politseinikust, kes
koneleb soravalt eesti keelt. See loob kenakse ko-
dususetunde. Kannid linna méoda kui oma inimene.
Aga ma voin sellele lisandada uusigi avastusi. Riias
on rida kauplusi, kus samuti kéneldakse sulaselget
eesti keelt. Sattusime piris jubuslikult ihte moe-
irisse, kus meid konetati laitmatus eesti keeles. Sel-
gus, et selle omanikuks on omaaegse Liti Tallinna
saadiku ja vilisministri Sarinschi vend, kes elanud
pikemat aega Pirnus. Uhes teises kaupluses sama
lugu. Juudi soost driomanik murdis piris korralikult
armast maakeelt. Temagi oli varem tegutsenud Ees-
tis ja kiitis eestlasi, nende ausameelsust ja siidame-
headust, eriti aga eesti naiste ilu, Juut tegi seda ilm-
selt drilise tagamdtteta, pealegi oma noore mnaise kuul-
des, kes samuti sai aru eesti keelest. Aga kuai keegi
siiski peaks Riias kuidagi keelega hitta jiima, siis



,, Valge Lossi“

Paremal pildil: ,Valge Loss*

on olemas iiks kinde! koht, kuhu igal ajal véib pdor-
duda. See on ,,Jaunakas Sinase" toimetus. Meie
sugudde prl. Vares, kes tootab selle liti suurima pie-
valehe toimetuses, on lahkus ise. Tema kaudu olid
varsti loodud vajalised sidemed ja tehtud vajalised
korraldused edasisdiduks Kemerisse. Minu vahetus-
partner hra Poriets, kes kuulub sama lehe vanemate
toimetajate hulka, osutas samuti tShusat abi ja valmis-
olekut. Kaik liks libedalt, vaatamata sellele et sil-
mapilgul ei vilbinud Riias iihtegi liti ajakirjanike
iibingu juhatuseliiget. Oli véimalus heita pilku ,,Jau-
nakas Sinase” toimetustohe, keset kdige kibedamat

askeldusi. See on kahtlemata erinev meie lehtede
toimetustdost. Koigepealt paistab silma suurem
tempo. Siis parem tehniline t36 korraldus. Aja-

lehehoone oli alles hiljuti vabanenud iimberehituse-
tellingeist. Toimetuse t36tubades on tunda veel virske
virvi hongu. Vilisosakonnas oli parajasti kaugekéne
— Londoniga. Milline meie lehe toimetus peab iga-
pievast telefoniithendust oma kirjasaatjaga iile riigi
piiride, kinelemata Londonist! Kuid seal on see ta-
valine asi. VGeti vastu virskeid uudiseid Trotskist
Ja ' Moskva protsessist. Londoni korrespondendile
Jagas instruktsioone jirgnevateks pievadeks peatoime-
taja Benjaminsh noorem, kes otse keeb' emergiast.
KGva_s Zestihoos ta kisutas minugi ootetuppa. Kui
peatoimetajale seletati, et tegemist on ajaleheinimesega
Igaunijast, siis lahenes asi paugupealt.

ftime ja kitsas on Audeju iela, kus iga piev taas-
siinnib ,,Jaunakas Sinas*. 160 tuhandes eksemplaaris.
Piivl‘idku keegi' tungida libi selle tinava kella kahe
paigu, kui leht ilmub. Enne liheb kaamel Iibi naela-
silmast, kui keegi sellest' inimmassist, mis selleks ajaks
koguneb ,,Jaunakas Sinase” ajalehemaja iimber. - See
tuletab meele umbkaudu seda . pilti, mis meie oma
kodulinnas nieme iga piev Voorimehe kitsastinaval.

Autori fofod.

Riiast Kemeri séita on niisama lihtne kui sooritada
matk Tallinnast Piiskiilla. Rongid liiklevad sageli.
Ainukene vahe seisab selles, et litlased ei ole suutmud
veel elektrofitseerida oma Rigas Jurmala raudteeliini.
Kuid lihemas tulevikus on see ette nihtud. Vilismaa
spetsid teevad juba vastavaid kalkulatsioone. Ministrid
kiivad koha peal olukorraga tutvumas. Vigev Dau-
gava ja majesteetlik Lielupe peavad lihemas tulevikus
andma osa oma véimsusest rongide liiklemapanekuks
ja iimbruskonna valgustamiseks. Kemeri moodustab
Rigas Jurmala kaugeima punkti enne Tukkumit,
poolsada kilomeetrit Riiast. Noore jutuka toimetaja
Saliumsi ja tema poolatarist abikaasa juhtimisel olime
juba esimese saabumistunni jooksul kursis kéige sel-
lega, mis meile voiks leiduda huvitavat Kemeris ja
selle lihemas iimbruses.

Kui votta kokku esimesed muljed Kemerist iihte
lausesse, siis voiks sonada nonda: Vaikne pesakene
igavesli vulisevate viivliveeallikatega suursuguses
metsapargis, mille iile valitseb ubke ,,Valge Maja®,
Lati riigi esindushotell. Selles patriarhaalse looduse
ja moodsa aja kultuuri suurepiirases sobivuses veet-
sime kiimme unustamatut pieva liti kolleegide kiila-
listena, Kui maotelda sellele, millise primitiivsusega
pidi leppima minu vahetuspartmer Kose kodus, siis
tundus péris piinlikuna kasutada nii  palju kiilalis-
lahkust. ) ‘

Kohanenud elu-oluga hotellis, siirdusime loodusse,
avarasse pargimetsa jalutuskiigule. Tungime vilja
maalilise Sloka jirveni ja liivadiiiinidega mererannani,
kus parajasti piistitatakse moodsat kohvikuhoonet
avara poolkaares roduga mere poole. Veendume, et
Kemeri Iihim iimbrus on kunagi olnud libipdismatu
raba, Sellest on aga tommatud libi magistraalkraa-
vid ja miiiid miihiseb rabapinnal suurepirane mastipuu-~
mets, millist harva v6ib kohata.” Nagu nooled kasva-
vad kérgele taeva poole kuused, minnid ja isegi ka-



sed ning tammed on saledad nagu leerilapsed., Pargi
siidames leidub igivanu tammi, millel turjal vihemalt
kolmsada aastat. Histikorraldatud kdnniteed meeli-
tavad jalutuskiigule. Kemeri linnaisad on asjale oma
poolt lisandanud veetlevust sellega, et nmad lugemata
hulga esemeid pargis on ristined humoristlikkude ni-
medega. Liti stiilis ehitatud kohvik-restoran keset
noiduslikult ilusat parki on ristitud ,Ldbusaks sii-
seks. Uhele mitmesaja-aastasele tammele on ehita-
tud bharude vahele kenakene r5du, millele on pandud
nimeks ,, Armastuse saarekene”. See saarekene seal
tamme otsas ei voi kaevata igavuse iile. Noored ini-
mesed on selle alatiseks okupeerinud. See on nagu
mingi romantiline taevas. Teine kddunenud tamme-
jindrik kannab ,,Onnetamme* kélavat nimetust. Raa-
gitakse, et sellest onnetammest ei ole veel kondinud
keegi modda peatamatult. Kui mitte enam, siis va-
hemalt uudishimutsetakse selle juures. Kuid ena-
mik otsib paraja kivikese ja sihib selle tamme &én-
Eriti agarad on tiitarlapsed. On ju neil ka

susse,
kéige enam kaalul. Kui trehvab tamme3onsusse —
saab mehele, kui mitte — tuleb oodata. Niisuguseid

romantilisi kohakesi leidub pargis rohkesti. Igal viiv-
livett niriseval allikalgi on oma nimi. Teeveen ta-
histavad tulbad nimetahvlitega juhivad jalutajaid ek-
simatult soovitud paika. lIsegi kaugused meetrites
on lisatud juure. See téstab huvi matka vastu. En-
line tihelepanu on pdordud vadvliveeallikaile. Neid
leidub seal veerandsaja iimber. Igast vuliseb tina-
halli vett, mis oksiideerib kivikesed valge korraga.
Kdik on kenasti korraldatud. Uhes kohas voolab
vadvlivesi kunstipiraselt meisterdatud konna suust,
teises kohas jille hirja lougade vahelt v61 ninasdor-
“meist. Meelejiivaimaid vaatepilte pakub raviasutusele
koige lihedamal asetsev allikas, mis maa seest tungib
fontaanina esiteks klaaskupli alla ja sealt siis voolab
torustiku kaudu vilja. Selle allika iimber on alati-
selt tihe rahvahulk. Eriti Ghtutundidel. Anumate
ja pudelikestega viiakse siis vett kodudesse, kus sel-
lega ravitakse haigeid kisi, jalgu voi silmi, samuti ka
sisemisi haigusenihtusi. Esiteks tundob, nagu oleks
siin tegemist mingi ebausuga, kuid kuulates inimeste
seletusi haithtub see arvamus. Paljud olevat saanud
abi oma hidadele viivliveest. Selle imetegeva maju
mitmesuguste haiguste vastu olevat avastanud sada
aastat tagasi kohalik metsavaht. Sellest ajast peale
on need allikad muutunud nagu inimeste palverin-
naku paigaks. Ainult nende t5ttu on Kemerisse tek-
kinud laialdane raviasutus, mis omal ajal oli pea-
miselt Peterburi privilegeeritud ringkondade ravipai-
gaks, kuid nitiid on seda kiimnetele tuhandetele, kes
iga aasta tulevad niihiisti kodu- kui ka vilismaalt siia
oma tervist parandama.

»Valge Lossi“ v5i ametliku nimega ,,Valts Kemeru
Viesnica™ piistitamisega kiesoleva aasta kevadel on
selle raviasutuse arendamiseks loodud veelgi avaramad
voimalused. See hotell on luksuslik mitte ainult meie
moistete jirgi, vaid ta on seda ka Liine-Euroopa
formaadis. Seal ei puuduw, ihe sonaga, midagi, mis
komfordiga harjunud inimene véiks ihaldada. On
fassaadi, kolonnaadi, kroonliihtreid, kalleid vaipu jne.
Igas numbritoas vann, telefon, raadio. Liiklemiseks
lift, lugemiseks raamatukogu, ajaviiteks piljard, bridz,
baar. On arusaadav, et esimesel tegevusaastal ei
ole joutud korraldada viimast pisiasja. K&ik on sel-
leks veel liialt virske. Puuduvad pikemaajalised ko-
gemused. Oma uudsuselt Kemeri ,Valge Loss“ on
veel hulkade imetlusobjekiiks. Hotelli iimber keerleh
alatiselt uudishimulikke ja ekskursioone lihedalt ia
kaugelt. Piihapieval aina voorib inimesi sisse ja vil-
ja. Siis ei leidu enam ainukestki vaba- purgakest ho-
telli lael roof-café’s korraldataval kella-viie-teel.  See
on ka itks kauneimaid paiku kogu hotellis, kust avaneb

otse himmastav vaade Kemeri iimbrusele, isegi Balti
merele. Tekib tunne, nagu viibiksid ookeaniauriku vdi
shulaeva pardal, mis on kinnitanud ankru siia looduse
riippe. Siin kohvi-muusika veetlevas milii_iiis vestle-
simegi Li#ti ajakirjanike veteraani, Latvijas Pres'es
Biedriba majandusjuhiga toimetaja O. Nonatsiga neist
liti ajakirjanduse kutsetegevuse asjust.

— Kuidas 166 selles suunas areneb?

— Ei véi nuriseda. On nii méndagi saavutatud
positiiveet. Varematel aegadel liati ajakirjanduse pere
jagunes kahte organisatsiooni. See olukord kestis
kuni 1934, aasta 15. mai poordeni. See poore hiivitas
parallelismi  Zurpalistikas, samuti nagu poliitilises
eluski, Praegu on LPB iimber koondunud iile 300
ajakirjaniku ja kirjaniku, Kahe organisatsiooni kok-
kusulatamine aitas aktiviseerida tegevust.

— Milles avaldub see tegevus?

— Esijoones on piititud rahuldada selle ala vaim-
seid huve. Hooajal korraldatakse vihemalt kord
kuus siistemaatilisi kirjandusGhtuid referaatidega, mis
pakuvad kriitilisi iilevaateid niihdsti ajakirjanduslikust
kui ka kirjanduslikust toodangust ajajirkude kaupa.
Neil &htuil esineb keskmiselt kolm autorit. On ti-
helepanuviirne, et viimasel ajal Latgallia kirjanikud
on avaldamas erilist aktiivsust, Nad on praegu loo-
mingulisels jdudmas haripunkti, Teine iilesanne, mis
esineb seltsi tegevuses, on iildtuntud kirjanike ja aja-
kirjanike tegevusjuubelite korraldamine, et sellega ra-
hutada nende 56 tihtsust. Edasi peab mirkima
tood, mis selts endale on vitnad silmapaistvate vaimu-
inimeste ja kauges minevikus surnud kirjanike ning
kultuurtegelaste kalmukiingaste korraldamisel. Samu-
ti annab selts iga aasta vilja kirjandusliku almanahhi,
milles leidub ka osakond Eestile ja Leedule. Lippeks
ei saa jitta mirkimata seda t66d, mis selts teeb pa-
ralleelselt kultuurfondile kirjanduslike teoste ja aja~
kirjanduslike artiklite auhindamise alal. Selle iiles-
ande tditmiseks on seltsil kasutada iga aasta 1000
latti. Siinjuures pilvib erilist huvi see asjaolu, et
kirjanike keskelt kerkivad esile noored talendid, kuid
ajakirjanike ridades leiavad hindamist artiklid, mis
kirjutatud vanema generatsiooni esindajate poolt, kes
tootanud ajakirjanduse pollul juba 25—30 aastat.

— Mis on tehtud ajakirjanike kaadri ettevalmis-
tamiseks? :

— Professionaalse ettevalmistuse suhtes on kavat-
sus juba tulevast aastast korraldada kursusi, kus
leiaks praktilist kisitamist ajakirjanike kutsetds. Kuid
on tulnud kuuldavale hiili ka erilise ajakirjandusliku
oppetooli asutamise vajaduse kohta iilikooli juure, ku-
na kaks olemasolevat erastuudiot (iiks neist rahva-
iilikooli juures) ei ole suutnud tarvidust rahuldada.

— Kuidas areneb Siguldi puhkekodu tegevus?

«— Sel aastal tekkis vajadus seal ette vétta péhja-
lik iimberehitus, et sel teel paremini rahuldada neid
ndudeid, mis ajakirjanike puhkekodule rajatakse. Si-
guldast peab saama teine Kemeri, kuhu vsib juhtida
ka vilismaalasi.

— Kas ajakirjanike
raskusi? -

~— Kui selle all arvata ajakirjandase vabadust, siis
— ei. Ajakirjanduses peegeldub see positiivne 6,
mis avaldub silmapilgul riigi iilesehitamises. Selle juu-
res kriitika ei ole keelatud. See voib aga siindida
teatud piirides. Isiklikud kallaletungid ja mahatege-
vad artiklid ei kuulu selle vabaduse hulka.

Meie keskustelu katkes. Minu armastusviirne
jutukaaslane pidi ruttama rongile, et sdita tagasi Rii-
ga oma igapdevase (GG juure.

uretus mugavustundes jiime silmitsema hotelli
kiilaliskonda, mis omab kirju rahvusvahelise ilme.
Puatub silma stoilise rahuga inglasi imemas piipu,
vaimukusest sidelevaid prantslasi, flegmaatilisi roots-

kutset6os ei esine erilisi
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feo Soonberg

JNeie arvustuse pundusi

[\ nne kui asuda mingi teose v6i ndhtuse

kriitilisele vaatlemisele, peab arvustaja
rsa olema selgusele joudnud selles, mida
- ta arvustetavalt teoselt ndéuab. Peab
evima kindla seisukoha, millest ldhtuda arvus-
tamisel. Nii peame kiesolevagi artikli puhul
toimima. Enne koike tulevad piistitada need
néuded, mida asetame arvustusele, et see drataks
lugejas usaldust. Neid noudeid on ju palju,
selleparast piitian siinkohal vaid moningaid, tdht-
samatena tunduvaid fikseerida.

Kui loeme mond arvustust, siis teeme seda
muidugi eesmirgiga saada tdieliku pildi arvus-
tatud teose iile. Tahame saada iilevaate selle
teose voorustest kui ka pahedest. Siit kasvab
vilja ndudmine, et arvustus oma objekiti iga-
kiilgselt kataks. Kahjuks see ndue ei leia meil
igakord taitmist.
tuse juures nieme, et arvustaja on teose kasit-
lemisel oma tahelepanu suunanud vaid moninga-
tele iiksikmomentidele. Kiidetakse wv&i laide-
takse naiteks teose keelt, sisulised ja ideelised
viaartused on sellejuures hoopis unustatud. Sa-
muti iihekiilgseks tuleb lugeda kirjandusearvus-
tust, kus tdhelepanu on juhitud vaid sisule, kuna
vormi vign resp. voorusi iildse ei vaadelda.

Sama lugu kordub ka teiste kunstialade ar-
vustamise juures. Teatriarvustuses nieme vagagi
sageli, kuidas kirjutusest l8viosa on reserveeri-
tud lavateose kiisitlemisele. Sealjuures lavastaja
kui ka niitlejate t66d margitakse vaid paari

Tihtipeale kirjanduse arvus-.

Randel-Redo sarzid

sdnaga. Vo&i maalikunstis moni kriitik kirjel-
dab suure andumusega maalija pintslilogki, tema
faktuuri — iildse tehnilist kiilge, kuna maali
ideeline kiilg hoopis surnuks vaigitakse. Tehni-
lise kiilje viljatostmist ndeme ka meie muusika-
kriitikas. Loomulik, et niisugune asjakisitus ei
anna arvustetavast teosest taielikku pilti, ning
sellest ongi tingitud etteheide, et meie arvustus
olevat pealiskaudne. Tdepoolest aga vdib see
arvustus viagagi pohjalik olla selles osas, millele
arvustaja oma tidhelepanu on suunanud, aga
ta ei kata oma objekti tiielikult. '
Kunstivaatluses vdime eraldada Meumanni
jarele kolm seisukohta: 1) naiiv kunstivaatle-
mine, 2) kunstniku kidsitus ning 3) kriitiline
seisukoht. Naiiv kunstivaatleja nieb teoses vaid
sisu. Teda ei huvita maali tehniline kiilg, vaid

Adson ja Mettus

lasi, eriti rohkearvuliselt aga tulistest tunnustest ju-
a kaugelt .eraldatavaid juute, Litlasi endid tavali-
selt vihem ja needki enam tagaplaanil. Ainult harva

votavad nad iilekaalu hotelli pidulikus s66gisaalis, kus:

kroonliihtrite valgussiras valgesse tressitud orkester
puistab meeleolulisi helilaineid kiilaliste keskele. Ni-
xgekamatest litlastest silmasime iihel dhtul séogisaa-
lis vihemas seltskonnas peaministri asetiitjat Skuje-
neeksi ja Riia linnapead - Liepinshit, kes omal ajal oli
saadikuks Tallinnas. S

. Kui viidetakse, et eestlasi vaib

. leida igal pool,
siis see viide Kemeri suhtes peab '

kindlasti paika.

Kemeri hotelli kiilalisraamatus leidub alati méne eest-
lase kalav nimi. Meie seal olles loZeeris hotellis
iiks Tartu kaupmees, viga omapirane vanahirra. Kuid
labissidul vilksatub neid iisna sageli. Loppeks vai-
me pidada ju vanaks eestlaseks ja Eesti sdbraks ka
dr. Libertsit, Kemeri raviasutuse ja esindushotelli di-
rektorit, kes eestlastega puhub juttu sulaselges maa-
keeles, mida ta ei ole wunustanud Tartu iilikooli
pievilt,

Niisiis ei ole imestada, kui hotelli limusiinil vaik-
sel kiigul sdidame raudteejaama tagasiteekonnaks, et
sellisest kodusest &hkkonnast oli' kahju lahkuda...
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Rass ja Visna

see, mis pildil siinnib, mis seal on kujutatud.
Teatris ta pliiab vaid siindmustikku, ettekande
vormiline kiilg on talle vihe tihtis. Ka kirjan-
duslikus teoses otsib ta enne kdike anekdooti,
keel ja stiil ei lihe talle korda.

Hoopis teisiti liheneb asjale kunstnik. Maali
juures imetleb ta ainult tehnilist kiilge, teda huvi-
tab, et kuidas see on tehtud. Niitekirjanik teatris
jalgib niidendi iilesehitust, sdnastust, lavastaja
nieb peaasjalikult lavalisi vdtteid, trikke jne.,
kuna niitleja oma tihelepanu peamiselt mangu-
lisele kiiljele piithendab. X&ige viheiitlevam krii-
tik laiale publikule teataval kunstialal on samal
alal todtav kunstnik, sest ta rdigib ainult vor-
mist, T&eline arvustaja peab suutma endas
need kaks seisukohta (naiivi kunstivaatleja ja
kunstniku oma) lita. Ta peab kunstiteost nii-
histi vormiliselt kui ka sisuliselt vaatlema.
Alles siis saame Kkisitletavast teosest téieliku
iilevaate.

Etteheiteks meie arvustuse pealiskaudsuse ja
asjatundmatuse kohta annab pdhjust ka wveel tei-
ne asjaolu. See on, et piris sageli arvustaja
oma vaiteid Xkiillaldaselt ei pShjenda. Lepitakse
kdige iildsonalisemate seisukohtadega. Nii nidi-
teks voib tihti leida kunstiarvustusi, kus vii-
detakse: pilt nr. 39 on hea, nr. 117 halb jne.,
voi: niditleja see ja see tegi oma osa hidsti, see
novell sellest kogust on nork etc. On loomulik, et

Vellner,

Kurmiste

\modda hiilida.

niisugune tunnistuste jagamine publikule palju
ei iitle, olgu siis too arvustaja kui suur autori-
teet tahes. Arvustuse iiks pohindudeid on, et iga
véiide oleks pohjendatud, et miks see nii on.

Vaid dige naiivile inimesele on meie ajal trii-
kitud séna kiillaldaseks pdhjenduseks. Kriitilisem
lugeja tahab saada juba teisi argumentatsioone,
kuigi ta ka ise tunneks, et ta arvustajaga iihel
arvamisel on. Paljudel juhtumitel lugeja tun-
neb, et teos on hea resp. halb, kuid ta ei oska
endale aru anda, miks see nii on. Kui ta niiiid
arvustusest loeb, et teos on hea resp. halb, ilma
et arvustaja vahematki pohjendust ette tooks,
siis pole lugejat sellega sugugi aidatud, ta jddb
oma tunde suhtes samasugusesse teadmatusse,
nagu ta oli enne arvustuse lugemist. Isegi sel
juhul, kui lugejal oma tunde kohta on pGhjen-
dus olemas, tahab ta ometi saada arvustaja sei-
sukohta, kas vGi selleks, et oma suhtumist teo-
sesse arvustaja omaga vorrelda ja niiviisi oma
veendumustes selgemalt orienteeruda.

Viga tihti arvustajad hiilivad p&hjenduste
toomisest modda sellega, et nad peidavad endid

Kaks leplikku venda

superlatiivide taha. Nii tahetakse niidata, et olen
asjast vaimustuses ning mis pdhjendusi sa vai-
mustatud inimeselt ikka néuad. Monikord te-
hakse ka mone teose puhul pisut ,poeesiat ning
arvatakse niitidki 6igus” - olevat pdhjendustest
Sellased votted on oGieti siiiitud
ning lugejad pahatihti sellega lepivadki, nii et
nende vastu just viga voidelda ei maksagi. Hal-
vem on aga lugu, kui arvustaja teeb seda mee-
lega, eesmdrgil mond sébra teost iilistada, Nii
monigi kord oleme véinud lugeda, kuidas arvus-
taja votab vaatlusobjektiks teosest mone pisi-
asja ning hakkab seda iilistama (teine kord ka
maha tegema, kui arvustaja on ette votnud
teost halvustada), sellejuures jidab teos suure-
mas osas tdiesti vaatlemata, ent lugeja saab
mulje, .nagu kiiks too iilistus kogu teose kohta.

Niisugune arvustaja teguviis on sihilik ning




gellega oleme jdudnud iihe tihtsa arvustuse po-
hindude juure, nimelt: arvustus olgu erapooletu.
See noue on kindlasti kdige raskemini tdidetav,
sest on ju arvustajagi ikkagi ainult inimene ja
viimasel on omad siimpaatiad ning antipaatiad,
mis tingivad ta sbnu ja tegusid. XKahtlemata
on meie arvustus (Kuid onneks mitte ainult
meil) patustanud kdige rohkem selle pdhindude
vastu ja& 'pa.tusfa.b veel edaspidigi. Kui paljude
arvustuste motiveerijaiks on sugulus arvustaja
ja arvustetava vahel, majanduslikud kalkulatsioo-
nid, konflikt, tiili, sBprus, vihavaen, kdttemaksu-
itha jne. Uks huvitavamaid erapooliku arvus-
tuse mooduseid on ahelarvustus, kus A kriti-
seerib B’d, B C’d, C aga omakorda jillegi A’d.
Siin k#ib k&ik pOhimottel, et kisi peseb kitt.
Eriti harrastatud oli see arvustamisviis ,,Siuru“
pievil. On selge, et niisugust arvustust tosiselt
votta el saa ning tal igasugune viadrtus puudub.

Veel praegugi voib Tartus kirjandusarvustu-
ses seda momenti mirgata, kus séber sopra ar-
vustab, Alles iihes viimases ,,Loomingu® numb-
ris nimetas A. Alle niisuguseid arvustajaid
laudkondliku mentaliteediga krittikuiks ja neid
paistab iisna mohkesti olevat. Loomulikult ei saa
niisugusele arvustusele toetuda, sest siin kiide-
takse ainult oma laudkonna mehi, kuna koik
teised halastamatult ,,pihe saavad®.

Palju sihilikku leidub ka teatri- ja kunsti-
arvustuses. Monele kriitikule lihtsalt ei meeldi
iikks niitleja, olgu siis need mittemeeldimise p&h-
jused missugused tahes, ning selle tulemus on,
et mingigu see niitleja oma osa iikskdik kui
histi, ,saun“ on ikkagi garanteeritud. Niisu-
gune iiksiku niitleja materdamine on vdrdlemisi
viikeseulatuslik Onnetus. Halvemaks muutub lu-
gu juba sel puhul, kui ménele kriitikule ei
meeldi iiks teater — ja sedagi on meil juhtunud.
V6i kui arvustajale meeldib vaid iiks teater.
Muidugi saavad siis kéik teised teatrid selle iihe
arvel kannatada.

See arvustuse pahe on kdige raskemini vil-
ditav. Sest siin peaks kriitik olema otsekui van-
nutatud, et ta suguluse ega mingi omakasu pi-
rast valet ei tunnistaks. Kuid mis aitab siin
vannutamine, sest teame ju vigagi hasti, kui ker-
gel kidel inimesed kohtu ees valet tunnistavad,
riskides seejuures: vordlemisi korge karistusmii-
raga vale avalikuks tuleku puhul. Kuid arvus-
tajale, kes sihilikult on valetanud, ei nie ju sea-
dus mingit karistust ette, liiati on siin vale
avalikuks tulek ,juriidiliselt® piris véimatu,
sest vib alati elda: aga mulle niib nii, minul
on niisugune maitse! Ja teame: maitsete iile ei
vaielda!

Arvustuses on aga subjektiivsus lubatud, ei
loeta mingiks patuks, kui kriitik langetab oma
otsuse isikliku maitse kohaselt. Ja miks ka

mitte, sest absoluutne objektiivsus on kunsti
otsustes saavutamatu, kuna puuduvad ildmaks-
vad ja kéikjal kehtivad méSdupuud. Siiski ei
tohiks me arvustusele tiielikku subjektiivsust lu-
bada, sest sel puhul arvustuse maksvus piirduks
bige viaheste isikutega, erandjuhtudel vaid arvus-
taja oma isikuga. ¥t kriitika maksvuse piire
laiendada, selleks on vaja objektiivsust niipalju
nagu viahegi véimalik. Sellepirast on soovitav,
et arvustaja piiilaks lihtuda arvustetava seisu-
kohalt.

On ju lopmata palju kunsti vidljendusviise ja
voole. Arvustaja oma kisituses peab arvestama
tolle voolu nduete ja resglitega, millesse arvus-
tetav teos kuulub. Ei tohi kunagi naturalist-
likule teosele ekspressionismi vai idealismi sei-
sukohtadega ldheneda, see on juba endastmdiste-
tav. Kuid selle algtde vastu on eksitud ja ek-
sitakse veel praegugi. Otse klassiline n#ide on
kadunud Juhan Luwige arvustus Friedebert Tug-
lase ,,Feliz Ormussoni* iile. Luiga liheneb sel-
lele impressionistlikule teosele naturalismi ndue-
tega, ta arutab, et kuidas ometi autor vdis Gh-
tuses himaruses niha toonekurgede punaseid
jalgu, voi kuidas see vdis olla, et koerad turu-
platsil diles ei drganud, kui seltskond inimesi
neist moodus. ..

Sellelaadilisi arusaamatusi esineb kiillalt ka
teatri- ja kunstiarvustuses. Ekstreemsemaks
niditeks on see, kui ooperis ndutakse naturalist-
likku mingu. Kunstinditust arvustades nii mo-
nigi kriitik, kes pooldab formalistlikke voole,
moéodub vaikides realistlikest teostest. See on
isegi veel onnelik juhus, hullemaks muutub lu-
gu, kui kriitik realistlikku teost formalismi
moddupuu alla piiliab suruda. Ja sedagi on
meil ette tulnud. Oeldust vdiksime siis teha ji-
relduse, et arvustaje pead wrvestama kunstnilku
kdsitusviisiga jo havatsustega.

Viga tihti véib kuulda, kuidas publik nuriseb,
et ta ei saavat arvustajast aru. See etteheide
peab kiill paika ainult iiksikute kirjandusarvus-
tajate kohta, kes ihust ja hingest harrastavad
Hkorget stiili“ ning ndivad arvamisel olevat, et
mida keerulisemalt sa vialjendud, seda mdjuvam
on su arvustus. Teatri- ja kunstiarvustus, mil-
lise peamiseks ilmumiskohaks on ajaleht, selle
pahe all ei kannata. Kiill aga heidetakse vii-
mastele ette, et nad arvustetavale midagi ei
andvat. Niitlejad iisna sageli pdorduvad ar-
vustaja poole, deldes: ,,Sa kirjutasid, et ma ei
olevat oma osa kiillalt usutavalt annud, ma ole-
vat pateetlikuks jaanud. Utle siis dige, kuidas
ma seda peaksin siis tegenia?® TUmbes sama-
laadsete kiisimustega esinevad maalijadki, kuigi
palju harvemini. Iseendast méista ei tarvitse
selle kiisimuse juures pikemalt peatuda, sest ta
naiivsus on evidentne. Selleks, et &petada,



kuidas kunstiteost luua, on meil kunstidpetajad
— arvustaja neid kohuseid enda peale vGtta ei
suuda ja ei tarvitsegi.

Arvustus on ikkagi eeskitt publikule mia-
ratud. On ju kriitikud kahtlemata oma alal ko-
genud inimesed, ‘kes oma tdhelepanu olulisele
suunata oskavad. Oma kirjutustes juhivad nad
publikugi tidhelepanu asjaoludele, millised va-
hemkogenutele muidu kahe silma vahele olek-
sid jaanud. Arvustetavad saavad arvustust oma
t66 paranduseks vaid niipalju kasutada, kuipalju
see riivab koige iildisemaid momente. Usun, et
»publikule kirjutamine® on meie arvustuses ai-
nuke punkt, kus etteheiteid teha ei saa.

Lopuks veel méni séna n.n. positifvsest ja
negatiivsest Lriitikast. Meil moistetakse iildiselt
positiivse kriitika all kiitvat, negatiivse all lait-
vat arvustust. On kuulda arvamisi, et meie
arvustus olevat negatiivne. Oieti see arvamine
kiesoleval ajal ei vasta tbele. T&si, moned head
aastad tagasi niis téepoolest valitsevat arvamine,
et Gige arvustamine seisab mahategemises. Ma-
terdamist peeti suurimaks tarkuse avalduseks.
Praegu seda igatahes enam mirgata ei ole.
Meie arvustuses iildiselt valitseb {isna asjalik
toon. Viimastel aegadel voib koguni tihele pan-
na, et halbade teoste puhul nagu ei juleta tee-
nete kohaselt ,pihta anda“. Selline delikaatsus
on kindlasti veelgi hidaohtlikum kui eitav suh-
tumine. Autor ise on oma teosest ikka vai-

ED. NUKK

Malesius
Mu hingeiemplis helab kaia,
mis dige ammu sinna jai:
aed Oiies, kevad, valge maija,
ieel volur, vdike kannaiaja
aovalgel seismas paliaspdi!
See madlesius kui kiusav kaja
mind saadab koikjal labi aja,
kust takjana ta sinna jdi!

Lapsed

Ndég¢in neid siiraina pdikesesédras —
liiva t0sisid vdikesed peod:

roomu nad kandsid isegi kdras,
hoiskasid soidul vankripdras — .
suuriks neil ndisid siis vdiksedki teod!
Nagin neid, lapsi, pdikesesiras

hiljem suurtena elukdras —

muresid kandsid ntidd piinatud peod!

Emaodnn
Taevasiniseis silmis pdike

sﬁrab. ja Onnelik naeratus suul . ..
Voodis valges vihkremas vdike,
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mustatud ja kui talle vigu #ra ei Gelda, siis ta
viga kergesti véib saada mulje, et ta on maha
saanud midratu chef d’oeuvre’iga, ning sellest
enesejumaldamiseni pole enam kuigi palju maad.
Sellise enda iilehindamise all niibki meie noo-
rim kirjanike generatsioon kannatavat. Kaht-
lemata mdjus selleks tugevasti kaasa ka ,,Loo-
dus“ oma laureaatidega.

Niisuguste enda iilehindajatega peab arvustus
talitama kdige resoluutsemalt. XKuid sellejuu-
res ‘ei tohi arvustaja ,mahategemisele” teatava
kirjaniku, kunstniku suhtes peatuma jédda. Nii-
pea kui too looja on midagi paremat annud,
siis tuleb seda ka tunnustada. Siin aga meie
arvustus on mdnikord eksinud, toimides nii, et
kui kord juba iiht kirjanikku, kunstnikku, n#it-
lejat jne. on teatava arvustaja poolt halvusta-
ma  hakatud, slis jatkatakse seda kogu
aeg (muidugi sama arvustaja poolt), wvaa-
tamata, kas halvustamiseks pohjust on voi ei.
Arvustaja peab alati julgema tunnistada oma ek-
simust, eriti kui on tegemist ménele noorele kuns-
tilise tuleviku véi mittetuleviku ennustamisega.
On kiillalt olnud juhtumeid, kus iihe noore niit-
leja kohta hoogu ‘sattunud arvustaja viidab, et
sellest niitlejast ei saa kiill eluilmaski asja.
Hiljem aga ometi see niitleja pakub nii mon-
dagi tunnustusviirset. Sel puhul arvustaja peab
enda kohta moonma, et ta on inimene, s. o.
ekslik.

TRIOLETID

kes on emale kallim kui pdikke —
lapse eesi annaks ia elu ja muu! . .
Vasinud pilgud elusiund ldikest,
nooruke ema nii imeileb vaikest
roosat ja rdsklevai kisasuud!

Moodne aeg

Me pdevil vaim lii¢g vahe maksab —
paar ndrusi penni miigil vaid !

On sangar nidd, kes enam jaksab,

ei hdrra — héria-muskel maksab,

1oob kokku sularaha, maid!

Kuid vaim?... Ta kannatada jaksab!...
Mis sesi, et praegu muskel maksab —
kord eksiitusest aru said!...

Isamaale

Kurb kill! ... Ja 4rg¢u saasu moeks:
vaid ikka hiivida ,,isamaal«

Ma pigem vaikseli palvet loeks,

et Issand ise oleks ifoeks

Sul, minu armas svinnimaal

Vaid harva éeléem: isamaa;

el sdnust Eesti suureks saa,

kui tegusid ei tule foeks!
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F. Randeli joonis

Labi siigisese Muhumaa

Auto kiirena séidad,
aknast Muhumaad néen.
Kuidas riimida méistan
védrsiks vilkmuljed need?

Maastik vahelduv jagab
Jérjest silmale uuf.
O6kiilm pruunikaks lagaks
varred vagudel muut.

Sinna vaadata héda:
surnud péld nagu raip!
Aga oras ja ddal —
nende roheline vaip

viskab roomsana laulma
hinge l6ona mu sees.
Vaimu avali pauna
muljeid pillutab fee.

Taeva siigistund tina
vaitkset kajastust loob
seal, kus vete Riilm lina,
ranna koltunud roog.

Teisal pilvisel taustal
nagu palvetav &tt
tuulik hééletult laotab
nelja mustavat kift.

Maantee servadel meeli
kéidab vordluspilt muu:
muhu kollane seelik

on viinakuu puul.

Tahaks viskuda kaela,
nii ndib armas ja hea
taat, kes fambib fee-paela,
karmis tuules hall pea.

Siida hellub ja isu

teha memmele pai —
nénda veetleb mind, kisub
seelik kollane, lai.

Auto kiirena soidab,
aknas Muhumaad néen.
Kuidas riimida mdoistan
vérsiks vilkmuljed need?
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ED. HUBEL

AJAKIRJANIKU

KULDRAAMAT"

Quasi una fantasia.

Mul oli kord konelus kunstikooli juha-
tajaga lihest Gpilasest, kes oli tuttavast
perekonnast. Tol dpilasel pidi minu vee-
nete jirele annet olema ja mitte just
vihe, Seda moonis ka kooli juhataja, aga
lisas varsti juure oma ,aga®

,Annet on kahtlemata,* iitles ta, ,,aga
puudub vaba kujutlusvéime ja selle taga-
jérjel julge, iseseisev looming. Tundub,
nagu oleksid tiivad seotud, kuigi tiivad on,
ja pealegi ilisna tugevad.”

Tiivad seotud — need sonad panid mu
motlema. Miks nad on seotud, kes nad
on kinni sidunud?

Pikkamisi hakkas mulle see selguma.
Opilane oli parit kodanlisest perekonnast,
kus viisakad kombed, kommang oli lap-
sest saadik viga valjusti maksma pandud.
Kuidas astuda, kuidas istuda, kuidas piisti
tousta, kummarduda, millest seltskonnas
konelda ja kuidas ning kunas naeratada
— koik see ja tuhat muud asja oli ,heas
lastetoas kitte Opetatud ja har-
jutatud. Selle kdige wvahelt vilgatas
vahest vaim, aga seegi sumbutati kohe,
sest viisakate kommete juures on vaim ja
selle vilgatused iilearune voi koguni hiiriv.
Kui holpsasti ei riku see kommangi!

Ja kui niitid see noor inimene, keda
nonda kasvatatud tiisikka joudmiseni,
kelle tiivad olnud alati seotud, kui see
noor inimene pidi korraga vaba olema,
pidi vabalt, sundimatult looma, kui talle
deldi: 166 tiivad laiali ja katsu %kui korgele

- need sind kannavad, kui véimsad nad on!
— siig lehvitas noor inimene oma tiibu,
aga nende lihaged olid juba tugevasti atro-
feerunud. Ta ei suutnud kuigi korgele
tousta, ei julgenudki tousta, see oli taile
harjumatu, vodras.

Sellest noorest vdib saada hea maalija,
korralik joonistaja, kelle t6is puudusi ega
vigu ei leidu, peale iihe suure puuduse —
ulja kujutlusvdéime, vaba loomingu, julge
joonetémbe. Ta tdiendab halli keskpira-
suse ridu. Koik vist peamisely vidrkas-
vatuse pérast! Mis sellest, kui see ini-

mene oleks lapsena vodras kohas mone
pakutud vastumeelse toidu visanud kor-
vale, monele vastumeelsele kiilalisele oleks
komplimendi asemel lausunud: ki kus
kurivaim! jne. Mis sellest, kui ta oleks
mdnegi pealesunnitud &petuse t6rjunud
tagasi, oeldes, et see temale on vastuvot-
matu! Temast oleks saanud iseseisev
inimene, isiksus, mitte kariloom. Temast
oleks saanud loov vaim, mitte vaid jarele-
kiitja, malumailetseja, reprodutseerija.

Monikord tuleb see kdik meele ajakir-
janike peres viibides. Siin on viga roh-
kesti moori andelisi inimesi, nagu vdib
veenduda isiklikus kokkupuutes ja tutvu-
ses. Aga vihe paistavad véi saavad nad
vilja paista lehes, toimetuse tods. Tosi
kiill, toimetuse t00 peab olema enamalt
jaolt anomdiiimne. ReportaaZile ei kirju-
tata nime alla, seda enam, et niitidisaja
reportaaZ on koigis suuremais lehis ena-
masti diks ja seesama. Aga peale sOnu-
mite, peale pdevauudiste on lehis (vihi-
malt peaks olema!) ka kirjutusi joone all
ja peal, keldris ja belletaaZis. Sinna lisa-
takse juba nimi voi nimetihed. Kui vi-
hesed aga iga toimetuse koosseisust aval-
davad endid seal iseseisvalt! Peamiselt
vaid paar juhtkirjanikku, kelle surmto-
sine, viga asjalik (ja kangesti opetlik
toon on meil saanud ilusaks traditsiooniks,
ja peale nende paar vestlejat, kellele ju-
mal annud enam voi vihem naljatlemise
annet.

Aga, teised, suur hulk teisi?! Need t60-
tavad nimetu reportaaZzi alal. See on le-
hes hidavajaline, esimese jargu tihtsuse-
ga, nouab toimetajalt annet ja takti. Aga
siiski, aeg-ajalt, kord nédalas tahaks men-
degi sulest mdha midagi lehes, nimi, init-
siaalid v6i varjunimi all. Kiillap nad koik
on kord katset teinud iseseisvate kirjutus-
tega, on millegi kohta oma moétteid avalda-~
nud, vihemalt oma karjidiri alul. Aga pé-
rast on nad nimetu reportaaZi alal toota-
des mirganud, et on iisna raske kirjutada
iseseisvat artiklit, iseseisvat vestet voi
pievakaja nonda, et see avaldamist leiaks.



Raske on kirjutada nimelt seepiirast,
et pead seal igasuguste isikute ning sei-
sukohtadega arvutama ja arvestama. Ei
voli ometi vabalt, oma siidame sunni voi
siimpaatia jarele riinnata mond isikut voi

mdnd pahet, ei voi vabalt igakord sedagi

naeruvairistada, mis seda ehk toeliselt
vadrib; el vbi vabalt hinnata, kiita voi
laita, lithidalt: ei v6i vabalt tiibu laotada.

Sest igal ajajdrgul, mnii demokraatlik
kui see ka oleks, on oma tuhat isikut ja
asja, keda ja mida pole siinnis puutuda,
keda voi mida ei ole luba puutuda. Osa
niisuguseist tabudest on digusega iga ar-
vustuse eest soomustatud, teist osa kait-
seb kas silmakirjalik kélblus voi kellegi
kitsad huvid. Osa neist tabudest on igal
ajakirjanikul teada, neid ei hakkagi ta
puudutama, neist liheb ta kiibarat kergi-
tades mooda. Mingu neist mooda! Aga
jaiab jirele veel palju muudki, millest mo-
nigi ajakirjanik tahaks kirjutada innuga,
mida tahaks miinnata tuliselt voi iilistada
jumalikult. V8i mida tahaks klaarida
suurima objektiivsusega. Ja sellest dr-
gu jietagu kirjutamata! Tehtagu esi-

mene visand niisuguse vabadusega,
nagu poleks maailmas mingit tsen-
suuri ega keeluparagraafi, peatoime-
tajat ega 'kOlbluskohtunikke. Viljen-
datagu end tiiesti wvabalt. Tuntagu

end kui jumal. Sest ka ajakirjanikul peab
olema vdimalus vabalt luua, end wvabalt
viljendada, kui mitte mujal, siis oma kir-
jutuslauas.

Nonda, tdiesti tuliselt, palava verega
kirjutatud read lastagu jahtuda, vidhe-
malt jirgmise pdevani. Siis voetagu pu-
nane pliiats ja kustutatagu koik lubama-
tud liialdused ja kahtlased vidratused.
Voetagu sulg ja parandatagu ning tiien-
datagu, aga enesega kompromissi tegema-
ta. Kui siis k6ik oma siidametunnistuse ja
parema teadmise jarele tehtud, viidagu
artikkel peatoimetaja kitte. Aga nioil-

mest #rgu lastagu selle juures lugeda:
olen siin vist midagi hirmsat kokku kir-
jutanud, kui ehk heidaksite silma peale.
Ei, teie niost olgu lugeda: see on minu
toekspidamine! Née, riigijuhid on meil
kénelnud nii mitmel korral iseseisvate,
oma otsustusvéimega kodanike kasvata-
misest! Minagi olen iiks kodanikest...

Votke arvesse, hirral peatoimetajal on
peale tuhande tabu, mis teie teate, veel
musttuhat, mida ainult tema teab. Ja
neid tabusid arvestades peab ta teie ar-
tiklit metsikult kustutama, kirpima ja
parandama., Ta on nii lahke ja tarvitab
punast pliiatsit. Kui aga on tarvis sdista
lehte ja tema viidramatuid seisukohti, siis
peab ta lahkesti teie artikli juhtima pa-
berikorvi. See on mpeatoimetaja seisuse
juures paratamatu. Xiillap saab ménigi
teist kord peatoimetajaks ja siis ta néeb,
et tema asi on vastutada iga rea eest le-
hes, osakonna toimetajal v6i reporteril ai-
nult oma reakeste eest.

Paluge peatoimetajat, et ta ei heidaks
teie kisikirja paberikorvi, kuigi see, ni-
melt késikiri, peaks osutuma ,koélbma-
tuks“ lehes avaldamiseks. Kiisige tagasi
koik sel kombel siidameverega kirjutatud
read ja séilitage. Pikapeale, kui meid kiil-
lalt on kogunenud, kéitke nad kokku ja
kirjutage kaanele Minu kuldraamat
v0i mdni muu sarnane nimetus, misg siiski
dra litleks, et te need read olete kirjuta-
nud toeliseks eneseviljenduseks, et te
neid sellena hindate. Et olete kirjutanud
oma isiksuse siilitamiseks, oma tiibade
harjutuseks, mis muidu voiksid hoopis
atrofeeruda. Nénda, et kodulinnugagi ras-
ke oleks voidu lennata.

Missugune huvitav kultuurajalooline
dokument iiks miisuguste artiklite kogu
kiill oleks! Mina olen unustanud ta kir-
jutamata. Kahju! Teie, nooremad, irge
unustage!

Septernbris

Septembripieval kannan aias treppi
Ja korvi korjan valmind vilja puult.
Alt tithjund okste vdélan tugikepid,
viin rdédsta varju ootma saaki uut.

T66 sérmist vahel vere vilja naksab —
sest pole viga, naerab pdse lohk.

Mu ronides oks vahel katki praksab —
nutt kargab kurku, hinge l6ikab kohk.

Siis tuled sina, Ouna palet silid,
mind kutsud siiralt imetlema, kuis
me aias suureks, kauniks kasvand vili.

Ré6m minul niha sinu 6nnekust,

P. Krusten
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Juba paari tunniga oliimpiatiidinuks!

/7

he Tallinna ajalehe spordikaastisline saabus

oliimpiamingudele Berliini maningatel psh-
justel suure hilinemisega. Oma esimesel
oliimpiapdeval kiis ta korra oliimpiastaa-
dionil, jilgides seal tund aega vdistlusi.
Liks siis staadionilt koos ametivendadega kiir-
sammul kehalise kasvatuse akadeemia juure riigispor-
divilja tennisviljakuile jilgima meie korvpallimeeste
matsi USA, Ameerika Uhendriige koljatite vastu.
Seejirgi jillegi koos teistega raudteejaama, et rutata
paar jaamavahet Berliini poole Deutschlandhalli vaa-
tama Palusalu, Vili ja teiste finaalmatie oliimpia-
medalite pirast.

Ikka jille kiirsammul, sest oliimpiapievil oli meie
pressimeestel aega veel vihem kui raha, kuigi viimast
oli otse pitsitavalt vihe — niidalapdevadeks oli vae-
valt nii palju raha kui meie lihemate naaberrahvuste
pressimeeste]l ilthe pideva jaoks! Teel raudteejaama
kukkus #sjasaabunu kiruma oliimpiavirki, kuigi ta
ise seda oliimpiakeerist, oliimpiahullustust, véi kuidas
seda tagantjirgi kéik on ristitud, oli teinud kaasa
vaevalt kaks-kolm tundi.

Sellest jatkus aga polisel spordihuvilisel oliimpia-
tuju hivitamiseks ja suure, vallutava koduigatsuse
tekkimiseks vana-tallinliku rahu ning veniva elutempo
jirgi. ,See on ju hullumaja! Parem oleks jiinud
koju Tallinna!“ — villjendas ta sanade ja kieliign-
tustega kaaslastele, kellega sammupidamiseks oli tal
rohkesti tegemist. ,,Niiiid saan alles aru, miks sa en-
ne Tallinnast viljassitu nii iikskdikne olid sdidu vas-
tu, mida paljud ihaldasid rohkem kui midagi muud,
Ja parem tahtsid koju jdida...” — oli mairatud nen-
de ridade kirjutajale. Ja méni piev hiljem oligi mees
Berliinist kadunud ,rahulikumatele rohumaadele®.

Igavik, siirupi-venitamine ja 500 tundi
elavat oliimpiafilmi

Oliimpiahullumaja tribiiiinidel veetis. aga enam.ilg
meie oliimpia-lehemehi kolme nidala iimber. ~Kuigi
olimpiamingudest on mosdunud ainult kolme-nelja
kuou -iimber, tundub see vahemik juba aastate pikkuse-
na. Oliimpiapievil tundus lehemehel aga ajavahemik
isegi paari pieva vahel otse igavikuna. Hommikust
hilisooni vaistlused, ruttamine iihelt vaistluspaigalt
teise — isegi see ei voimaldanud koigi vaistluste jil-
gimist! — edasi kaasaclamine igale vaistlusalale, fi-
nisile lootused ja mirveerimised oma oliimpiaatleetide
pirast jigal nende esinemisel — see nirvipingeline
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kolm nidalat oli kahtlemata tosin kordi hullem kui
iiksikute atleetide endi nirveerimised oma vaistlus-
tulle mineku eel.

Enne Berliini paevi olid oliimpiale sitvad ajalehe-
mebed koju jiima pidavatele spordihuvilistele erilis-
teks kadestamisobjektideks iildse sditmise parast ja
samuti oliimpiaekskursantidele véistluste heade jilgi-

misvéimaluste parast. Veaksin kihla sada iihe vastu,
et keegi neist poleks aga suntnud pidada ,hullumaja
tribiiiinidel“ vastu rohkem kui kaks-kolm pieva.

Ja, Tallinnas toimetuslaua taga istuda, kiia moni
lihike tripp intervjuude tegemiseks, jilgida rahus
véistlusi, pirast neid monusalt sportlastega ja tege-
lastega koos istudes ,seedida® voistlused tiielikult
ja siis jirgmise pideva hommikul viljapuhanuna anda
voistlusiilevaade, hinnangut, kilde — see paistab ise-
gi rekordilise kiirusega harjunud spordikriitikule ma-
nigi kord enam lGbuna kui téona. Kuid tegelikult
see on magu siirupi venitamine purgist vaileivale,
vorreldes seda oliimpia lehetdiga.

Joudnud oliimpiahullumajast tagasi Tallinna oma
kirjutuslaua taha oled piisnud nagu mitmeaastasest
vangistusest. Oled kiill alles isja saabunud, kuid
hinges on tundmus, nagu oleks igavik tagasi sellest,
kui méodus su silmade eest 500 tundi ponevat, elavat
oliimpiafilmi, millel nagu poleks olnud isegi veerand-
tunnilist vaheaega hingetombamiseks ja endassesiive-
nemiseks,

T66 ,,algab® vaimudetunnil

Oliimpiapiev? Hommikul kella 8—9 paigu voo-
dist suure vaevaga iiles, napilt jouad habeme ajada
ja tassi kohvi juua, kui lubad endale sairast ,Juk-
sust” seaduslikult normeeritud oliimpiakalliduse ,,ajas-
tul”, siis kihutad rongiga riigispordivilja poole. Kas
lihed staadionile vaatama kergejoustiku eelvaistlusi
voi Deutschlandhalli maadlust? Lounal, kui algavad
kergejoustiku alade finaalid, on parajasti jallegi korv-
pallimatie, samuti eelringide jalgpallivéistlusi. Pirast
Iounat, kui kidimas veel vdistlusi igasugustel teistel
aladel, algavad Deutschlandhallis jillegi keskooni
kestvad maadlused, tostmised. Ldupat oled harva
mahti saanud siiiia. Lepid Deutschlandhallis médne
rohkem jahu- kui libasisulise vorstikesega, mille juu-
re saad tiikk kuiva nisuleiba. Ootad peamiselt oma
meeste matSe ja voistlemist — teiste omade vaatami-
ne on muutunud juba liilaks, Siis — hiliséhtul tor-
mijooks rongile, et paiiseks kiiremini minema. Hotel-
lis lubad endale Ghtuséogi — ,kuiva pieva” jirgi ta-
had nagu midagi sooja. Istuksid meeleldi parast so6-
mist edasi ja lubaksid endale juna tiielikus rahus




klaas veini, kuid... ootab ju 166. Kui tavalised ko-
danikud asuvad magamaheitmisele, hakkab ,,Hotell
Dresdeni” tubadest kostma kirjutusmasina klébinat
ja sulgede krabisemist. Selle avab enamjaol &htutel
kella kaksteist l8oki. Vaimude tunnil ,algab“ oliim-
pia-lehetos!

Arge olge kadedad!

Kolm eestlast-lehemeest on iihes toas. Vaheldumisi
itks ja teine kiisib: ,Kas oled valmis? Kirjuta kiire-
mini! Viimane aeg, muidu ei jdua enam postile!” Zoo
jaamas vdetakse post viimne kord enre hommikuse
lennuki #raséitu Baltikumi poole postkastist valja ju-
ba kell 4 hommikul. Kaks jaamavahet sinna rongiga
soita, kuid linnaraudtee on 6ounes. Koik kolmekesi
jaks. Jouad vahel viimasel minutil kobale, paberile-
hed kirjutusega lahtiselt kies. Palud parajasti post-
kasti tithjendajat veel seni oodata, kuni kirjutad aad-
ressi dmbrikule, paned sinna hunniku marke ja kind-
lasti ka punase sedelikese mirkusega ,,Eilbote*,

Saksa pedantsele postiametnikule ei jatku muidugi
veel sellest. Ta ,,peab” oma kiega punase pliiat-
siga aadressi alla kirjutama veelkordselt ,Eilbote" ja
selle kui ka aadressi alla tombama punase joone, sest
kleebitud sedel véib ju kaotsi minna! Auto vuriseb
tagasi hotelli poole libi tiihjade tinavate — nii elav
kui Berliin on pZeval, nii vaikne on ta 46sel. Enne
tagasisditu kolab eesti keel veel Zoo jaama ees tina-
vakaupleja vorstitelgikese ees, kelle kaubal 6Gsel hea
menu. Sammud siis hotellitrepist itles, vorstimaitse
veel suus, et veidi puhata.

On ju 6orahuks aega jirgmise oliimpiapieva alga-
miseni. Sellest peab, lihtsalt peab jatkuma tiieliseks
viljapuhkamiseks jargmise toopieva jaoks, kuigi oled
kogu eelmise pideva ringi traavinud. Ah, kui oleks
ainult huvireisija, veel parem, kui oleks kodulinnas ja
saaks kuulata oliimpiat raadios ja vaadata filmis, —
métled Berliinis. Ah, kui oleks ainult Berliinis ja
saaks koike kaasa teha! — mateldakse aga Tallinnas,
kadedusokas siidames. Nii liheb piev pieva jargi.
Vaistlusi, demonstratsioone, siindmusi — kdike liig
palju korraga isegi lehemehele, kes nendega ometi har-
junud. Oliimpiast ja voistlustest, koigest on kurgu-
ni... Ja siiski, méni kuu hiljem — niiiid oleks val-
mis jille seda koike kaasa tegema, sest tempol, tor-
mamisel ja rabistamise]l on ka omamoodi kaasakiskuv
vélu, Y

Eesti keel viimases reas

Paljud olid kutsutad, kuid vihesed vilja valitud!
Nii véiks iitelda oliimpia pressitribiitinide alaliste ela-
nike kohta. Ja neid viljavalituid sGeluti ka veel iga
pdev, nagu igat teistki surelikku enne rohkem kui
mitmekordselt, kui lasti riigispordivilja piithama pai-
ga — oliimpiastaadioni — pressitribiiiinile. Rinnal leh-
vivast puna-kollasest pressimirgist oli liialt vihe
kontrollvigede rividele. Trellitatud viixava juures pi-
did niitama oma piletit, siis staadioni vilimiste, fua-
Jeesse viivate sissekiikude juures, siis veel fuajeest
pressiruumi  minekul ja veelkordselt pressirunmist
staadionitribiiiinile avaneval uksel,

Tipselt 1169 kohta oli staadionil pressimeestele.
neist 856 kirjutuspuldiga, 205 ilma, kuid viimased
see-eest vihma eest kaitsva katuse all. Lisaks sellele
veel 18 telefonidega kabiini kohe tribiiiini pressiosa
taga, igailks kuuele mehele. Eesti keel kélas pressi-
tribiiiinil eelviimases ja viimases reas, kus vaatamine
eriti mugav mitmetel péhjustel — pinevusmomentidel
voisid vabalt kedagi segamatult piisti seista ja peale
selle mgnigi kord sai kiidetud vihma eest kaitsvat ka-
tust pea kohal.

Binoklid vilguvad, lihendades kdike silmale, tele-

Eleonor Holm Hearsti lehtede kirjasaatjana aja-
kirjanike tribiitinil.

fonid helisevad, Iga pressikoht oli varustatud telefo-
nijuhtmetega ja vaisid seest postiametist endale soovi-
korral lasta telefoni tuua kohe istekohale. Need
pressimeeste kiasutada olevad 131 vabadhutelefoni pi-
did olema kaigiti ,lirmikindlad”, nagu sakslased ise
sonasid. Seda lirmikindlust ei saanud aga proovida,
sest otsekdonet staadionilt meie ajalehed ei kasutanud.

Viis-kuus istekohta eemal istus aga iiks kolleeg
Riiast ning puhus sageli telefonimikrofoni litikeelset
juttu, Vihe oli tal aga kiill head teatada. Nende
suur maailmaime Dalinsch #pardus ju tiiesti 50-km
kiimises — ,kiis” enda otse haigemajja. Ja poleks
Palusalu Rootsi-valu Bietags hébedat ning Adalberts
Bubenko kiimises koige iillatavamal kombel pronksi
!iankinud, jainuks naaberrahvus ju medalitest tiiesti
ilma,

Kaugekirjutusmasinad lehemeeste teenistuses

Oliimpia pressitribiiiinil vaistlustele kaasaelamise-
ga ei mirkagi aja méodumist. Seda tuletab aga mee-
le vahest viie, vahest 10—15 minuti jargi pressirida-
dest libikdiv nooreohtu kiskjalg, kes auametnikuna
toob iilalt seljatagant pressiametist paljundatud infor~
matsioonilehti. Igal real oma kiskjalg, kelle ainuke
tasu — paljudele jhaldusviirne — vGimalus tasuta
jalgida todvaheajal véaistlusi!

Uksikasjalised teated igasuguste oliimpiav3istluste
kohta voolasid kokku oliimpiastaadionile kaikidest
voistluspaikadest. Kasutati t66 hélbustamiseks k a u-
gekirjutusmasinaid. Iga spordiala jaoks oli
ametis eriline pressireferent, kelle iilesandeks oli pres-
sitahvale antavate teadete fikseerimine. Staadionimu-
rult ja radadelt anti teated staadionihoonesse pressi-
referendile telefoniteel. Pressireferendid iihes oma
rea abilistega hoolitsesid teadete fikseerimise ja pal-
jundamise eest vaistluskohal, kuid andsid teated edasi
kaugekirjutusmasinal ka pressipeakorteri Berliini, kus
kaugekirjutusmasin_ teate kohe kirjutas paljundamiseks
vahaplaadile, Kergejoustiku, oliimpia peaala, jaoks
oli nditeks ametis isegi neli pressireferenti.

Samasuguse]l teel anti teateid lehemeestele ka
oliimpiakiilast. = Kaugekirjutusmasina kasutamine véi-
maldas peatselt kohe vaistlusala tagajirgede selgumi-



se jargi saada iiksikasjalise paljundatud teate mitte
ainult oliimpiastaadionil, vaid ka iiheaegselt sellega,
5—10 minutit pirast iiksiku voistluse loppemist, ka
Berliini pressipeakorteris.

Lehemeeste oaas miljonitelinnas

Berliini oliimpia pressipeakorter asetses meie lehe-
meeste peakorterist — Hotell Stadt Dresdenist —
pooletunnilise séiduteekonna kaugusel. See oli pressi-
rabva oaasiks miljonitelinna oliimpiakeerises. Kes
ménda voistlust ei saanud mingisugusel p&hjusel vaa-
tama minna ega seega koha peal informatsiooni saada,
see lehemees poordus kohe pressipeakorteri. Seal oli
igale lehemehele oma postkast, kuhu pandi kutsed,
teated, kirjad jne. Muidugi igal mehel oli oma post-
kasti uksekese viti, mille kaotsimineku viltimiseks
voeti aga kautsjoni. Viikese votmekese eest, mille
hind vaib olla ainult 10 senti, tuli investeerida aga
oliimpiaajaks 3 marka, eesti rahas iile 4 kr. kautsjo-
niks! See maksti muidugi oliimpia l6pul ragasi. Iga-
sugust informatsiooni kogunes sinna postkasti iga piev
niivord rohkesti, et kui pieva jitsid vahele, siis oli
jargmisel pideval piris tegemist kogu selle materjali-
hunniku kaasaviimisega.

Pressipeakorter — oliimpiasuu

Pressipeakorter oli lehemeeste - kirju pere kokku-
saamise keskuseks iihes oma restoramiga. Suures saa-
lis hulgaliselt ametnikke igasuguste sonaliste andmete,
teadete, pressikaartide jne. andmiseks. Lisaks selle-
le mitu toosaali, kus kirjutusmasinate rivid ootasid
kasutajaid. See véimaldati muidugi tasuta. Pressi-
peakorteris oli 300 kirjutusmasinat ja istekohta lehe-
meestele tootamiseks! Lisaks sellele eriline posti-
amet, kus alaliselt tegevnses 9 postiametnikku. Suure
saali ,,r6dul” oli rivis 30 telefonikappi kaugekdnedeks.

Pressipeakorteris vdis lehemees teha koik — to5-
tada, kirjutada, telefoneerida, telegraafida, anda pilte
edasi telegraafiteel, siiiia, juua — ainult magada ta ei
saanud! Pressipeakorter oli n.-ii. oliimpiasuuks,
kes informeeris kogu maailma oliimpiasindmuste kii-
gust, roomsatest voitudest ja kurbadest kaotustest.
Meie lehemehed eelistasid aga’ lirmikatele peakorteri-
ruumidele tostamist oma vaiksetes hotellitubades.

Meil ei maksa ju aeg niipalju raha kui
mujal

Oli 6id, kus neis tubades iildse silma kinni ei saa-
dud. Need olid need réomsad 66d, mille kordumist
soovis igaitks ka siis, kui ta oli surmvisinud. Juubel-
damine — jille tuli moni medall — kaotas siis iga-
sugused muud tunded. Muidugi suurele juubeldami-
sele segunes oma tavalise pievanormina oliimpiarapor-
ti kirjutamine. Kui see aga oli viidud kella 4 paigu
postile, istuti aga veel iilal, oodates telefoneerimise
véimalust toimetusse — Gosel pole ju kedagi veel toi-
metuses, kuid varahommikul kiill!

Uldiselt tuleb aga mirkida, et meie ajalehed tele-
fonikasutamises olid liialt tagasihoidlikud. ETA te-
legrammid t6id muidugi ju ametlikud andmed, kuid
sellele pidanuks lisatama palju suuremal miiral tele-
foniteel iiksikasju ja muljeteviirvi. Telefoni, telegraafi
ja pildimaterjali kasutamises on meie ajakirjandus iil-
diselt palju jirel teistest riikidest — aga meil Eestis
ei maksa ju ka aeg nii palju raha kui mujal, ja tele-
fon-telegraaf eriti kaugeiihendustes maksab ju ometi
nii viga palju! :

Mundris fotomeeste monopol

Kogu maailma ajakirjandust varustasid piltidega
oliimpiasiindmustest, voistlustest ja oliimpia-atleetide

elost erilised ptessi-pildiametid, et saavitada suure-
mat kiirust. Ametlikud fotomehed oliimpiaelu pildis-
tomisel, kuivérd see toimus oliimpiakiilas ja vaistlus-
paikades, olid tiiesti monopolisti olukorras, kuna as-
jaarmastajad voinuksid segada vdistluste ja siindmuste
kiiku. Pildiametid tegid kéik suurema kiiruse saavu-
tamiseks. Igale ajalehemehele taheti ju anda véima-
lus illustreerida oma kirjutusi piltidega enda maitse
kohaselt ja seda vilk-kiirelt.

Pildistamisload anti vilja mitte pildiagentuuridele
ega firmadele, vaid fotomeestele isiklikult. See-
juures arvestati muidugi ka fotomeeste kuuluvust fir-
madesse, et iikski firma poleks liialt eesdigustatud
olukorras. Pildistamisload anti ainult neile fotomees-
tele, kes kuulusid Saksa riikliku ajakirjanike liidu fo-
tomeeste sektsiooni ja esindasid toendusi oma t6o
kiillaldase headuse kohta. Fotomehed varustati ka
ithtlase vormiga — erilise mundriga. Nad kand-
sid pikki halle piikse, tumesinist jakki, sini-valget sir-
ki pika tumeda kaelasidemega ning lisaks rinnamir-
gile veel erilist mirki varrukal.

14 krooni ilhe pievapildi eest

Vastuoksa varematele oliimpiamingudele, kus asja-
armastajatel oli pievapildistamine = tdiesti keelatud,
Berliini oliimpial oli nii publikul kui ka lehemeestel
lubatud pievapildiaparaadi kaasavotmine ja pievapil-
distamine tribiiiinilt, kuivord nad sellega ainult teisi
pealtvaatajaid ei seganud. Viljaspool vdistluspaiku
oli seega tdieline voli pievapildistada igaiihel,” kuid
voistlusviljadele lasti ainult ametlikke fotomehi. Tri-
biiiinilt véis igaiiks vabalt pievapildistada, kuid ei
tohtinud selleks piistitousmisega teisi segada, oma
kohtadelt lahkuda, istmetele piisti tusta, tungida sin-
na, kuhu pidse seda ei véimaldanud jne.

Vaistlusviljadele pievapildiaparaadi kaasavitmine
oli seevastu aga igaiihele peale ametlike meeste kee-
latud. Suurema kiiruse saavatamiseks maailmapressi
fotodega varustamiseks negatiivid veeti autodel ja
mootorratastel kohe Berliini siselinna vastavasse labo-
ratooriumi, sest seal piltide valmistegemine hélbustas
nende kiiret viimist lennuviljadele, rongidele ja iile-
andmiseks pea-telegraafiameti kaudu. Lehemeestel
polnud muud vaeva kui ainult mirkida iiles soovita-
vate piltide numbrid ja miirata lisaks aadressile siht-
kohale toimetamise viis — kdige iilejiianu eest hoolit-
ses juba pildiamet ise. Aga iga pressifoto
maksis ka 10 riigimarka, mis ametliku kursiga teeb
vilja 14 krooni!

Kuidas saaks olla kon’aga 12 kohas?

Eesti lechemehed Berliini oliimpial olid tiiesti uni-
versaalseteks toomeesteks, jilgides igasuguseid vdist-
lusi alates kergejoustikust ja lépetades korvpalliga.
Kgiki vaistlusi ja oliimpiasiindmusi jilgida oli tiiesti
voimatu, kuna iihel ja samal ajal toimus sagedasti
voistlusi mitmesugustel aladel ja mitmesugustel vaist-
luspaikadel. Endastmdistetavalt esikohal olid alati
need véistlused, kus esines ‘ka Eesti oliimpiaatleete —
sealt ei vdinud meie ajakirjanduse silmad-kérvad loo-
mulikult puududa. Ka see osutus aga méningal pu-
hul véimatuks. Hiljemn seda palju ette ei tulnud,
kuid alul kiill, kui hommikupooliti korraga tules oli
meje kergejoustiklasi ja maadlejaid.

Kuidas saanukski jilgida korraga kaike, kui nii-
teks iihel pieval, 8. augusti pirastlsunal, toimus vaist-
lusi 12 alal, igal alal muidugi isekohas! Tolle pieva
pirastlounal toimusid niiteks vdistlused kergejousti-
kus, vehklemises, maahokis, jalgpallis, polomingus,
laskmises, Lisipallis (Handball — mitte vahetada
meil kisipalli all maistetava vérk- ja korvpalliga),
jalgrattasdidus, korvpallis, kanuu-s§idus, ujumises ja
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Siin tédtab maailma press, ajakirjanike tribitiinil Oliimpiastaadionil. Plitalsiga, tiitesulepeaga, kirjutus-
masinaga, telefoniga ja kaugekirjutajaga saadeti siit teateid igasse ilmakaare,

lI6puks mirkida veel Kielis toimuvat oliimpiaregatti!
See oli niide ithest pievast, kuid teised pievad olid
samasugused. Kuidas tulla sellega toime, et viibida
kerraga 12 kohas?

Ga’ Pa’ idill ja Berliint ,oliimpiatehas*

Organisatsiooniliselt ja laiaulatuslikkuselt iiletasid
Berliini oliimpiamingud k&ik varempeetud kogu maa-~
ilma ajakirjanduse hinnangul. Vilismaa pressi kii-
tused olid lakkamatud. Meie ajalehed seevas-
tu olid selles kaunis tagasihoidlikud, Vaatamata kai-
gele jalgiks aga meelsamini veel kord Garmisch-
Partenkircheni, Ga’ Pa’, taliolimpiat kui Berliini
oliimpiat. Viimane oli voimas, alati liikvel suured
massid, kuid see kéik oli miljonitelinnas nagu endast-
maistetav. Puudus nagu sisemine kontakt kdige ole-
vaga ja siindivaga, kuna kéik oli laialivalguv
ja—voib iitelda— isegi iilepakkuv. Puudus ko-

Peeier Griainfeldi

Lootused kaovad lootuste kannul,
nddala kilge ldlitub nédal,

otsa ei tule kuid halbuse annul
I8ppu ei saabu me murel ja hé&dal. ..

dusus, mugavus, hubasus, mida rohkemal mairal pak-
kus aga Ga’ Pa’.

Taliolimpia puhul Baieri Alpides veedetud paar
nidalat sisendas aga koigiti tagasikutsuva
vélu. Oliimpialinnakeseks iihendatud kaks kiila
kirgete mieahelate vahel, viikesed majakesed, vihe-
sed tinavad ja pikad lumeteed, rinnakud lumistel
voistlusviljadel ja elektrivalgusega alati iileujutatud
jaastaadionil, migestikuohk, suur rahu ja kodusus
koikjal, hubane vaikeste koksiahjudega soojendatav
pressitsentraal, alati hea tuju ja meceleolu — ihe s6-
naga, tdieline idiill. Ja seejuures veel eriti ms-
juvana mirkida asjaolu, et véistluskava polnud eriti
iile kuhjatud ega laiali valguv nagu suveoliimpial. Neid
mélemaid vorrelda, Ga' Pa’ talioliimpiat ja Berliim
suvioliimpiat, tihendaks nagu vorrelda mugavat sooja
kodu hiigelsuure kiillmaksjitva vabrikuhoonega.

Pen.

Siiski!

Ometi ikka veel siida meil loodab,

vaikiva usuga ennast taas joodab:
Noudkugi elu meilt silmaveepiiski,
kdllap kord kilastab Onn meid veel

siiskil

29



H. LAANEST

~ Ajaleht ja vaikiv olek

Veidi arvusid ja vordlusi

tas 1848. aastal ajalehe nimega

,JKreuz-Zeitung®, mille tiitli alla
cli paigutatud loosung: ,,Edasi jumala ni-
mel kuninga ja isamaa eest. Meie, saks-
lased, kardame siin maailmas ainult ju-
malat ja ei kedagi teist.“ Niiiid, mé6du-
nud siigisel, see ligi 100 aastat ilmunud
leht sulges oma uksed, mitte lugejate puu-
dusel, vaid valitseva voimu tahtel. Tuli
valja, et selle nii ubhke loosungiga . lehe
viljaandjad pidid jumala korval arves-
tama ka mdnd teist voimu.

Umbes samal ajal laskis oma viimse
nuimbri vilja Saksas ja vilismaalgi tuntud
ajakiri -,Siiddeutsche Monatshefte”, Vil-
jaandjad teatasid, et ajakirja edasiilmu-
misel pole enam mdétet, kuna ta iilesanded

S aksa raudne kantsler Bismarck asu-

on ldinud ametliku ajakirjanduse ja par-
tei kompetentsi.

Need on paar drastilisemat nididet aja-
kirjanduse saatusest riigis, kus koik vai-
muelu avaldused peavad rivistuma iihele
joonele. - Selle joondumise tulemusena
Saksamaal on praeguse reziimi kestvusel
ajalehtede arv vihenenud iimmarguselt
1000 vorra.

Oleks ekslik arvata, et kdigi nende aja-
lehtede elupidevad 16petati politseilise voi-
muaktiga. See saatus langes osaks pea-
miselt kommunistide ja sotsialistide leh-
tedele. Teised olid sunnitud lopetama kas
lugejate puudusel v6i lihtsalt seepirast,
et meil ei olnud enam voéimalik tdita mneid
iilesandeid, milleks nad olid ellu kutsutud.

Analoogilised nihtused ajakirjanduse

On lebelugejaid, kes meeleldi usuvad. ..

... et Ankara lastekodus eluiseb
kasvandik, hes oli siindides
175 a. vana.
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. et Madridi loomaaias hiir
murdis maha lovi.

. et Rakveres elab mees, kes
v6ib oma nina soovi jirele lii-
hendada ja pikendada.




alal on ilmsiks tulnud ka kdigis teistes
maades, kus kodurahu nimel sisepoliitili-
sed voitlused on pandud vaikima. Palju
teisiti see pole meilgi.

,Ajalehtede arv kahel viimasel aastal
(1934—1935) on vahenenud. Tingitud on
see peamiselt sisepoliitiliseks tervendu-
seks 1934. aastal maksma pandud riiklik-
kudest korraldustest,” — nii méirgib
ametlik statistika, vaadeldes perioodiliste
triikitoodete arvu likumist Eestis (, Festi
statistika kuukiri“, juuni 1936).

Lihema pildi saamiseks tuleb veidi kor-
vutada arvusid. Eestikeelseid ajalehti
(1—T7 korda niadalas) ilmus: 1926. aastal
30, 1929. aastal 66, 1930. aastal 77, 1931.
aastal 82, 1932. aastal 101, 1933. aastal
108, 1984, aastal 98 ja 1935. aastal 62.
Novembris 1936. aastal oli registreeritud
87 ajalehte. Tegelikult see arv on veelgi
viiksem, sest 5 ajalehte, mig mirgitud
ametlikus registris ei ilmu enam.

Toodud arvudest ndhtub koigepealt, et
kiesoleval silmapilgul oleme ajalehtede
arvu poolest tagasi ldinud 1926. aasta ta-
semele. Uhtlasi tuleb nentida, et viimase
3 aasta jooksul on ilmumise 16petanud 76
ajalehte. Edasi paistab silma, et ajaleh-
tede arv kuni 1934. aastani on kogu aeg
pidevalt téusnud. Silmatorkav on see, et
poliitiliselt koige tormisem aasta, 1938,

paisutas haripunktini ka ajalehtede arvu.
Siit peale algas langus, mis niib jatkuvat
tdie hooga.

Hakates vaatlema ajalehtede arvulise
tagasimineku pShjusi tuleb mirkida, et
maksvate midruste vasty eksimise pirast
ilmumise lopetanud lehtede arv on vordle-
misi vidike. Arvu languse peamine poh-
jus on seesama, mis pidurdab ka meie
rahva juurekasvu: surevus on enam-vi-
hem normaalne, aga siindivus on viike.
Tuleb nimelt teada, et meie ajalehtede
arv kuni 1934. aastani piisis korgel iihe-
péevaliblikate arvel; ajalehed siindisid ja
surid iihel ja samal aastal. Oli tavaline
nihtus, et keskmiselt 309% aasta jooksul
asutatud ajalehtedest suri.enne aasta
Ieppu. o

Kui niiiid 1934. aastal saabus aeg, kus
polnud enam tarvidust uute ajalehtede
asutamiseks voi see osutus raskendatuks,
siis joudsime olukorrani, kus ristide arv
ajalehtede kalmistul suurenes normaalselt,
kuid samal ajal hillid jaid tithjaks. Mitte
surevuse tous, vaid siindivuse langus viis
alla ajalehtede arvu. '

Ja milleks nad pididki siindima?

»Lodeva korra® ajastul, eriti aga wvali-
miste eel, iga pisirithm ja huvigrupp va-
jas oma hiiledkandjat poolehoidjate voit-
miseks ja lubaduste jagamiseks. Mis siis

... el Soome kérgushiippaja

Pirtunen uvoib end kérvadest

iiles 10sta iikskdik millisele
korgusele.

. et Upsalas elab mees, hkes
igaks hommikueineks s64b terve
hérja.

" Ent kui sellane lugeja leiab
lehest ilmateate, kus loodetakse
homseks madalrohkkonna hath-
tumist, siis ei usu ta seda, vaid

arvab: ,Valetad, kullake!
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muud kui rahad aeti kokku, lehed pandi
kdima. Olid valimised seljataga, kadusid
pisitasa ka lehed. See nidhtus kordus rii-
gikogu kui ka omavalitsuste wvolikogude
valimise ajal. Vahete-vahel tekkis uusi
erakondi ja ka need ei saanud libi ilma
oma ajaleheta. Pirast 1934. aasta méirtsi
said dkki iilearuseks rithmitused ja hak-
kasid kaduma ka nende hiidlekandjad.

Poliitilistel kaalutlustel asutatud lehtede
korval suurendasid ajalehtede inflatsiooni
tritkikodade omanikud véikelinnades, To60-
tellijate puudusel tuli triikikoja peremehel
enesel anda t66d oma ettevottele. Selleks
asutati ajaleht, ,kohalik hi#lekandja“.
Monel juhtumisel oli ajalehe isaks koha-
pealne noormees, kes tundis oma soontes
ajakirjaniku verd. Nii on ajuti meie vii-
kelinnades ilmunud korraga 3-—4 ajalehte.
Kohalikud hiilekandjad on olnud ka Ta-
pal, Tiiril, P6ltsamaal ja Torvas. Ainult
Paldiskis pole ilmunud iihtki ajalehte.

Need ilma laialdaseina kandepinnata
hisdlekandjad hoidsid endid pealvee koha-
pealsete pisisiindmuste iilespuhumisega,
ja sellisteng nad leidsid teatava lugejas-
konna. Kui aga dkki muutunud olukord
neilt vottis senise ainestiku, siis kadus ka
lugejal huvi nende vastu. Ainult tiksikud
neist on suutnud edasi elada.

Sellest tulebki, et kuigi ajalehtede arv
on suuresti langenud, lehelugejad seda
peasegu el mirkagi. Suured, lile maa
tuntud lehed, peale ithe erandi, ilmuvad
edasi.

Kuidas on ,,vaikiv olek“ mdjunud prae-
gu ilmuvate ajalehtede tiraaZile? Sellele
kiisimusele on raske anda vidhegi objek-
tiivset vastust. TiraaZ on meie viljaand-
jate meelest suurem saladus kui monele
militaristlikule riigile ta uued sojagaasid.
Statistika teeb juttu ainult ajalehtede iild-

Peeter Grianfeldt.

tiraaZist, ja sedagi vidga juhuslikult. Nii
niit. teame, et 1926. aastal 30 eestikeelse
ajalehe kogutiraaZ oli 37,5 milj. eksempl.
Iga leibkonna kohta tuli aastas 100 aja-
lehte, s. 0. iga n#dala kohta 2 eksemplari.
1935, aastal, millal ilmus 62 ajalehte, oli
nende kogutiraaZ 47 milj. eksempl. Vord-
levad andmed ajalehtede levikust poliiti-
lise korgkonjunktuuri ja wvaikiva oleku
ajastu kohta puuduvad. Teatavaks pide-

meks vdiksid olla andmed perioodiliste

tritkitoodete ldabikdigust Tallinna peapost-
kontoris, kuid siin on kaasa arvatud ka
ajakirjad. ‘

1988. aastal Tallinna peapostkontor saa-
tis vilja perioodilisi triikitooteid 4.277.932
eksempl., 1934. aastal 4.106.068 ja 1935.
aastal 4.381.673 eksempl. Nii-siis, kui
neist arvudest teha jireldusi, siis poliiti-
liselt vaikne aeg suurendas perioodi-
liste triikitoodete labikéiku vorreldes 1983.
aastaga.. Suurenemist, arvestades post-
kontori tulude téusu, olevat oodata ka
1936. aasta kokkuvotetes. Vististi langeb
siin osa labikdigu tousust ajakirjade kon-
tosse, millede arv, vastupidiselt ajalehte-
dele, on tunduvalt tousnud.

Kuigi puuduvad ldhemad andmed muu-

‘datuste kohta ajalehtede levikus, on siiski

toendoline, et praegu ilmuvad lehed ei saa
kurta nimetamisviirse languse iile. Mo-
nel juhul on tegemist koguni tousuga.
Osalt on selle pohjuseks voistlejate, kuigi
viikeste, viljalangemine.

Arvestada tuleb ka toopuuduse kadu-
mist ja teatavat joukuse tdusu.

Siigavam pohjus aga peitub selles, et
eesti lugeja on seevbrra kiindunud oma
lehesse, et ta ei loobunud wsellest ka siis,
kui lehe veergudelt kadus endine elevus.

Voi pole lugeja hinnanudki seda ele-
vust?

Aidu-raidu

Aidusraidu rammu palju,
Viisu Villul villu palju,

Oja Otil oiri palju,

Kassi Kaarlil kalu palju,
Véina vanal véhki palju,
Mdrsi Méardil métiaid palju,
SOnni Siimul sdimu palju,

Koérdi Kadril kGnet palju,
laristajail laitu palju,
laulumeestel laulu palju,
lehemeesiel lehti paliju,
juhtidel kuid juttu palju,
kodanik aina kokutab.



SIIN ON ESITATUD

vastuvétia, mida olefe oodanud kaua!

Uus Philips raadioaparaat — féeline kvaliteel-vastuvstja
—vdga odava hinnaga on miiiigil. Matador omab k&iki
viimaseid saavutusi raadiovastuvotu-tehnikas ja esitab
omadusi, mida néutakse tinapieva kvaliteetvastuvotjalt —
kuid hind on siishi odav. Ainult pohjalikud uuendused
konstruktsioonis (lahtine sassii) ja Philips hiigeltehaste
massiline valmistusviis on suulelised seda pakkuma.

Lithilaine vastuvdtt — nimiskaala — automaatne
feedingu kompensatsioon — selektiivsus ja tundlikkus —
stabiilne vastuvdtt koigil lainetel — lihtne Rkésitus — heli-
puhas lilekanne ja kaunis vélimus on koondatud sellesse
vastuvdljasse. Noudke vaid demonstratsioone lihema
Philips kaupmehe pooll.

Iga Philips raadioaparaadiga antakse kaasa kirjalik ga-
rantii, mis varustatud Philips raadioaparaadi vabriku-
numbriga

PHILIPS RAADIO

PHILIPS MATADOR

HIND KR. 200.—

13-kuise jareimaksuga
Kr. 16,75 kuus
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P. Krusten

Kahepalgne suvijutt

1

ulle meenub see suvipidev, kus sa iitle-
sid mwulle nénda:

»Miks ei vii sa mind oma noorus-
maale?*

»Ja-jah, laususin mina, ,ka mind peetakse
juba vanaks.”

»Ei,“ hiliidsid sina naeratades, ,,ma kdnelen
su lapsepdlve mangumaast. Ma tahaksin niha
seda maanurka, kus #&ina  poisikesena ringi
jooksid.“

»5a tahad niha? Miks? Sa oled liiga uudis-
himulik minu mineviku suhtes. Ma olen pih-
tinud sulle oma mineviku kuni neljateist aas-
tani, arvates iilalt alla. Motlesin, et oled sel-
lega rahuldatud. Niiiid sa tahad ka mu lapse-
polve kidsile votta.” Nii konelesin mina no-
riva naljaga.

»Mis selles siis halba on?“ kiisisid sina sii-
ralt ja naljata. ,Ma tahan niha ja armastada
seda maastikku, mis on piihitsetud sinu lapse-
pélve milestustega.”

»Sa koneled liiga pidulikult.

»Kuidas ma saangi teisiti konelda, mwul on
sinuga viibides nii pidulik olla. Ttle mulle, mil-
lal sa viid mu nendele teeradadele, kus sina
poisikesena lippasid ringi paljajalu?«

nNeed teerajad ei iitle sinule midagi. Nad
sosistavad milestusi minule ja sedagi ainult
siis, kui ma konnin neil iiksinda. Kuid see ei
tihenda, et ma ei rahulda su soovi. Ma olen
arvestanud su sooviga alati.*

»Ma tean seda.”

»Ma viin su mereranda, kus ma viikese poi-
sina istusin valgel 66l nagu vélutud, silme ees
peeglina kumav dine meri ja hinges seletamatu
igatsus.”

»Kui tore! , . .

»Kunagi see oli tore. Kunagi ma olin sii-
rane, et pidin jitma voodi ja salaja, vanemate

teadmata, lippama 66si mereranda. Kunagi ma

olin vdimeline nautima looduse ilu. Viaranoo-
ruses. Niiiid see on jididvalt moddas, niiiid ma
olen teissugune.”
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,Niiiid volun mina sind,“ naljatasid sina ise-
teadvalt.

»Jah, niiiid mul on teised volud ja kannatu-
sed. Mulle meenub praegu, kui vihe oli vaja
sunrteks unglmateks varanooruses. Ma Ileidsin
kord mannalt kimbu ligunenud, lagunevaid roose.
See oli kahtlemata mdnelt laevalt, meri oli iihes
adruga heitnud selle vilja. Kas sa tead, mil-
liseid unelmaid see ndrustunud roosikimp sisen-
das minusse, poisikesse? Oo, sa muutud kii-
vaks, kui sa kuuled. Ma unistasin siis muinas-
jutulisest . naisolendist, kes elab kuskil kaugel,
kuid siit mo6oda sdites usaldas roosid lainele, et
see kannaks nad randa minule.”

»Kui vana sa siis olid?7¢

,sAastat neliteist. Ma jutustan edasi. Vahel
juhtus nii, et kaugelt ja valgelt aurikult, mis
soitis mooda, kostis vaevalt-vaevalt kuuldavat
muusikat. Selles ma nidgin jillegi salapdrast
likitust temalt minule. See oli mulle suureks ela-
museks. Ma olin romantiline uneleja. Niiiid
on elu minust niisugused unelmad vilja rooki-
nud. Todepoolest, niiid hakkan mina isegi igat-
sema oma siinnimaale. Tahaksin niha neid arm-
said paiku ja naeratada oma naiivsuse iile.”

»Me liheme siis?“

»Jaa, me liheme sinna, kus on minu kadunud
kodu, kus mul ei ole enam ulualust ning kus ei
ole emam ka unelmaid. On vaid milestused.
Kus me veedame seal 067

s Mererannal.“

»Istuda 46 ldbi mererannal — see ajab mind
niiiid naerma. Mul ei ole selleks enam joudu ega

peaks_ tuntama, sest ma olen neile isegi sugu-

Iane. Sina, linnalaps, ei tunne maarahva hinge-
elu. Ei ole kerge leida maal 00maja vaoral,
maainimene on umbusklik. Aga ma iitlesin

sese:

lauda peal ja kuuleme 1ibi une eneste all lehma-
kella nagw unist ja pehmet kéla ning merelt
unetute vesilindude hislitsusi.”

»Kui luuleline!

tulla

porgu pohja, kui sddsed arvavad heaks




meid kiusama. V&ib-olla ei saa sa magada sil-
matditki ning puhked nutma.
,Mina ei ole nutja,” laususid sa mehiselt.

Panime oma kisikohvri valmis ja ldksime
maale.
2.
Kui piike laskus madalana rannaleppade

varju, pannes mere sealt kohalt hdobeheledalt kil-
gendama, Liine lopetas loovdtmise.

,»Mina pean niiiid minema hakkama,” lausus
ta isale, kes tootas siingsamas podsaste vahel
rehavarre villkudes. Isa, Karjamiku Jiiri, mdo-
tis silmadega piikesetera ja vastas siis oma ji-
meda hidilega venivalt:

»Aeg on sealmaal jah, et sa pead - astuma
hakkama.

Karjamiku perenaine oli surnud, kdik pere-
naise kohused lasusid tiitar Liinel. Sulast ega
tiidrukut Karjamikul ei peetud, sest koht oli
viike, Jiiri 10hkus koik t66d teha oma ainsa tiit-
rega. Koik t66d maal ja merel, sest Karjamiku
oli rannatalu. Oues saarepuu ladvas oli lipu-
varras roostetanud laevaga, mis tegi kriuksudes

oma soite tuules nordist vesti ja siidist osti.
Talu taga kivisel mereramnal aga mustendas

térvatud paat, millega tiitar ja isa kiisid kalas-
tamas. To6d oli XKarjamikul palju.

Praegu Liine liks koju selleks, et anda siga-
dele siiiia, ajada lehmad metsast koju, liipsta ja
hakata siis valmistama o6htusooki. Talitusi oli
rohkesti, sellepirast Liine astus mo6dda pollupee-
nart kiiresti, nii et siledad pruunid sdidred aina
vilkusid. Madal elumaja katus kerkis joudsalt
tumerohelise kartulipéllu tagant paistma ning
peatselt Liine oligi Ouevidravas. Kiviaia ddres
kagvas halli koirohtu — see oli Gue iluks. Lille-
ilust Karjamikul ei peetud lugu. Ka marjapoo-
sast mitte, viljapuust kdnelemata. Voi kas-saigi
neist hoolida siin, tuulisel liivakiinkal! Kiillap
oleks saadud, aga siin ei satutud mdtlema sel-
lele, et 6u vdiks olla teisiti kui ta on olnud seni.
Siin tapeti ennast tooga ja elati primitiivselt.
Raha, mida andis meri ja kartulipdld, peideti
prlekk-karbis viljasalve ning elati edasi mugavu-
seta tdoorja elu. Peremees kandis otse nagu
viha enesele, nagu oleks ta méistnud enese sun-

Jah, loomana, sest Jiiri ei lubanud endale inim-

likku elu. Ta elu oleks vdinud olla hulga rdom-

sam ja kergem, kuid ta pidas nagu meelega oma
elu viletsuses ja pimeduses. .

Kui sead olid s6odetud ja lehmad metsast koju

aetud, siis pidike laskus punase rattana peegel- °

sileda lidikiva mere taha. Liine tegi tule iiles,
DPani paja veega peale ja hakkas koorima kartu-
leid. Seejuures ta istus livepakul, visates koo-
ritud kartulid sulpsatades @mbrivette. Kui ta pa-

rajasti ulatas votma korvist uut kartulit, ta juh-
tus 166ma silmad iile dueaia ning ta jai iiksisilmi
vaatama. Kaks voorast kogu tuli méoda péllu-
peenart iiles otse Karjamiku poole. Liine muu-
tus #drevaks, kartulikoorimine lakkas, niiiid tiid-
ruk aina vaatas. Ega: nad ometi meile tule?
mdtles ta murelikult. Xarjamikul kardeti vod-
rast, karati ta ilmudes Suelt kiahku peitu tarre.
Seda nou pidas niiiid Liinegi ldvepakul. Teda
tegi rahutuks see, et tulijad olid riietatud pidu-
likult, vihemalt tema arvates pidulikult. Mees
kandis heledat kiibarat ja heledaid piikse. Naine
ta korval oli suvikiibaras ja kergelt heljuvas
kleidis. Kes niisugused on ja mis nad siia poole
otsivad? mdtles Liine murelikult, Ta tousis li-

velt ja puges tuppa, piiludes vidlja akna kaudu.

Tulijate lihenedes kiis dkki kuum hirm tiidru-
kust 1dbi. Niiild ta tundis mehe, kes kandis he-
ledat kiibarat ja heledaid piikse. See oli ju ta
kauge sugulane, kes poisina oli elanud siin kan-
dis, kuid kooliajast peale oli siirdunud linna.
Ning naisolend, kes oli sugulasega kaasas, oli
muidugi keegi linnapreili.

Seda moistes Liine tundis vigevat tungi po-
geneda. Ta hibenes. Tal oli hibi oma paljaste
jalgade ja tooriiete pidrast, hdbi suitsunud par-
tega pimedavéitu talutoa pirast. Sellest tungist
aetuna ta liikkas merepoolse- viikese akna lahti
ja hiippas vilja. Siidrte vilkudes ta loikas esi-

_mese hooga liivakiinka varju mere dire. Kuid
seal ta ei tunnud end kiillalt peidetuna. Kes

neid uskuda teab, méotles ta, ajavad viimati en-

did siiagi. Ei leia kedagi kodust, tulevad aja-
viiteks luusima randa, Nii mdeldes Liine hakkas

Kaugelt kaskede vahelt vaadates ndgi fa Rillaliste
heledaid kogusid talu tumedal taustal.
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pooljoostes kaugenema kodust, et minna pika
ringiga heinamaale hoiatama isa. Kaugelt kas-
kede vahelt vaadates ta nigi kiilaliste heledaid
kogusid talu tumedal taustal. Seisid ukse ees
ja ootasid. V&i miks nad ei pidanud ootamagi,
nihes reetvaid toendusi, et keegi Karjamiku rah-
vast peab olema kodus: uks on avatud, tuli on
pliidi all ja keema valmistuv vesi ootab d@mbrist
kartuleid. Inimene peab nii liheduses olema,
voib-olla lippas hetkeks naabertallu, tuleb kohe
tagasi.

Nii nad vdisid arvata seal oodates. Tuline
kahju, métles Liine, et see nii pahasti liks, saa-
vad viimati aru, et nende eest on #ra joostud.
Siis on hidbi ja paha.

Kui Liine oli halva uudise edasi annud, isa
liilkkas miitsi kuklase ja vaatag tiitrele saama-
tult. Tummalt. Viimaks ta venitas sosinal:

»Mis siis niiiid teha?*

,»,Mis mee nendega méoistame peale hakata,
kaebles tiitar vastu.

»Nidh, vastu Ohtut tulevad — kus meil see
koht on, kus neid magama panna.“

»Mis sa tead mendele pakkuda vdi olla? Eks
nende kohud ole tiihjad muidugi, aga mis meie
moistame neile anda.“

»Nih, ei meie oska nendega iimber kiia,“ ve-
nitas peremees.

»,Ei mina oma nigu sinna vii,“ iitles tiitar,
vaadates oma tooriietele.

,Bga targemat iihti, muudkui jiime metsa,”
oli isagi ndus, hakates uuesti pihta téoga. Liine
aga liks pdodsa varju, et pidada sealt silmas, mis
siinnib kodutalus. Millal kiilaliste kannatus kat-
keb, millal nad lahkuvad duelt?

Oli juba siidaoé hiamarus, kui ta mirkas, et
liigutakse 6uwelt minema. Mindi naabri heina-
maa poole. Lihevad vist otsima uneaset heina-
kuhjas, mStles Liine.

Seejirele -hakkasid isa ja tiitar hiilima kodu
poole. Endid poésaste taha varjates nad liiku-
sid ettevaatlikult nagu vargad véi tagaotsitavad,
vahetades vajalikke sonu « kartliku sosinaga.
Pika ringiga nad tulid mereranda ja ronisid tup-
pa avalijietud akna kaudu. Veendunud, et kiila-
lised on lahkunud, nad panid eesukse riivi ning
tundsid endid Onnelikkudena. Nad tundsid nii-
sugust kergendust nagu oleksid nad piidsnnd
mingist suurest ja lahendamata murest.

Hommikul kartis Karjamiku rahvas kiilaliste
jlmumist kuskil{ heinasaost, astumist nende due-
le unesti. Kui nad aga ei ilmunud, kiisis Liine
endamisi huvitatult:

»Ei tea kuhw nad kadusid?“

Ning isa lausus imeestunult:

»Nie, ei tulnudki teised enam meie juurest
1dbi.«

A
©

on o-ii. ,VABA MA A" viljaanded!

#wWVABA MAA"

on leht neile, kes tahavad
jalgida iga piev virskemaid
“uudiseid.

+“MAA HAAL"
on uhkuseks igale talule.

Ilmub kolm korda nidalas.

+wPEREKONNALEHT"

on jutusdprade lemmik. llmub
kord nidalas paljude varvi-
liste piltidega.

+AJUDE GUMNASTIKA"

teritab  mdistust.  Ainuke
mdistatusajakiri Eestis.

+RAHVALEHT"

toob ikka wut sdnas ja pil-
dis. Ilmub kolm korda nidalas
hommikuti.

+ESMASPAEV"

on ainulaadne nidalleht. Iga
tema rida pakub palju.

',RS“
raadio, teatri ja filmi ajakiri,
toob raadio saatekavad kella-
aegade jirgi.

o-w. ,VABA MAA"
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H. RAHAMAGI

EESTI-LATI-LEEDU
AJAKIRJANDUSLIKUST KOOSTOOST

Festi-Lati-Leedu ajakirjanduse tegelik liit on juba
ménd aastat vana, kuid ta t6st pole kuigi selget
iilevaadet meie ajakirjanike peres. Liidu koosolekuil
on seda kiisimust puudutatud ainult mdéda minnes,
,»Oitsituledes’’ ega mujalgi pole seni ilmunud ithtki
pikemat iilevaadet sellelt alalt. Piiiides alljirgnevas
kirjutuses anda pilti Eesti-Lati-Leedu pressiliidu
arengust, senisest tegevusest ning voimalikest sammu-
dest lihemal ajal, usume, et sellega aitame kaasa
Balti riikide ajakirjanduse lihendamisele ja koostdo
arendamisele. ¥)

alti riikide ajakirjandus ei iohi olla purustavaks
diinamiidiks, vaid neid ritke liilvaks isemen-
diks,"  ditles Leedu tolleaegne peaminister
Grinius Eesti, Liti ja Leedu ajakirjanike
néupidamisiel, mis algasid Kaunases 1921.
aasta maikuu viimsel péeval ja kestsid 3. juunini.
Neil néupidamistel juti selgel kujul Eesti-Liti-Leedu
ajakirjandusliku  kolmikliidu sglmimise kavaisuseni.

Nii  oleksime mosdunud suvel wvéinud piihitseda
Balti riikide ajakirjandusliku  kolmikliidu méotte 15
aasta  juubelit. Kuid 1921. aasta néupidamistel lah-
kuti méningate {6ukejoudude méjulusel vihem sébrali-
kult kui oli kokku tulnud, ilus méte jdi koos noupida-
miste prolokollidega kuhugi kalevi alla ning leidis ieos-
tamist alles 11 eastat hiljem.

7

Poliitilised kiisimused olid keskpunktiks Kaunase
7921. aasta néupidamistel, millest vattis osa 7 esinda-
jat Eestist, 13 Litist ning 18 Leedust. See ilm-
nes kohe Leedu esindaja Saléiusi avakonest. Mis-
sugune hiisimus aga just leedulaste siidames Réige roh-
kem pakilses, seda niitab avakoneleja iitlus: ,Loo-
dan, et meil gnnestub minna sénadell fegude juure ja
mddrata kindlaks kava prakiilisteks 166deks, millede
teostamine viiks meid heledamale tulevikule ja selleni,
et Tallinn, Riia, Kaunas, ning lihemas tulevikus
ka Dilno, saavad iihevérra kallideks meie siida-
metele,"

Uldiselt konverentsi avataki oli &armisell itksmeelne.
Liti esindaje Swab e viitis, el huvide iihtlus ,diktee-
1ib meile Balti riikide liidu loomise™, ning Eesti esin-
daja A. Tupits iitles omas kénes, et ,niiiid, rohkem
kui kunagi varemall, on selge, el peame leidma meie
riikide iihinemisele vajalikud vormid, ja need leidnud,
asuma vivitamatull iilesehitusele.*  Puht-ajakirjandus-
Likest kiisimusist kéneldi esialgu vihe.

Pole siis ime, el noupidamistel esmajoones koneldi
pikalt-laialt just poliitilistest muredest. Lee-

*) " Ruumi puudusel avaldame H. Rahamie artikll mele
poolt lihendatuna. »Oltsitulede” folm.

du vilisminister Purickis pidas ptkema kéne, milles
Balti riikide iihinemise peasihina kdsilas demokraatliku
ideoloogia vastuseadmist imperialistlikule.

See motiiv libis kogu néupidamiste kdigu kuni l6puni.

Muuseas aialdati kindlat arvamist, et Balti liiduga
lihemas tulevikus liituvat ka Soome. Ainult P oo-
laga oldagu eltevaatlik, iitles Leedu vilisminister.

Kokku vétles aga nithdsti sellest konverenisist osa-
vgtvad poliitikamehed kui ka ajakirjanikud olid opti-
mistlikud kiillalt vditma, et ,.niidd jdib vaid ile meic

ritkide liit loplikuli kinnitada lihemal konverentsil!*

Uldine Ghkkond hakkas kiilge ka vihemusrahvuste
ajakirjanduse esindajaile neil néupidamistel, ning nad
kandsid ,.Revaler Boie" toimetaja A. de Uriesi
suu libi eite leadaande, milles Gige kalegooriliselt kin-
nilali vihemusrahvuste tahet véidelda Balti riikide rip-
pumaiuse ja nende omavahelise lihenemise eest.

Poliitikaking pigistas Balti ritke muide ka iihes aja-
kirjandusele lihemas asjas, ning selle kiisimuse kdsi-
tamine t6i Kaunase néupidamisele omajagu urnalist-
likku elevust. Seks puhuks aga kuulutati néupidamine
kinniseks ja mitmel puhul tuletati meele, et mis niiiid
radgitakse, see tuleb pidada tdielikus saladuses.

Uksikasjaliku ettekande selles kiisimuses tegi,,Elta"
dir. Eret. Ta viilis, et Balti liidu vastased kasuta-
vad kéiki véimalusi ning vétteid selle iihinemise nurja-
ajamiseks. Uheks t6husamaks vastutdstamise 185riis-
taks nende kdes olevat vilismaa-press, kuhu suuriest
polittilisiest keskusiest juhitavai Balti riikidele wvaenu-
likku propaganda-materjali.  Sellele uuristustéole pidi
dr. Ereti arvales kiirell vasiu seadma omapoolse propa-
ganda, asutades vastavad pressibiirood Euroopa ja
Ameerika pealinnades. Propaganda vastuaiaak tulevat
teostada tdielikus saladuses.

Puht ajakirjanduslikke kiisimusi kdsilas oma  refe-
raadis ainult ,Lietuvad" toimelaja Salé&ius,
kes fegi ettepancku kutsuda aastas kord hokku Eesli,
Liti ja Leedu ajakirjanduse koverentsid, luua isiklikke
tihedamaid sidemeid lehemeeste vahel, korraldada eks-
kursioone, ajakirjanduslikke kursusi, iaotleda tasula
soitu raudteedel ja tasuta telegramme (!) vastastikus-
tele Rirjasaatjatele. Kgikide nende iirituste {eostami-
seks soovilas ta ellu kutsuda ajakirjandusliku biiroo.

Peamiselt selle referaadi tulemusena véeti vastu jirg-
mine resolutsioon: :

wEesti, Leedu ja Liti ajakirjanike esimene néu-
pidamine otsusiab, el kdesolevale naupidamisele peab
véimalikult lihemas iulevikus jirgnema Riias iildine
kongress rohkem laiemal alusel. Kongressi aja mdirab
Liti ajakirjanike liit. Selle kongressi iilesandeks oleks
ka Balii ritkide pressiliidu realiseerimine. Noupida-
mine leiab vajaliku koha Iuua alatisi sidemeid Eesli,
Leedu ja Liti ajakirjanike liitude vahel iildise kesk-
biiroo kaudu. Selle biiroo iilesandeks on pidada alatist
sidet liitude vahel, seades endale sihiks rohkemal maid-
ral “erialalise informaisiooni andmise poliitiliste, majan-



Balti pressiliidu konverentsi avakoosolek Riias 14. mail 1936. aastal. Vasakult istuvad: Liti rahvas-
komitee litkmed publitsist. O. Nonacs, ,Latv. Karevo® toimetaja hkapt. E. Grapmanis, A. Kroders, Lili
ajakirfanike liidu abiesimees A. Plensners, Eesti delegaadid toimetaja Henno Rahamdgi ja dir. K. Kornel.
Eestlaste seljataga paistab Eesti saadik K. Menning. Laua olsas istuvad (vasakult) Liti vélisministee-
riumi peasekretir V. Munters ja konverentsi juhalaja ,Lela“ direktor R. Berzins. Paremal istuvad
(eest alates): liti publitsist, , Rilsi peatoimetaja A. Guns, leedu esindajad toimetajad J. Palechis,
V. Kemezis, A. Gricius j. t. Paremal seisavad: L&li vélisministeeriumi Balti osakonna juhataja E. Vigrabs,
»Leta” toim. Bredermanis, Ldti vélisministeeriumi pressiosakonna sekretir V. Jankaus. Vasakul seisab
nLeta” sekretir Andersons.

Kui kérge on Teie pension?

Millal ning kas Teie ildse seda hakkate saama?

Elukindlustusega miirate aga juba tina oma pensioni suuruse
ning ka aja, millal see Teile kindlasti vilja maksetakse. ‘

Sobivaid kindlustusviise ja soodsaid tingimusi pakub kodumaa
suurim thistegelik kindlustusettevote

Kindlustusselts ,,Eest’"

asut. 1907,
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Balti pressi-antante pressikonverentsil Riias,
14,V 36. K.DMenning, R.Bérzin§, P. Dailide.

duslike ja kultuuriliste pdevakiisimuste, samuli kuise-
alaliste kiisimuste kohta. Kultuurilise koostés kergen-
damiscks noupidamine peab soovitavaks erilise kultuur-
konventsiooni sélmimise Balli ritkide vahel.*

Kuid mida rohkem lopupoole, seda rohkem niivad
néupidamisel kipitavat méned poliifilised lahkuminckud.
Maadeldakse iihe salapdrase resolutsiooni iimber ja
mitmel puhul puudutatakse leedulaste poolt jillegi Poola
poliitikat ning Dlilno kiisimust.

Kuna eriti Eesti esindajad olnud niisuguse poliiti-
kategemise vaslu ajakirjanduse konverentsil, siis esialgne

adrmisell sobralik vahekord lépupoole iteataval mdiral
jahenes.

Jahenes nitvérd, et jai sel aastal ning jdargnevatelgi
leostamata Balli ajakirjanduse liit, nagu jdi teostamata
ka Badlti ritkide poliitiline liit, kuigi Kaunase néupida-
mise iihes resoluisioonis iiteldakse, et selle liidu loomine
olgu kéige lihemaie pievade kiisimuseks . ..

2.

Seitse aastal kestis seejarele vaheaeg Balii ajakirjan-
duse vormilise koostoo arendamises. Siis:

1928. aasta konverentsil olsustali sélmida Eesti-
Liti ajekirjanduslik séprusliit.

19371. aastal solmiti Léiti-Leedu fa Eesti-
Leedu ajakirjanduslikud séprusliidud.
Olles sel moel end vastastikku  tihedalt  sidunud,

polnud lopuks midagi loogilisemal. kui kolme soprus-
liidu asemele luua itks.  Nii astusidki  ajakirjanikud
Eestist, Litist ja Leedust 18. novembril 1932. a. Riias
uuesti kokku ihise laua taha Badlti pressiliidu mélet
realiseerima.

Sellel konverentsil eldi lausa, et seni pole ichiud
midagi konkreetset kolme riigi ajakirjanduse ldhenemi-
seks. Eesti-Liti pressiliidu kohta iihendati siiski, et see
on véimaldanud ajakirjanike vastastikust tutvumist, ning
Liti-Leedu ajakirjanduse soprusliit leiti olevat avalda-
nud parandaval méju ajakirjanduse vastastikusele {oo-
nile. Kgige tabaram aga oli lugu Eesti ja Leedu aja-
kirjandusliku lihenemisega.

celekiisimus néudis kolmikliidu aluse sée-
lumise kérval suurimat idhelepanu  sel konverentsil.
Koosolekule asjaajamise keeleks ofsusiati vétta vene

keel kui kéige rohkem arusaadav kéigile osavéijaile®.
Lt press:burco juhataja Seskise etickande alusel
aga leiti vastastikune keeleoskuse levitamine oleval hidda-

Tallinn, Merepuiestee 17
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Shell Company of Estonia, Ltd.

SHELL — petrooleumi
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SHELL — gaasidli
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vajaline ning esimenc celdus tihedamate sidemete loo-
misele . kultuurilistel aladel.

Leedu esindaja tostis iiles kiisimuse, kas mitle kul-
suda konverentsidele ka Daanit, Danzigit, Saksal ja
iildse kétki riike, kelle piirid puudutavad Léanemerd!
Onneks leidus aga kainemaid hiili, kes tihendasid, el
semmutagu siiski lihisamaid teid, acglaselt, kuid kind-
lalt. Selle juure siis ka jdidi ning ftehti ,Leta"
dircktorile R. Berzinf§ile iilesandeks viljatéstatud
pohimétete ning konverentsil vastu véetud resolutsioonide
alusel koostada Eesti-Liti-Leedu ajakirjan-
dusliku kolmikliidu péhikirja kava.

3.

See kava tuli vastuvétmisele Tallinna konverentsil,
Usidupiihal 1933. aasta juunis.

Pressiliidu leping seab enda sthiks luua tihedamaid
sidemeid Balli riikide ajakirjanike vahel. Leping ndeb
elfe viddr- ning tendentsteadete levilamisest hoidumise ja
positiivse  informaisiooni  stivendamise.  Uahenditute
muljete saamiseks naaberrahvaste elust on nédhtud ette
vastastikused ekskursioonid ning muud lihendavad kii-
laskdigud. Pressilittu esindab igas riigis rahvuskomilee,
mis koosneb vihemalt kolmest liitkmest. Kgik kolm
rahvuskomiteed moodustavad iildkomiiee, mis peab kok-
ku tulema vihemalt kord aastas jdrjekorras igas riigis.

Pressiliidu lepingu rakendamisel selgus peatselt tema
tipsustamise vajadus. Seda on viimastel aastatel teh-
tudki. Saavutati kokkulepe, ct pressiliidu 156d juhib
kordamésda iga ritk ihe aasta, mil siis ka vastavas rii-
gis asiub kokku iildkonverenis. Pressiliidu tegevuse
tohusamaks muuimiscks olsuslati muula dlatiscks asu-
tuscks liidu presiidium, mis koosneb rahvuskomi-
feede esimeestest. Kdiesoleva aasta konverentsil véeti
vastu ka eriline presiidiumi kodukord, mille jirele pre-
siidium juhib liiddu t66d vaslavall lepingutele ning kon-
verentside otsustele.  Presitdiumi  juhib rahvuskomitee
esimees sellest riigist, kelle 6lul parajasii on konverentsi-
aasia.

Lisaks presiidiumile on loodud kaks alatist komis-
joni. Esimene neist on kultuurkomisjon. See
komisjon peab leidma teid liidumaade kultuuriliscks
léhenemiseks, korraldades kirjandusteoste vahefamist,
iihiste kirjandusalmanahhide viljaandmist, kunstnike vas-
tastikuseid kiilaskiike, niitusi jne. Teisele — ajakir-
jenduskomisjonile — on jietud lahendada
praktilised ja tehmilised kiisimused ajakirjanduse vastas-
tikuse lahendamise alal, vastastikuse informatsiooni, eks-
kursioonide, raadioloengute j. m. korraldamine jne.

Tidnavuse konverentsi poolt véeti vastu wveel eriline
vahekohtu korraldus.

Sellele vahekohtule alluvad konfliktid, mis véivad
lekkida iihenduses Balti pressiliidu lepingu kisitamisega
ja millede kérvaldamisega i tule loime konfliktisse sega-
tud maade rahvuskomiteede poolt ithelaolisuse alusel iga
juhu puhul eraldi moodustatud lepituskomisjonid. Iga
riigi ajakirjanike lift valib iihe vahekohtuniku.  Tiili-
kiisimuse lahendamisel vahekohus koosneb konflikti
segalud poolte kohtunikest ja nende poolt kokkuleppel
valitud erapooletust. Kui kuu aja jooksul ei jéula
kokkuleppele erapooletu valikus, siis iiksksik kumb pool
vsib paluda rahvusvahelise ajakirjanike liidu presidenti
nimetada erapooletu konflikti lahendamiseks. Lahe-
kohus astub kokku selle riigi pealinnas, mille ajakirjan-
dus pole konflikti segatud. Dahekohtu poolt tehiud
otsus anfakse poollele kirjalikult teada ning ta on lop-
lik ja kohustav mélemale poolele.

4.
. Kui 1933. aasta Tallinna konverentsil vastu véetud
liiduleping oli kinnitatud kéigi kolme maa ajakirjanike
litude poolt, astus 7935. a. 26. jaan. Kaunases kokku

E.-L.-L. ajak. liidu konverents. Uahepeal oli Genfis
dla kirjutatud Balii ritkide iiksmeele ja koosios kokku-
lepe (12, sept. 1934). Nii iitlebki Leedu esindaja P.
Dailide konverentsi avakoosolekul, millel wviibib ja
volab tervituscks séna Leedu vilisminister S. Loz o-
raitis, et poliililise koostss lepinguga on ndideiud
rade_ ka ajakirjanduse kolmikliidu iegevusele.

Eesti ja Liti esindajad omaltki pooli réhutasid Balii
koostdslepingu suurt tdhtsust ja la paralamaiut kajas-
tust kolme riigi ajakirjanduslikes vahekordades.

Konverenisi delegaadid heiisid ka pilgu iagasi pressi-
litdu méneaastasele tegevusele.  Avameelsell lunnistati,
el tulemused on seni olnud viikesed.

Konverentsil otsustataksegi 166 i5husamaks muutmi-
seks moodustada pressiliidu presiidiumist alaline organ
ja luua komisjonid, nagu me juba Rénelesime iilal.
Konverentsil vgeti vastu ka rida praktilisi kii-
simusti kdsitavaid sooviavaldusi.

Nii avaldati soovi, et telegraafiagentuurid kéigis
kolmes riigis laiendaksid vastastikku oma teenistust naa-
bermaade iile; et vihemalt kord kuus kolme riigi aja-
kirjanduses antaks pohjalikke filevaateid naabermaade
elust, et lehed tooksid pdevas keskmiselt 100 rida iea-
teid naabermaade iile; et iga aasta antaks vilja kolme
maq ithine kirjanduslik ja publitsistlik almanahh; et
ajakirjanikud veedaksid oma suvepuhkust naabermaades.

5.

Balti pressiliidu viimane konverenis astus kokku
pidulikus raamisitikus kéiesoleva aasta 14. ja 15. mail
Riias, Kogu Lati piihitses neil pievadel Ulmanise
péérde vai rahva iihinemise {feist aastapiecva.

Neil pidupicvadel astusid Eesti, Liti ja Leedu aja-
kirjanikud kokku 4-ndaks pressiliidu  konverenisiks.
Eestit esindasid seckord rahvuskomitee esimees  dir.
K. Kornel ja nende ridade kirjutaja. Tervituskdnega
wvas konverentsi Lili  vilisministeeriumi  peasckretdr
(pracgune vilisminister) ). Municrs ning tervilus-
sénu_iitlesid veel Eesti saadik K. Menning ja

Leedu saadik U. Uilecifis.

Balti pressi-antante pressikonverentsil Riias
14, V. 86. Jalutuskidik ohwvits. kasino aias.

e E—— '} |



méédunud veidi  iile
Kuidas oli arenenud wvahepeal ajakirjanduslik

Uiimasest konverentsist ol
aasta.
koostio?

Konverentsi juhataja dir. R. Berzins oma iile-
vaates konstaleeris seekord bilansi aktitvsust ning markis,
el .on mirgaia elavnemist ka seliskondlikus, kirjandusli-
kus ning - kunstilises koostids. Pressiliit ise on vahe-
peal muutunud presiidiumi alaliseks organiks, mis kordu-
valt on koos kdinud. Ka kultuur- ning ajakirjanduslik
komisjon on loodud ja pidanud oma néupidamised.
Telegraafiagentuuride juhatajad on pressiliidu algatusel
hoolitsenud agentuuride vastastikuse informaisiooni laien-
demise eest. Ulevaadete avaldamine naaberriikide iile
on ajalehis toimunud keskmiselt kord kuus, samuti on
iiksteisele rohkelt tihelepanu piihendatud riiklike pii-
hade puhul. 700-realine igapievane naaberriikide osa-
kond pievalehtedes pole saanud teoks, kuna seda pea-
miselt on {akistanud pinguldatud olek vilismaailmas
ning sellest tingitud informatsiooni rohkus suurle poliiti-
liste siindmusie kohia. Uhisest kirjandus-kunstilisest
almanahhist pole ka veel asja saanud, kuid Riias ilmub
Léti-Eesti  lghenemisiihingu. viljaandel kuukiri ldti ja
ecesti keeles . . _ -

Oige tublisti t56d on rahvuskomileedele annud mit-
mesuguste liilikiisimusic ja konfliklide lahendamine, mis
en saanud dluse iihe vél teise riigi ajakirjanduses ilmunud
kirjutustest. Ménigi neist tiilikiisimustest ‘vottis Gige fe-
rava kuju (Rirjulused eesli koolide seisukorrast Litis;
vaslastikused  siitidistused Eesti ja Lili ajakirjanduses
Dabadusssja kiigu valgustamisega seoses olevates kii-
simustes; Rirjutused iihenduses Liti viélismin, peasekre-
tirt D). Muniersi esinemisega Darssavis; ,,Postimehe™
kirjutused Liti sisepoliitilisest scisukorrast, millele jirg-
nes ,.Postimehe™ sisseloomise keeld Liilti iiheks nida-
laks, jne.). Uhe sonaga — tiilikiisimusi oli nii ‘ménigi,
kuid konverentsiks suudeti need kéik lahendada ega
olnud péhjust neid veel kord sieluma hakaia.

AjakRirjanduse komisjonis olid aasta
jooksul kaalumisel praktilised kiisimused. Seal leiti, el
ajakirjandus esmajoones peaks hoiduma kifjulustest ning
informalsioonist, mis véiks puudutada feisi pressiliitu
kuuluvaid riike; informaisioon ning artiklid olgu alati
objektitvselt kontrollitud. Edasi peeti larvilikuks rah-
vuskomifeede sekretdride ametisse seadmist, kelle iiles-
andeks oleks jilgida naaberritkide rahvuskomiteedele
igasuguseid vajalikke tealeid, muretsedes artikleid, ma-
lerjale jne. Kuna ajakirjanike liiiudel endil on vihe
majanduslikke véimalusi niisuguste sekretiride palkami-
scks, siis peeti tarvilikuks astuda iihendusesse valilsusie
ning amellike informatsiooniasutustega vastavale sum-
made hankimiscks.

Kultuurkomisjonis arutali tegelikult aja-
kirjanduse alalt kaugemal olevaid kiisimusi ning seal
t5steti Eesti esindaja dir. K. Korneli poolt iiles isegi
Bdlii instituudi rajamise kiisimus. Selle instituudi péhi-
kiri otsustati hiljem anda edasi Eesti-Liti-Leedu sop-
rusiihingutele.

Konstateerides Balli ritkide ajakirjandusliku koosiss
arenemist edu suunas votlis konverents vastu jirgmised
otsused:

1. Konstateerides, el liti-eesti ja liti-leedu vastasti-
kune tutvunemine kirjandustoodetega areneb eduga, peab
konverents tarvilikuks laiendada eesti-leedu vastastikust
tegevust sel alal.

2. Soovilada ajakirjanduse ja kultuurikomisjonidele
lava tihedamat kontakti wvilisministeeriumi pressibiiroo-
dega ja leiste informaisiooni- ning propagandaasutustega
(peamiselt iihise sekretariaadi loomiseks hoosiss kiisi-
mustes ).

3. Pressiliidu rahvuskomitcede edukamaks tegevu-
seks kutsuda nende koosseisu ka vilisministeeriumide
pressibiiroode ' esindajad. " : :

4. Péhimétieliselt noustudes Balli instituudi ideega
anda instituudi kava koos memorandumiga ia algaia-
jali K. Kornelilt Eesti-Liti-Leedu koostés biiroole.

5. Teha presiidiumile iilesandeks luua  pressiliidu
konverentside presiidiumi ja komisjonide protokollide
arhiiv ning anda vilja iiheskoos kéik dokumendid pres-
siliidu algusest viimase konverenisini.

6. Juhtida kolme Balli riigi vastavate asutusle tihe-
lepanu kulluurfilmide ja kinokroonikale vahetamise siis-
temaatilise arendamise vajadusele.

7. Dahelada intensiivsemalt pildimaterjale ning mat-
riise. . )

8. Deel kRidesoleval aastal teoslada otsus wvastasti-
kuste ckskursioonide (suvel toimuski cesti ja liti ajakir-
janike séit Leedusse) ning puhkeacgade veeimise kohta
naabermaades (Eesii ajakirjanike kodus viibisid kiilalis-
tena lehemehed Litist ja Leedust, eesilased omakorda
suvitasid seal).

9. Teha iilesandeks presiidiumile komisjonide kodu-
korra formuleerimine.

. 10. Dolitada pressiliidu presiidiumi {eostama konve-
renisi sooviavaldust, el pressiliidu ajakirjanduse esindu-
sed volaksid intensiivsemalt osa Rahvusvahelise Ajakir-
jantke Liidu fegevusest.

6

Missuguseks véib Eesti-Liti-Leedu ajakirjandusliku
kolmikliidu tegevus kujuneda tulevikus?

Sellele kiisimusele vastust oisides tuleb koigepealt dra
mirkida seda erinevust, millisega teostalakse pressiliidu
mélet iiksikutes liidumaades:

Eestis iildiselt kdsitatakse pressiliitu  peamiselt
kolme riigi ajakirjanike . kutseorganisatsioo-
nide sideorganina, kalsumata anda temale amet-
likku v6i koguni ,suurpoliitilist vdrvingut ning soovi-
des, el ta teoslab esmajoones ajakirjanduse kit-
sama ala kontakii tihendamise ning alles siis asub tarvi-
duse .ja véimaluse jdrele laiaulatuslikumate iilesannete
feostamisele. . Pressiliidu tegevust lahelakse koigepeall
niha vastastikuses informatsioonis kutsetegevuse kiisi-
musis, nende kiisimuste arutluses ja ihiste lahenduste
leidmises; ajakirjanike perede omavahelises tutvumises
ning tihedamas ldbikdimises; ajakirjanike voilmises sob-
raliku koostés vaimule ning selle kaudu ajakirjandusliku
iildtooni kallutamist samas suunas, piiiides uéimaliku{i
dra hoida ajakirjanduses ebasgbralikke véi koguni sihi-
likke kallaletunge; vastastikuse kaastisliste vorgu tihe-
damas arendamises; iiksleise maa ja rahva vastastikuses
tutvustamises. } }

Litis pressiliidu rahvuskomitee on kaldunud amet-
likumale pinnale ning juhib Liti pressipoliitikat
Eesti ja Leedu suhtes. Ta on fthedas kontaklis esma-
joones Liti telegraafiagentuuri ,Lelaga”, vilisminisiec-
riumiga ja eriti selle informaisiooni-osakonnaga, samuli
siseministeeriumi juures asuva pressiosakonnaga. UDas-
tavalt sellele on Liti rahvuskomiteel kasulada mitle
itksi avaramad ainelised véimalused ja vastavale asu-
tusle 155j5ud ning kaasabi, vaid ka arhitvid ja maler-
jalid, mis neile on erili i5husaks abiks konfliktide ja
vaidluskiisimuste lahendamisel. Dastavalt sellele saab
Léti rahvuskomitee palju vabamate .kilega ning avara-
malt asuda oma iilesannele tditmiscle -selleski osas, -mis
Eestis on seatud pressiliidu peasthiks, kuid ihilasi jadb
tal ametasutusic kaasabil véimalus juhtida oma kodu-
maa ajakirjandust naaberritke kdsitavales kiisimustes
soovitevas suunas. Ulimasest asjaolust vérsub vilja
kalduvus dige iiksikasjalikult jilgida ka naabermaade
ajakirjanduse Litit kisitaval osa ning ndha proleslec-
rimisvddrset cksimist pressiliidu aluste vaslu maningale

vihemidhtsalegi avalduste puhul naabermaade aja-
kirjanduses. Laii on avaldanud pressiliidu 156s ide-
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poolest tihti ka tunnustamist vddrivet akbivsust, mis —
nagu eldud —on tingitud osalt suurematest voimalustest
ainelisel ja 166j6u alal (iilaltoodud iilevaategi kirjuia-
misel oli suurcks abiks Liti rahvuskomitee poolt vilja-
antud protokollide kogu). Kuid kaasa on aidanud
Litis ka rahvuskomiiee esimehe ameti energiline feosta-
mine iihe-ning-sama isiku poolt.

Lecdus rahvuskomitee tegevus ldheb vahepealset
rada, kaldudes vahest siiski rohkem sellele seisukohale
ning platvormile, millest lihtub eesti rahvuskomitee
tegevus.

Oleks vist kdige loomulikum ja Gigemgi, kui Balti
pressiliit oma edaspidise legevuse alused rajaks kéige-
pealt ainult ajakirjenduslikku ala  haaravas  ulatuses,
taotelles kgige lihemaid praktilisi sihle, nagu need on ol-
nud eesmdrgiks eestipoolses 166s. Kirjanduse, kunsti,
niiteasjanduse ja filmiala koosigs reguleerimine tuleks
esialgu jdtta vastavate alade endi hooleks, pealegi kus
selleks on nende eriorganisatsioonide vahel juba kokku-
puuted loodud ning 165dki tehtud. Samuti muus ild-
kultuurilises lihendamislegevuses ei iohiks lasta tekkida
parellelismi  pressiliidu ning  Eesti-Lati-Leedu  séprus-
ithingute 165s, mis taotlevad samasuguseid sihle. Mui-
dugi ci saa ajakirjandus nende kiisimuste kisitamisest
ning 6hutamisest mgéda minna. Kuid mille nende
iilesannete otseses tditmises  (kunsiindituste
korraldamises, niitlejale vahetuse asja tegelikus ajami-
ses, lolketeoste ning kirjandusalmanahhide viljaandm:-
ses fne.) drgu ndkku pressiliit oma iilesannel. Latali-
valgumine iiha suurendab paberlike resolutsioonide pro-
dutscerimise hiddaohtu, kui pressiliit jiib enam-vihem
ajekirjanike kulseorganisatsioonide eraasjaks ega saa
enda kdsulusse summasid ning kisundusslaape.

Uldkonverenisid ei tohiks olla laialivalguvad ning
peaksid olema paremini etie valmistatud. Paremini situ-
eerifud Lili rahvuskomitee ainukesena on siin astunud

Balti pressi-antante pressikonverentsil Riias,
14. V 86. Hea anekdoot! Kapt.E. Grapmanis,
Andersons, A.Kroders.
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J. Priimmel

Kui vanad ajakirjanikud olid noored...

aks aastakiimmet elupdevi kasvatab
juba uue pdlve ajakirjanikke, kes ai-
nult teiste jutustuste ja kirjutiste ji-
rele tunnevad meie ajakirjanduse te-
gevusolusid suure keisririigi paevil.

MaailmasGja teine aasta ldhenes 1Gpule. So-
jamdllu stindmused otse surusid ihu ja hinge.
Milline sisukas tegevusvili praegusaja lehe-
mehele! Tallinn lausa pakatas rahvakiillusest,
mundrimeestest ja ... uudistest. Iga paev kar-
deti, et ,midagi tuleb® Ohtutel kaeti aknad
paksude tekkidega ja pheval kleebiti ristamisi
paberiribasid ruutudele, et kui zeppelin tuleb,
siis tema miirsud ei purusta aknaklaase. Oli
1915, a. siigis.

To6 loppes nagu praegugi Tallinna suurema
lehe (jutt on ,Pievalehest”) toimetuses kella
3 paigu ja siis automaatselt jiid toimetajad
terake néu pidama, mis homseks kirjutada ja
millist eluviperust eriti vaatluse alla vdtta.

Peab iitlema, et séda ajakirjanikule tol ajal
erilist t66r6dmu ei voimaldanud. Ning selletéttu
ka koosolekul laialdast toékava harutada pol-
nud. Tsensuur surus pressi peale.

Karl Menning, tol korral alles vidrsket-
voitu ajakirjanik, viljendas koige silingemalt
oma hinnangut selle piduri iile. N&jatas seljaga
vastu wuksepiita ja lausus skeptilise muigega:

kiillaldasi samme ning omab alati tagavaras kiillaldasi
malerjale.

Ajakirjanike vastastikuses isiklikus kokkupuuiumises
véimalikult laias ulatuses tuleb ikkagi niha iiht t5hu-
saimat viisi ka ajakirjanduse léhendamises. Uasliasti-
kustel kiilasiustel piilida saata naabermaadesse voimaluse
jarele ikka uusi mehi. Pressiliidu kavas ellenihiud
ekskursioonid ci tohiks kujuneda ringikihutamiscks ja
maaga pealiskaudseks tutvumiseks linnulennult; parem on
igakord pithendada tihelepanu ménele kitsamale maa-
alale voi kiisimusele, selle cest seda pohjalikumal pilti
sellest naaberriigi osasi anda ja saada piiides. Ka
pressiliidu  néupidamisi  Ralsutagu  sellesi  seisukohast
vilja minnes pidada eri linnades. Uastuvéit kiilasiuste
ning ekskursioonide puhul olgu lihtne, asjatute kulutus-
tela; selle eest seda tihedamini katsutagu kokku viia
tegelikke ajakirjanikke.

Niisiis kokkuvéte: tasa ja targu, esialgu kitsamal
erialal ning fegelikult ajalehemehelt iegeliku ajalehe-
mehent.

,Uudiseid otse sajab taevast kaela, maa pdérub
nagu Vesuuvi miagi. Vierinnalt tulijad jutus-
tavad porgulugusid, kuid kdigest sellest saad
teha vaid ainult igavaid telegramme! Koigest
kirjuta Sablooni jirgi, nagu paraadist. Inimlik
sisu puudub, pole sGja hinge sees ega tdelist
s6ja dhku. Meie kirjutame vaid protokolle. Leh-
tedele saadetakse kabinettides kokkuvorhitud
kraami . ..¢

Menning osutus prohvetiks, sest kui jarg-
misel aastal Saksa lennuk riindas Tallinna, siis
ei lubatud sellest kirjutada sénagi.

Toimetaja G. E. Luig a lisas troostivalt ja
rahulikult: ,Pdris hull see asi just pole, rah-
vas nieb t6tt ka ridade vahelt, peaasi, et lehte
usutakse, sest tihtipeale rahval puuduvad andmed
vastuviiteks. Kahtlane kiitus tuleb ametlikku-
dest teadetest maha témmata — onneks Iihen-
dada vdib. Hiljem rahvas hakkab kiill suu-
sBnalisi teateid rohkem wuskuma, ent loodame,
et soda enne 1opeb. Saab ehk edaspidi vaba-
malt kirjutada....”

Nii tuli vilja,. et selle koige ponevama
uudiste allika juures polnud tol ajal arutada
suurt midagi. Ainult isamaalist kiitust vois en-
dale lubada.

A. Veiler t66 1opul tulise kiiruga &iendas
kisikirjade suhteid triikikoja ja toimetuse vahel,
ruttas lehkides triikikotta ja sealt tagasi, kuu-
latas siis livake aega toimetuse uudisekiittide
juttu ja pistis maerma  kahjurddmsalt, kuid
elustavalt: ,,No-noh, mis hidaldamine  see on,
et pole kirjutamise ainet, Kogu linn uudist tiis.
Ma niitan teile homseks, kuidas lihtsast saunas-
kdimisest vGib ilusa mnovelli kirjutada. Ma iit-
len, saunas kuuleb neid kdéigeparemaid uudiseid.
Peab ainult oskama kuulata. Kui juhtud niiteks
Lenderiga v6i vana Trakmanniga iitheskoos laval
vihtlema ... Saab juttu!..”

»No-jaa, mis Veileril viga veergusid lavas-
tada. Kaib korra vdi paar frondil &ra ja stra-
teegiat tuleb, et imesta, muheles Hanko
flegmaatiliselt silmitsedes séjafrondi joont sei-
nakaardil.

Toimetuse raudahjus visises turvas. Vana
kadunud Mandmets kummardus iimariku
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Tallinna ja Tartu ajakirjanike kongressilt maailmasdja eel. Esireas kolmandana vasakult B. Méns, edasi
J. Reinthal (Reintalu), Ed. Hubel, G. E. Luiga, J. Tonisson, Tagareas H. Pranis, pr. Prants, prl. Tartu,
prl. Fiskar.

saarepuust toédolaua kohale ja sOnas elurddmsa Jargmisel pHeval seisiski A. Veileri sauna-
muigega: novell lehes. See oli rohkem tuleviku sauna

»Jah, tuligi meelde, sain eile ménusa aine kohta méeldud. Ja iliksid thide tdpselt, kui
vesteks, vaja tdna paberile sirgeldada...” Tallinnas Basseini saun ehitati, 20 aastat hil-
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jem. Veiler ennustas asju ette nagu Jules
Verne oma romaanides. Keset sdjaméllu pidid
ajakirjaniltud sepitsema saunavesteid. Meenu-
vad meie kuulsad porgandivested séjalaevade
miiligi pdevadel, paar aastat tagasi.

1

Ajad muutuvad ja inimesed iihes nendega.
Meie keskel liigub tegelasi, kes kakskiimmend
aastat tagasi hoolikalt tegid kaastdod ajalehte-
dele. Osa neist on ajalehe t66st jiddavalt loo-
bunud. Osa imestab isegi oma  selleaegse stiili
ja ainevaliku dile. Praegu kirjutavad nad hoopis
teisiti.

Riigikogu lHige Gustavson, ajalehis tun-
tud ,,Mos Kiito“, vestekirjanik, kes sarjas riigi-
kogu ajal kodanlist korda ja tousikuid, kirjutas
1918. a. ,Pdevalehele” iilevaateid Kardla kale-
vivabriku elu-oludest ,Jit Sagit-sagit® varvjuni-
me all. Gustavsoni viljendites tundus juba siis
Gogoli nipistavat satiiiirikat ja sotsiaalseid
vastolusid. Niit. tolleaegse Kirdla kodaniku
iseloomustus, mille Gustavson formuleeris jarg-
miselt:

. ,Uletildse (tolleaegme kirjaviis. J.P) on
kirdlalasele mingi iihepdeva unustav pilguvaade
omane. Ta ei armasta endale varandust koguda,
mida koi ja rooste rikuks. Ta on Jahtise kiega
ja viga helde enese kui ka teiste vastu, nimelt

kuu algul ja keskel — rdomsatel rahasaamise
pievadel, aga kaugeltki mitte nii kurb, kui kopi-
katest lage kuu l6pupoole. Ta elu sonasalmis
tundub otse - 1unamaalase muretus: ,;Kui raha
on, siis trallalla, saab aga otsa, aitab ka!“

Gustavson teenis tol ajal Hiilus koolmeist-
rina ja G. E. Luiga hindas, et tollel noormehel
on kirjutamiseks annet. Mahlakalt kirjutas.

Jaan Kiadrmner algas kaastood Piihajirve
reisikirjeldusega, mis kujunes O&rnatundeliseks
ja dilimalt eleegiliseks. Tianapédeval J, Kérner
valjendub hoopis reaalsemalt. Siis aga Kirner
meisterdas jargmist stiili:

»36uan paadis Piihajirve Kiloostri saarelt
Sasarsaartele; minuga iithes on noor iilidpilanna,
idealistline naisterahvas. RAdgime iiksteisega
koikidest ilusatest asjadest; vaatleme iiheskoos
loodust, otsime silmapilgu iludusi.

Ohtu eel posrame koju tagasi, iilendatud kai-
gest sellest, mis nende kahe pieva jooksul libi
elatud, ja hinges igatsus seda ikka ning jille 1dbi
elada, Meie elus ei ole palju pievi, mis nii
dnnistuserikkad oleksid rddmude, hea meeleolu
vad seda armsamatena meele need kaks pie-
va, seepirast on mende milestus meile eriti
kallis ...

Kvaliteetsed ja
peenelt valja

tootatud on

JALANOUD

,UNION*
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Tinapaeva realismis tunduvad need laused
meile nagu vanaaegse menueti viisid, kuigi te-
gelased veel elavad — itks lugupeetud kirja-
nik, teine auvidirne aastates daam. Kakskiim-
mendkolm aastat...

Looduskaitse inspektor dr. phil. G. Vil-
baste kirjutas sel ajal Vilbergina ,Pievalehe“
lisale Harjumaa randlastest ja Kuusalu pulma-
kommetest pikki lugusid, tundes pd&hjalikult
seda rahvast sama histi kui praegu rohutaimi
ja vanu mdisaparke. :

Praegune Tallinna koolivalitsuse
J. Kents vististi ei méilebagi enam,

juhataja
et ta

Kvaliteetmoéobleid
kodudele ja asutustele
tellige

MOOBLITEHASELT

A/s., MASSOPRODUKT”

TALLINN, TARTU M. 73

paarkiimmend aastat tagasi hoolikalt treis
kaastood ,,Eestimaa Schveitsist”, s. o. Aegviidu
timbrusest. Huvitavaid asju teadis jutustada
Venejirvest ja Voéhma saarest.

Tallinna Uue tén. algkooli juhataja Aleks.
Ploompuu on vististi ammu unustanud, et
paar aastakiimmet tagasi tegi péris ilusaid ridu
laulatuse kirjeldusega.

A. H Tammsaare kirjutas 1914, a. jou-
luks ,Pievalehe“ ,Perekonnalehele® mnovelli
»Ema ja lapsed“. Selles kdlavad nukrad sdja-
kurbuse helid ja matted. Suur maailmasdda
nukrustas joulupiihi,

. TALUP

KODUMAJANDUSE JA KODUKULTUURI AJAKIRI

-

liidse sisu.

TALUPERENAISE"

kingid.

on kdigi soliidsete ja elus edasipﬁijdlikkude naiste laua ehe.

, TALUPERENAINE" ilmub k&igile tuntud organisatsiooni — Akad.'Pﬁllumajan-
dusliku Seltsi — viljaande!l, mis garanteerib talle so- -

aastatellijaile 1987. a. on mé#dratud kahekordsed
Kinkideks on ainult véddrtuslikud asjad. Pea-
kingid maksavad 100—300 krooni tikk.
esimene jagamineon13.jaanuaril, teine13.aprillil1937.

”TALUPERENA|SE“ kinkide nimekirja.ja pilte I.eiatg . TALUPERENAISE"
v jdulunumbrist, mis on mudgil kdikjal.
Tellimisi vGtavad vastu k&ik postiasutused, hinnaga Kr. 3.60 aastakéik.
Ngudke hinnata proovinumbreid ja kinkide nimekirjul
Toimetus ja talitus Tartus, Peeter Pdllu 5, telef. 9-37.
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A. Gruntpal

Kose kodu
10-aasiane

.eg lendab... Ammu see
oli, kui rassiti pulke-
kodu probleemi kal-
lal. Kolati méida maad-
ilma, et leida sobivat

paika puhkekodule. Kulutali ame-
tiasutuste ukseldvesid, et hankida
raha puhkekodu loomiseks.  Kor-
raldati miljonilisi loteriisid — kaik
ainult puhkekodule. )

Ja niiiid niilab  ajaarvamine
korraga, et puhkekodu saab keva-
del 10-aastascks. On nagu poh-
just viikeseks juubeliks. On psh-
just sellekski, et lithidall mecle
tuletada neid aegu, mil loodi Kose
kodu, ja heita pilk kéigele sellele,
mis on olnud tihisal meie iihis-
kodus esimese aastakiimne veeredes.
Kuigi aeg lendab raketina, jilab
ta ometi jilgi — milestusi.

Ennckéike peame nentima jarg-
mist t5ika: ajakirjanikel on olnud
rohkem prakiilist meell kui palju-
~del teistel vaimse 165 legijail. Aja-
kirjanikel on juba olemas oma
iihiskodu, kuna teised alles kidivad
ringl plaanidega. Kui lootu-
sed ei peta, siis jargmisena leiavad
endale puhkekodu nditlejad.  Neil
on praegu sees juubelihoogu. Isegi
tritkito lised, parimini  organiseerilud
koguna, said puhkekodu alles kies-
oleval aastal. Need nii-iitelda fak-
tilised mirkused véivad kiill kélada
enesekiitusena, kuid nad vastavaed
siiski {gele.

OGigupoolest on meil koguni kaks
ithiskadu — itks K osel, kus kéik
liidy liikmed on peatunud lithemat
vgi pikemat acga, teine — Flo-
ridas, ameerika  kérvelava pdi-

LUHIFILM SUVISEST KO-
SEST: 1) Pinevaid heitlusi
tennisviljakuil. 2) pithapée-
vakitlalisi, 3) kaks generatsi-
ooni tennisehuvilisi, 4) noo-
red omavahel, 5)16bus kolmik
Gitsvate sirelile all, 6) tennis-
liidu - esimees A. Tooms ja
A. Anderkopp sooritamas
malepartiid tennisméngu va-
heajal.

Autorl fotod

. larvidusest,

kese all, huhu aga seni veel iikski liidu " litkmeist,
kahjuks, ei ole mahti saanud matkala. Loodetavasti vée-
takse meid seal wvastu mitte halvemini kui  Kose
kodus. Selle Florida koduga on lugu nimelt sel.
lane, et samal ajal, kut parajasti kéige aktuaalsemall
kaaluii Kose kodu probleemi, tuli Ameerika Rahvus-
vaheliselt Ajakirjanike Liidult teade, et Floridas on
asutamisel ajakirjanike linn, kus ajakirjanikud véivad
leida peavarju ja veela vanadusepdevi. Edasi teatati,
el ha Eesti ajakirjanikele on seal reserveeritud oma
filiaal, mille kasutamiseks palulakse teha vastavad kor-
raldused. Nihtavasti ménekiimne tuhande kilomeelrilise
vahemaa 151tu, mis Floridat lahulab Eestist, ¢i ole sel-
lele troopikalisele puhkekodule omistatud suuremat -
helepanu, Ajakirjanike Liit on kogu oma energia pi-
hendanud Kose kodule. See ongi vahest gigem, sest
— parem varblane peos kui tuvi katusel ...

Kuigi E. Ajakirjanike Liidul ei ole olnud véimalusi
enda poolt mahutada Kose kodusse suuri kapitale, mille
161y sinna  investeeritud raha on lulnud viljastpooll,
kultuurkapitalilt ja seliskonnall, on Kose kodu loomi-
sega omeli nihtud ranka vaeva. Uéib julgesti kinni-
tada, et puhkekodu loomine mitle millestki on pdris
imestamisvddrne saavutus. Kose iihiskodu on aja jook-
sul muutunud asendamaltuks teiscks koduks Réigile aja-
kirjanikele ja nende sapradele. Tal on tdita ka tdht-
said esinduslikke iilesandeid libikdimisel valismaa ame-
tivendadega. Isegi ritklikel esinduslikel iiritusil on Kose
kodul oma osa. Isiklikud muljed Kose kodust véivad
erineda, kuid ildiselt nagu ei oskakshi enam kujutella
ajaleheinimesi Kose hkoduta, mis neile pakub puhkust
ja looduslikke ménusid niihdsti suvel kui ka talvel. Ei
{;’ita muidugi soovida ha selle ctlevélle majanduslik
ilg. Kodusse on investeeritud kogusummas Kr.
90.000.—, kuid kinnisvara reaalviirtust hinnatakse prae-
gu vihimalt Kr. 120.000-le.

Kui asuda Kose kodu saamise ja siinnivalude juure,
sits vaib iitelda, et selle asutamise méte on niisama vana
kui ajakirjanike kulsecorganisatsioongi. Niipalju kui ma-
letan, on ikka kéneldud iihiskodust ja selle loomise
Aga neil kanelusil enamikus puudus reaal-
ne aluspshi.  Ei olnud millelegi chitada.  Ei fealud
isegi seda, mida tlegelikull tahetakse. Leidus rohkesti
neid, kes ei tahinud kuuldagi kodu soetamisest linnast
vélja, maa-vaikusse. Taheli. klubi-taolist kodu linnas,
mis oleks kdepirasem ja lahendaks paremini vaba afa
kasutamise kiisimuse. Nii nagu aeg ménegi kiisimuse
on lahendanud Giges suunas, leidis asjaliku lahenduse
ka puhkekodu kiisimus. See asi secedis haks aastal,
Siis oli ksik kiips. 1926. aasta algul algasid pidevad
libiriikimised péllutooministeeriumiga, Kéne all  oli
rida méisasiidameid, mis,.sel ajal olid veel vabad ja mis
sobisid ajakirjanike pukkekodu. asutamiseks. Selle juu-
res oli pohimétteks, et kodu olcks véimalikult lihedal
Tallinnale, kus t55tab enamik Eesli ajakirjanikke, ei
tuleks liig kallis_kasutamisel ja ka looduslikult rahul-
daks néudeid. Esimesena pealuti Liimsi méisa juures.



Asi paistis ildiselt sobival. Kuid siis tekkis méjuva-
maid pretendente ja iuli vaadala ringi mujal. Uilja-
vaaled ei pakkunud kuigi rémustavat  pilti.  Kaiidi
Lehtses, kuhu niiiid irikitislised asutasid oma puhke-
kodu, samuti Rdd gu méisas Ldinemadl, ning tutvuti
vcel suvilatega  Kioogal, Némmel ja mujal, aga
ithski neist e sobinud. Asi kippus vigisi venima.
Aasta  lopu  poole sai  aga teatavaks, et FEesti
Pank on nous miiima oksjoni teel vilgade katicks
panga Rilte tulnud omaaegse G. Linkvisti suvila
LJUadlfriedi™  Kosel.  Sellest hakati  kinni  kahe kiie-
ga, seda enam, et ka ostuhind — 40.000 krooni —
et tundunud liialt kérge olevat. Pandi kiima kéik rat-
tad, et ,Dalfriedist* tuleks Eesti ajakirjanike puhke-
kodu. Koht oli selleks enam kui sobiv. Kuid asi ei
lahinud siingi areneda Ruigi libedasti. Esileks oli hida
kultuurnéukogu kiire kokkusaamisega, kes pidi andma
néusoleku ajakirjanduse sihikapitali pohivara mahuta-
miscks kinnisvarasse. Olsust oli kiiresti vaja. Kiidi
haridusministri ja riigivanema juures. Pirasi seda, kui
peakoosolek 20. martsil tegi vormilise otsuse suvila ostu
kohta, lubas ka vabariigi valitsus 4. aprillil sihtkapitali
pohivara 35.000 krooni mahutada kinnisvarasse. Kuid
siis ei tahinud edeneda asi pangaga. Leidus teisi asu-
tusi ja isikuid, kes iilepakkumistega ajakirjanikel nende
puhkekodu asutamist vdgisi kippusid nurja ajama. Kord
featas pank isegi, et la ildse ei miiii suvilal, vaid selle
jitab oma ameltnike suvimajaks. 4. mail sélmiti siiski
pangaga leping, mille jdrgi E. Ajakirjanike Liit sai
Rinnisvara  omanikuks.  Puhkekodu  1600-ruuisiillase
pargi ja hoonelega liks maksma 43.268 krooni, missu-
gune summa kohe pangale vilja makseti. Selleks tul:
leha ka eralaenu pankadest. 18. mail véeli kinnisvara
pangalt vastu. Kuid niiiid algas palavikuline korraldus-
tia. Hoone oli armeius seisukorras, nii nagu Rérisi-
pidajad selle olid jitnud. See vajas puhastust ja re-
monti. Uhtlasi tuli maja varustada sisseseadega. Tuli
teha uusi vélgu 70.000 krooni. Uaalamaia neile ras-
kusile avali kodu pidulikull juba 22. juunil. [Jérgneval
kevadel ehitati tsllakuurist ja tallist veel teine elumaja,
mis maksis iihes sisustusega 20.000 krooni. Et milie
satiuda vélaraskustesse, korraldas Liit valitsuse vastu-
tulekul rahalise loterii, mis véimaldas katta kéik jooks-
vad remondi kulud ja teostada ka kapitaalremondi ning
muud  korrastustosd  kodu juures. Uksiktubade arv
uue majaga kerkis kuuelt kahcksaleistkiimnele, mis suu-
resii avardas ka majapidamist. Kartused, nagu ei leiaks
Kose kodu kiillali kasutamist, osutusid asjatutks. Aja-
jooksul on majapidamine sealud sellasele alusele, et see
end tasub, kuna pressiballist lackuv tulu liheb kodu
ildiseks korrastamiseks. Niisiis majanduslikust hiiljest,
mis asja juures on muidugi kéige idhisam, Kose kodu
on koigiti kindlustatud.

Kodu tegevuse edasisel arendamisel on niiiid kasu-
tada rikkalikke kogemusi esimesest —aastakiimnest. Ei
ole kahtlusi, et leitakse abinsusid, huidas iGsta senisest
suuremal huvi litkmeskonnas Kose kodu vastu. See ef
ole viga kerge iilesanne, sest ajakirjanik on rahutu vai-
muga_inimene ja sellasena satub ia kergesti pretensiooni
iseendagagi, kénelemata koigest sellest, mis teda iimb-
ritseb.  Sellega vististi on selelatay suur osa rahulole-
matust, mis Kose kodu suhles seni on kuuldavale tul-
rud.  Ei saa citada ka t6siselt kaaluteldud negatiivseid
memente, mis on annud péhjust nurisemiseks. Tdhtsai-
maks neisl osutub séltuvus profiteerivast skonomist, mis
eriti perckonnainimestele kiiib tasku peale. Selles suu-
nas asja feisiti korraldamine ei ole aga kaugeltki kerge
ulesanne.

Ulal paremal — siigisene nurgake Kose kodu
pargist. All — hkodu peahoone valmistununa
talveuneks.




Viimased odavad ettetellimised sel aastal:

Populaarieaduslik seeria

H. Lons: Libahundid. T.Karheiti t6lge. Siin annab Léns rabataguste talupoegade tasapinnalt nihtuna 14bi-
16ikelise iilevaate Euroopa ajaloo ithest koledamast ja verisemast ajajirgust, n.-n. kolmekiimne-aastasest
sojast.

Prof. I Pii!per: Arenemisopeiuse ajalugu ja sihijooni. Prof. J. Piiperi t66 ei ole kuiv teaduslik trak-
taat, vaid just laiematele hulkadele mi#ratud huvitav tilevaade arenemisdpetuse vooludest, kirjutatud
#irmiselt lihtsas ja huvipakkuvas vormis,

G. P6ldmaa: Kodumeis, See raamat on lihitne, kuid huvipakkuv libildige meie kodumetsa taimestikust ja
loomastikust, kirjutatud pool-ilukirjanduslikus vormis, mis raamatu teeb lGbuga loetavaks.

Prof. E. Tennmann: Eksiaas ja mustika. Prof. E. Tennmann oskab kirjutada huvitavalt huvitavatest pro-
bleemidest. Tema seekordne teos ekstaasi ja miistika file on omalaadseimaid ja tithelepanuvilirseimaid
meie populaarteaduslikus kirjanduses. .

Joh. Niggol: JA4 ja lume maal. See raamat on autori huvitavate tihelepanekute kogu KamtSatkast, tema
maastikust ja rahvastikust. Teost illustreerivad paljud huvitavad ja ainulaadsed pildid.

Seeria eitetellimise hind Kr. 8.
K&ik raamatud ilmuvad hiljemalt mairtsiks 1937. a.

Maailmasdja memuaarseeria

S&jast osavstnute isiklikke milestusi maailma suurimast tapatalgust — maailmasdjast.

Seeriasse kuuluvad jirgmised raamatud:
M. v. Richthofen: Punane lendur. Tglkinud A. Hanko (ilmub lihemail pHevil).
Kindral A. A, Brussilov: Mina sdjamélesiused. Tolkinud E. Kippel. Umbes 350 lhk. Rohkete piltidega.
Kolonel Campagne. Ristide iee. Tdlkinud J. Sarv. Umbes 350 lhk.
Lowell Thomas: Voitlused merestigavuses. Tolkinud A. Hanko. Umbes 376 lhk.
Ed. Grosschmidt: Suures heitluses. Umbes 350 lhk.

Seeria etietellimise hind Kr. 12.—.
K&ik raamatud ilmuvad hiljemalt veebruariks 1937. a.

ALEKSANDER ANTSON:

Berliini olimpiamdngud
Raamat ilmub suures formaadis (28)<20), on ligi 300-lehekiiljeline ja sisaldab rikkalikul
mlaz-iral paeluvaid kirjutisi ja huvitavaid pilte maailma suurimast spordisiindmusest — Berliini
oliimpiast.

. _«Berliini olimpiamé&ngud» on esimene rikkalikuit piltidega illustreeritud sportlik suurteos Eestis. Selles
on jifddvustatud nii sonas kui pildis Eesti spordiajaloo auviirseimad ja kuulsuslikemad voistlused ja suurvsidud.

Ettetellimise hind Kr. 3.—.
Raamat ilmub veel kiesoleva aasta jouluks.

Eesti rahvaleksikon

Sisaldab vihemalt 30.000 mirks6na umbes 1000 lehekiiljel rohkete sisuselgitavate piltide ja
tabelitega.
«Eesti rahvaleksikoni» peatoimetajaks on kirjandusteadlane J. Roos. Osakondade toimetajad: kirjandus-

teadlane O. Urgart -— vaimuteadused, loodusteadlane prof. J. Piiper — reaalteadused, haridusnsunik
J. Kiivet — praktilised teadused. Teaduslik sekretiir keeleteadlane E. Elisto.

Raamat ilmub 1937 a. jooksul 10 vihus, iga vihk umbes 100 lhk. Ettetellijaile saadetakse vihud ilmumise jirje-
korras kitte.

Etietellimise hind kuni 1.faan. 1937. a. kr. 6.—, kuni 1. apr. 1937, a. kr. 7.50, kuni 1. sept. 1937.a.kr.9.—

Osade-viisi maksies kr. 10.—. Sellest tuleb tasuda tellimise andmisel
kr. 4.—, 1. aprillil 1937. a. kr. 3.— ja 1. septembril 1937. a. kr. 3.—.

Pirast ilmumist maksab raamat umbes 15 krooni.

0.-U. NOOR-EESTI KIRJASTUS

Tartus, Gustav-Adolfi in. 8.
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Aga milleks murda pead igasuguste pisiasjadega,
kui meile on antud nautida Kose kodu vélusid, mis
kaaluvad iiles kéik muu. Kes kord on armunud selle
looduse juiustavasse iiksildusse, on kadunud vilismaa-
ilmale. Oleme seal éppinud kuulema lustilisi §6biku-
laksutusi ja nende sekka miistilisi 6okullihuikeid. Oleme
saanud sopradeks oravalega, kes seal julgesti sooritavad
osavus-hiippeid ning on ldinud pdris julgeks. Témbame
kopsud 1dis 6hku, mis on tiine mdnnivaigust ja taimede
aroomist. Kui stiski suvine leitsak peaks tegema liiga,
sukeldume jGe karastavatesse voogudesse. [Ja talvelgi,
kui loodus puhkab valge paksu lumevaiba all ja rahu
on veelgi siigavam, ei puudu sel paigal kiilgetombejéud
neile, kes peavad lugu ilust.

Ksige suurema armastuse Kose kodule ja tema loo-
dusele esimese 10 aasta kestes on omistanud kahilemaia
wvana Moorson®, suurim filosoof meie hulgast. Moor-
sonile kolmik (Murti kaasa arvatult) on Kose kodu
raudvara. Nad on muutunud Kose lahutamatuks osaks.
Meie tunneme end ainult siis tdieliselt kodus, kui koh-
tame seal Moorsoni sébralikus keskustelus véi siigavas
métiskelus endasse siivenenult. Tema rahuline kuju,
mida kroonib hobedane pea, on suurimas kooskslas
kogu iimbrusega ja sisendab kodusust teistelegi. Moor-
sonite abielupaarile on leidunud jirelkiijaid. Kose
kodu ja looduse kummardajate arv kasvab. Téinavu
on mitu litddu liiget Ghvardanud Kosele jidda ka talveks.
Neid on meelitanud scalne vaikus ja rahu.

Elu ja liikumist esimese aastakiimne kestes on ol-
nud Koselgi. Pinevaid tennismatie, jaanishiu Il5busaid
iile tule hiippamisi ning pdéris péhjalikke istumisi mugava
kaminatule ddres. Sellased sépruse-siivendamised on sa-
geli kesinud hommikuni ja kaueminigi ning neist on pal-
judele jdinud ilusaid milestusi. Ainult vihesed neist
kajastuvad ©= Kose kodu kiilalisraamatu  lehekiilgedelt,
kust vgib leida sellesinalse magilma suurte ja uviikeste

Vaade Kose kodu uuele hoonele.

nimesid, kes on kiilastanud puhkekodu viga mitmesuguste
siindmuste puhul. Seal hoovab sdrtsu ja miirtsu, vatksel
unistust ja kurbustki, nii nagu kellegi meeleolu seda on
dikteerinud. On pandud ka ,pirne”. Keegi mdrgib
sarkastiliselt: ,,Pdris ilusas kodus varasiigisesel piihapdc-
val oleksin tahinud niha ka ménda ajakir-
janikku' Teine — ,,Oma armsatele kiilistele Rool-
sist oli niidata tiithi ja siigisene ajakirja
nike kodu' Kuid aeg oli alles péris suvine, See~
t5itu néib i5esti vahest nii nagu seisaksime meiegi Kose
kodus omamoodi ,tithja halli" probleemi juures. Kas
me ei oska 6ieti hinnala seda ilu ja vélu, mida pakub
Kose puhkekodu? 710. aasta puhul peaksime kiill soo~
vima ainult itht ja ainull seda, et Kose kodus ,.kéik
hillid oleksid 1dis™.

Sdte
Peakontor S. Karja 18.

EKSPEDITSIOON:

SUTELADU:

A/S. |
TALLINNA LAEVAUHISUS

Laevaomanikud ja laevamaaklerid.
importdorid

Kaupade tollimine ja ekspedeerimine. In-
kasso. Kinnitus.
suuremates sadamalinnades.

’]‘OLLIV AB AL ADU: Laevade varusiamine ja provianteerimine

tollivabalaost
Ladusadamas Uus Hollandi 6. Telefon 314-52.
Kontor V. Sadama 8. Telefon 456-38 ja 441-80

Auru- ja sepasded ning valu- ja kitiekoks
laostja sadamas oise laevast alati saadaval.
Kontor V. Sadama 8, telefonid 456-38 ja 441-80

LAEVATARVETE-KAUPLUS JA PURIETOOKODA

V. Sadama 3,

'MALMILADU

ja speditdorid.
Telefonid 426-00 (4 liini)

Korrespondendid kdigis

Telefon 426-90; telef. tollil 460-04

telefonid 456-38 ja 441-80
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A-S. ESIMENE EESTI
POLEVKIVITOOSTUS

endine

RIGI POLEVKIVITOOSTUS

Juhatus ja milgiblroo: Kaevandused, 6li- Ja bensiinl-
. : vabrikud:
Tallinn, Valli 4-8 . .
Telegr.-aadress: , Peapdlevkivi® Kohtla-Jérvel ja Kukrusel
Telefonid: 450-85, 474-76, Oliladu:

450-62 ja 451-35 Tallinna sadamas, tel. 309-07

Bensiinljaamad:
Tallinnas ja Kohtla-Jarvel

A/S'i ESIMENE EESTI POLEVKIVITOOSTUS
SAADUSED:

Polevkivi klutteks
Toorodli, kiittedli, bensiin, mootorpetrooleum, moo-
tornafta, diiselnafta, rasked olid
Bituumen (Estobitumen) ja
Asfalt~emulsioon teedetegemiseks, katusepapi-
~ vabrikutele ja isolatsioonité&deks
Maanteedli teede tolmu sidumiseks
Immutusained ,,Fenolaat",
wEstokarbolineum'* ja
immutusdlid puu konserveerimiseks
Viljapuu-karbolineum viljapuude prit-
simiseks
Putukamurk ,,Puttox"
Katuselakk (katusetdrv)
Raualakk (asfaltlakk) ja
Asfalt-mastiks
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E. Jalak

Georg Eduard Luiga maélestuseks

veseks rahuuneks moodunud sajandikol-
mandiku suurimaid mehi Eesti ajakirjan-
duses — Georg Eduard Luiga.
G. E. Luiga — see on omaette jirk Eesti aja-
kirjanduse arengust ja iildse Eesti ajaloost. G.
E. Luiga — see oli esimene suurejooneline ja
suuremdooteline Eesti ajakirjanik kiesolevyg sa-
jandi mdistes, iihtlasi selle
ajajargu suurimaid Hesti
mehi iildse. Ta oli Eesti
ajakirjanduse pari-
mate traditsioonide
looja.

T dnavu 20, mirtsil sulges oma silmad iga-

L3

Kuigi tervelt 10 aastat
tootanud G. E. Luigaga
ithes toimetuses ja tema ot-
sesel juhatusel, on nende
ridade kirjutajal siiski ras-
ke liihikeses muilestusartik-
lis anda vihegi viirilist ja
hinnangulist iilevaadet sel-
lest, mis Eesti avalikkuses
tihendas G. E. Luiga veel
kirjutavana ja voitleva ju-
hina (kuidas see moodne
sona ,juht“ tundub nii eba-
sobivana just G. E. Luiga
suhtes!). Talle sai osaks
onn, mis muidu saabub meie
elukutses ainult dige vihes-
tele: elada korge vanadu-
seni ja selleni lilila kaasa
koigis Eesti elu avaldustes
just selle péris-kujundami-
sel. Ta vdis oma elu 15pul
vaadata rahuldusega tagasi
oma elutoole: seal ei olnud
midagi jietud tegemata ega
miidagi tehtud liig paljw
millele kord ajalugu ei an-
naks oma iile-aegadelist &i-
gustust,

Juba niisuguse tunnus-
tuse saamise pirast maksis
voidelda, maksis elada, pii-

henduda ajakirjaniku okkalisele kutsele okkalisel
ajal. Ning tunnustuse G. E. Luigale andis kogu
Eesti avalik arvamine iiksmeelselt,

+

Ent Georg Eduard Luiga oma elus ja tdos
ei teinud midagi tunnustuse pirast, isikliku sil-




mapaistvase voi tunnustuse voitmine oli temale
kaugem koigest muust. Ta vditles ja murdis
piike, tootas ja andis endast ainult asja, idee
enese piarast, oma sisemistest toekspidamistest
ja veendumustest. Et Luigat panna kirjutama
monel seisukohal, ménes suunas, mdnest asjast,
milles ta ise polnud veendunud, seda ei suutnud
keegi. Ta iseloomu auviirsed jooned, ta puhtad
ja ausad motted, ta aususe, digluse ja toeotsi-
mise tahe koigis aastakiimnete kestes kirjutatud
lopmata-arvus triikiridades — alati piihendatud
Eesti rahva, elu ja riigi péletavamatele kiisi-
mustele — need on aidanud kaaluvamalt kaasa
meie elu positiivsete kiilgede arenemisele, koige
madala mahakiskumisele. G. E. Luigaga vois min-
na lahkugi moénes vaates voi kiisimuses, voidi
teda Iugeda kas voi poliitiliseks vastaseks, ent
iiht ei saanud talle keelata keegi: lugupidamist
kui Iopmata ausale, alati pohjendatud seisukohta-
dega vilja tulevale, ka vastastki mdista piiiidvale
sonavoitlejale,

G. E. Luiga oli mitte iiksnes rahva kasvataja
oma ridade kaudu. Meile, ajakirjanikele, oli ta
ka ,,Luiga kooli“ looja, dilsamate Eesti ajakir.
janduse traditsioonide andja. Xui paljud meie
seast — kas voi eemalseisjaina — pole imetle-
nud tema selget stiili, loogilist mottearendamist
artiklites, iga lause ldbikaalutust, andmete pGh-
jalikkust. Xui paljudele meie seast pole ta ol-
nud ka otseseks, suureks Opetajaks ajakirjandus-
likus to0s. See oli kindel, sirgjooneline kool, aga

siiski seda hinnatavama vabaduse jitmisega ,,0pi-
lase” individuaalseile toekspidamistele, arvamis-
tele, stiilile, kisitusviisile. Ta oli meister, kes

Ranvamurd G.. E. Luiga kirstu saatmas.

oskas tunda inimeses ajakirjaniku soont ja oskas
kasvatada ajakirjanikke. Ta oli juht, kes juhtis
ja kasvatas eeskujuga, mitte sundimise ega kis-
kudega, ei eales kirkimise ja kategooriliste ette-
kirjutustega. Kes oleks eales ndinud teda kort-
suskulmulise sule-Zeusina, tasakaalutuna? Olen
kiisinud paljudelt, kes on temaga tootanud koos
veel kauem, ja igaiiks on vastanud eitavalt. Kui
ta monikord polnudki ndus su avaldatud kirju-
tusega — ta tuli ikka naerunfol, juba nagu an-
des kisiraha su mdistmiseks. Ning siis ta tegi
sulle selgeks, et niiviisi ikka pole 6igus —
just mitte seepirast, et tema ei taha, vaid et
nii pole digus ega voi seepiarast ka nii kirju-
tada. Vaidlesid eneserahulduseks veidi vastu —
aga siidames tundsid ise, et Luigal on &igus.
Motlesid veel — ja nigid, et Luigal on tiieline
digus.
o+

Luiga, ,vana Luiga® ei haaranud sulega ea-
les taevasse ega piiiidnud sinna ka ise. Seejuu-
res oli ta ometi ideaalide inimene. Aga oma
ideaalid vottis ta tdsielu piirides, oma t60 piiri-
des. Ta oli kdigepealt tGo- ja kohustuste ini-
mene, talle olid otse fiiiisilisuseni vastuvotmatud
trummipdrinlikud kuulutamised, saralised tule-
virgid iseenesest ja teistele. Tagasihoidlikkus
ja tookus olid digluse ja kuldse siidameaususe kor-
val ta iseloomu vditvamaid jooni. Miletan, kui-
das kord toimetustoas vesteldes — Luiga armas-
tas vahest elavalt votta osa nooremate vestlus-
test — kaldus jutt aumidrkidele. Arutasime, et
mis ja kust aumirk kellelgi on: Poolast, Litist,
Leedust. Vist mina olin see, kes julges pool-
kaudu ka ,vanalt® kiisida, et mis ordeneid siis
temal dige on?

»Ei tea, ei vist olegi... V3i on?... Ah-
soo, jah — iiks Prantsuse aumirk oli kindlasti,
ei tea aga, kuhu see on kadunud.”

Uuritsesime edasi ja tuli vilja, et kui Prant-
suse president kiis tsaariga kokku saamas, oli
ta ka Luigale puistanud ordeni, mida Eestis on
ainult vihestel. Luiga oli aga selle unustanud...

+

Luiga oli kooskélaline isik. Ta oskas onneli-
kult harmonmiseerida oma aatelised siidametun-
gid tinapideva reaalsuse voimalustega. Selles’
suhtes ehk oleks moni voinud pidada teda alati-
seks kompromisside isikuks. Ent ometi polnud
ta seda. Ta oli vaid tasakaalukas — tal ei tar-
vitsenud teeselda. ,JInimene on ekslik. Viga
tubli mees on see, kes piiiiab eksimustest hoidu-
da, Veelgi tublim on, kes kunagi ei pea end
voietud eksimatuks.“ Nii dpetas Luiga ja nii oli
ta kallis oma kaastootajaile. '

Eriliseks alaks, kus Luiga sulg vahestki 16i




sirtsu, oli v@itlus eesdigustatute ja eesGigusta-
tusse kivinenute vastu. Selles moéttes kuuluvad
Eesti ajakirjanduse juhtkirjade klassilisemate
nididete - hulka ta vditluskirjutused baltluse ja
baltliku kiriku kohta. Nende suhtes oleks véinud
méni ebateadlik kujutella Luigat piris barrikaa-
di-kangelasena, niivérd 16i ta ridadest tuld. Va-
rematel aegadel sonavitud saksluse eesdiguste,
ametnike kivinenud omavolitraditsioonide vastu,
maata rahva kaitseks, ndudmine eestlastele maad
nende enda maal — need olid kui siidametuksete
paberilepanek, kirjutatud iga eestlase siidamest.

Ta ise oli siigavalt usklik inimene, ent ta ei
suuntnud sallida kivinenud, liigset, organiseeritud
variseerlikkust meie kirikuelus, Hirraskiriku vai-
mu vastu, mis ikka ja vahest veel praegugi upi-
tab o0isi tuulevarjus, selle vastu vditles ja sdit-
les Luiga oma viimaste kirjutatud ridadeni.

Vaim on tdhtis, ndudis Luiga, mitte vorm, Lab. FLORA uued kélnivee-pudelid
mitte kisud. Seejuures armastas ta vahestki

tsiteerida Suure Opetaja sonu, sest need olid Ta
tegudega toestatud ja igavesti tiihjaksammutama- K Au N I S V O R M
tud toesalved. Ja oma Opetaja kohaselt oli Lui-

ga ikka vaese ning vilikese poolel, variseeride ja -H-J A H E A S I S U

ilempreestrite vastu. TEEVAD NENDEST ILUSA KINGITUSE

Luiga oli veendunud demokraat. Aga seejuu- MOODUKA HINNA EEST
res — see oli ta poliitiline usutunnistus — ei
uskunud ta, et riigielu vdéi -korda saab paran- Uued moodsad 16hnad:

dada surnud seadustihtedega: ,Kasvatage ini-

mest, drge lootke paragraafidele, andke eeskuiju Tiitip SOIR DE PARIS Tiitip CHANEL 22

CREPEDE CHINE , CHANEL 5

tegudega — see on dige tee demokraatiale. : NARCISSE NOIR " LAIMANT
, L’HEURE BLEUE » DANDY
* » -, MITSOUKO , PARIS
Tahtsin kirjutada G. E. Luigast hoopis muud _ . -
kui see siin on tulnud. Tahtsin kirjutada temast Vorr atud llllelohnad:
kui t6omehest ta igapievases toos, ta tooviisi- MUGUET ekstra // JARDINIERE
dest, ta ajakirjanduslikest metoodidest — tuli
hoopis teine. Aga olgu: vist oli Luiga liig suu- Kuulus ehtne

remodteline selleks, et tema isikut kisitada vaid KOL MEKORDE KOLNIVESI

kitsas toimetuse raamistikus. Seepidrast see vist
nii tuligi. Ja ma ldpetangi %Slfe:a: Koik 16hnad miiigil ka lihtpudelites
a 100 ja 50 g netto

Luiga otsis siinteesi elu reaalsuse ja idea-
lismi vahel. Ta polnud eluvésras. Tulnud hoo- Igal pudelil kollane mirk
pis teistest aegadest, Oppis ta ise ja oskas dpe- trika ]
tada teisi. Ta oli suur noorte sdber, dpetas va-
nu nooremaks ja liig sdrtsukaid noori tasakaalu-
kamaiks. Ta nodue oli: mitte jiida ajast maha,
aga mitte ka rutata ette.

LABORATOORIUM
Ta ise teostas selle Opetuse iseenesega. Ta

teadis —igal mehel on ta aeg. Ja ta kirjutabki ‘
iihes oma ilukirjanduslikus teoses: ,JIgal pdlvel
ja inimesel on oma aeg elamiseks ja oma aeg - :

suremiseks.“ Ta surigi uute aegade tulekul. TALLINN
Jittis meile siiski oma loodud ajakirjanduse .
traditsioonid. Ja need on ‘parimad, viirt kestma.
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K. Valdson

 ———

25 aastat lehemehe tood

H. Moorson — juubilar ja EAL auliige

15. oktoobril 1936 lugesime ajalehest:

»Eesti ajakirjanike liidu peakoosolekul 14. oktoob-
ril Tallinnas valiti liidu auliikmeks ,,Uus Eesti” toi-
metaja Heinrich Moorson, kes on 25 _ aastat olnud
tegev ajakirjaniku vastutusrikkas ametis ja peaaegu
liidu algusest saadik juhtivalt tétanud kaasa Eesti
ajakirjanike liidus, olles korduvalt ka liidu esimeheks
ja abiesimeheks...

Samal pieval Heinrich ja Marta Moorson'id piihit-
sesid ka oma hébepulmi...”

Nii siis on Heinrich Moorson tinavu juubilar.
Seepirast pole vist iileliigne heita ka lithikest pilku
tema elukiigule. Selle kohta kirjutas ,,Kaja“ juubi-
lari 50. siinnipieva puhul jirgmist:

+Kes lahti 166b Helme vana kirikuraamatu, see
leiab sealt 1880. a. tehtud mirkuse, et Koorkiila

mdisas or 11. novembril 1880. a. siindinud Heinrich
Moorson, kellest ajajooksul ongi arenenud lehemees.
Heinrich nigi esmakordselt maailmavalgust Koorkiila
mdisa vanas viinakojas, mida emam ei kasutatud ta
esialgseks otstarbeks, Heinrichi vanemad polnud
Helme inimesed, vaid sisserindajad PHrnumaalt.
Saardest toid nad kaasa ka hoopis kummaliselt ka-
lava perekonnanime. Kui Helme hallpea kirikuspe-
taja E. Behse vaatles uue koguduseliikme kiriku-
tihte, kiis tal naerumuie iile ndo. ,,Paukmurson!
Hm. Ei saa aru, milleks see pauk seal ees on. Va-
tame ta dige otsast maha. Kiill kirikuraamatud sel-
lega toime saavad.” Nii voetigi pauk otsast maha ja
mis jarele jdi, muadeti veelgi saksapirasemaks:
Moorson.

Poolteist aastat hiljem hakkas isa samale méisale
kuuluva ,,Jaki“ talu rentnikuks. Sea], keset suurt ja




polist metsa kasvaski poiss iiles.
Tarkuse oppimist algas Heinrich val-
lakoolis. Siis jatkus see Valga ,kiri-
kukoolis®, Valga linnakoolis ning &~
puks Tartus H, Treffneri eragiim-
naasinmis.  Kiipsuseksami sooritas
1901. a., mille jarele astus Tartu iili-
kooli arstiteadust gppima. H. M. oli
Eesti Uligpilaste Seltsi liige ja kuu-
lub praegu sama organisatsiooni vi-
listlasperre.

1911, a. siigisel asus H. Moor-
son ajakirjaniku okkalisele teele ja
on sellele seni truuks jidnud. Algul
oli H. M. Tartus ,,Meie Aastasaja*
toimetusliige, kust siirdus ,Posti-
mehe” toimetusse. 1918, a. aprillis
astus ta ,,Maaliidu* toimetuse tee-
nistusse.  Kolis selle lehega Tallinma iile ning oli
hiljem ,,Kaja“ toimetuse liige...*

Sellele jaib juure lisada, et oma lehemehe esimese
veerandsaja-aasta juubelit piihitses H. Moorson ,,Uus
Eesti toimetajana.

*

Lehemehe to6d peetakse iiheks niirvestovamaks
elukutseks maailmas. Siin valitseb alatine ruttamine.
Rahu pole 661 ega pieval. Isegi piihapieval, kui hari-
lik kodanik rahu maitseb ja puhketunde perekonna
keskel v6i ka soprade ringis vecdab, peab ajakirjanik
valvel olema, et mitte méonda wuudist #ra magada.
Sellest alatisest ruttamisest tingituna ongi ajalehe tee-
nistuses harilikult vanemaid joude vihe ja emamus on
noorte kies. Vanemad on lahkunud, on siirdunud
mundele tésaladele, nende nirvid ei ole vastu pidanud.

Heinrich Moorson on siiski ajakirjanikuks jiinud
ja on sila jiinud piisima just silmapaistvaima kujuna.
Temal on terasest nirvid. Alati tasakaalukas ja ra-
hulik — niisugusena tunnevad teda ta amctivennad ja
ainult niisugusena on teda ka niinud ta lihemad
sobrad. Vaadatagu ainult tema kiekirja: see on
rahuliku iseloomuga inimese oma, selge ja igale loe-
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Heinrich Moorson oma téélaua taga ,,Uus Eesti”
toimetuses.

tav, peaaegn ilukiri. Kui tritkiladujad harilikult nuri-
sevad kisikirjade raskelt loetava kiekirja pirast ja
jkka rohkem hakkavad néudma masinal kirjutatud
kasikirju, siis H. Moorsonile tehakse erand, tema
kiasikiri on loetavam tuhmist masinakirjast. Ehk
votta H. Moorsoni tootamisviis. See on tal ddrmi-
selt rahulik, ei mingisugust nirvitsemist. Selle juures
edeneb t66 kiirelt, sulg liigub soravalt ning valged
paberilehed aina tiituvad ridadega. Kui Moorson on
hakanud midagi kirjutama, siis on tal koik materja-
lid juba kogutud ja kirjutise kavagi peas valminud.
Kirjutamine liheb peatamatult. Sulge paneb ta selle
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PAIKESE

7{ Vo

juures vahest ainult kahel juhul kiest: kui on tarvis
uut piipu siiiidata vdi jille monda sdna kirjutatust
kustutada. Peab nimelt teadma, et juubilar on esi-
teks kange piibumees ja teiseks on ta ka kirjutises
mahakriipsutuste tegemises niivérd korralik ning tip-
ne, et ta kunagi maha ei kriipsuta sulega, millega kir-
jutas, vaid teeb seda sinise voi ka punase pliiatsi-
pulgaga. Sellest siis ka tuleb, et mahakriipsutused
ei paista ‘Moorsoni ' kiisikirjades mingisuguste niotute
miirimistena, vaid eriliste illustratsioonidena, mis
nagu peaksid just kirjutise juure kuuluma ja ilma
milledeta kirjutis nagu poolikuna tunduks.

H. Moorsoni kirjutised on liihisonalised, ta ei har-
rasta laialivalgumist. Nagu kirjutised, nii on ka tema
jutt alati vihesonaline, aga tipnme. Toimetuse peres
kiib tema kohta ringi jirgmine anekdoot, mida aga
peetakse toestisiindinud looks:

H. Moorsoni toakaaslane, tolkija preili A., on
parajasti ldinud kuuajalisele suvepuhkusele. Jargmi-
sel hommikul astub keegi vooras noor daam toime-
tuses Moorsoni kabinetti ja kiisib, naidates preili A.
tithjale toolile: ,, Teda pole praegu siin®*

Moorson: ,Ei ole.”

Vioras: ,,Aga ta tuleb?

Moorson: ,,Jah, tuleb.”

Moorson kir-
jutab silmi t66lt tdstmatult edasi. Daamil 1iheb oota-
mine 16puks igavaks ja ta kiib korra viljas. Tuleb
aga peagi tagasi ja parith: ,,Preilit pole ikka veel

tulnud?*
Moorson: ,Ei ole.”
Vioras: ,Aga millal ta siis tuleb?”

Moorson: ,Kuu aja parast.”
%

H. Moorson on tagasihoidliku iseloomuga ja rahu-
armastaja. Isegi elama on ta asunud 8 kilomeetrit
pealinna kirast eemale — Kosele ajakirjanike puhke-

kodusse. Ainult t66 toob teda sealt igal hommikul
linna. Kosel looduse riipes armastab ta oma mat-

teid mélgutada ja kavandeid koostada jirgmise pieva
kirjutisteks.

Looduse korval armastab H. Moorson ka loomi,
kuigi ta ametlikult pole iihegi loomakaitse seltsi liige.
Erilist poolehoidu niitab ta oma koerale, Viimane
on ta truuks ja lahutamatuks kaaslaseks nii liihe-
mate]l kui ka pikematel matkadel vabas looduses.
Riigitakse, et ta oma koera otse hellitavat. Nii olevat
Moorsoni koeral see paha komme, et ta jidvat Shtul
vara uniseks ja heitvat enne peremeest magama.
Uinumispaigaks valivat ta aga alati peremehe voodis
padja. Ise magama minnes ei raatsivat Moorson aga
kunagi koera magusat und segada, vaid heitvat kiiga-
rasse voodi jalutsisse, et peni véiks lahkelt hommikuni
padjal péonutada. *

Ajakirjanikud tunnevad Moorsoni tubli t66mehena,
diglase ja ausameelsema inimesena ning esavétlikuma
sébrana, missugust teist on raske leida. Lehemeeste
pere avaldas lugupeetud juubilarile oma austava tun-
nustuse sellega, et ta tema iiksmeelselt valis ajakirja-
nike liidu aulitkmeks.
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Autoomanikud, tarvitage
BALTOLINI
ja Teie hoiate kokku!

ikohad Tallinnas: I. Veneturg Kalevi aia vastas. Il. Balti jaama vastas.
suurel ja vidikesel arvul iile maa: SHELL COMPANY kaudu.

SILLAMAE tehase toodang — v&r-
E=3 dub parimale vilismaa bensiinile,
on sealjuures aga dkonoomsem.
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Peeter Griinfeldl

ui EAL ldinud kevadel valis oma auliik-

meks Peeter Grinfeldti, kes

juba pikemat aega on eemal tegelikust

- ajakirjanduse todst, siis selle tdhele-
panuaktiga silman#htavalt oli tahetud heita pilk
minevikku. P. Griinfeldti viljakam tegevus aja-
kirjanduses langeb eelmise sajandi 1oppu ja prae-
guse sajandi algusse, tih. ajajirku, mida niilid
voiks pidada eesti ajakirjanduse noorusajaks.
Nagu paljude teistegi vanemapélve ajakirjanike,

AL vanim auliige

nii ka P. Griinfeldti tee toimetuselaua taha liks
13bi klassitoa. Olles Tartumaal Aakres koolidpe-
tajaks P. Gr. sattus vastollu rahvakoolide
inspektoriga. Viimasele ei meeldinud, et temale

ETK vein ja paberossid

KULDMEDAL

" EMLO

TALLINN, AIA TAN. 10,

Soovitab kdrges headuses

TEL. 431-C8.

Saadaval Kc“;igis velnikaup-
lustes, resforanides ja kasi-
nodes kogu Eestis.

. ., UUDIS
Konjakeid oo
Li1k&Cre JK UL D"
Napse Emlo
Whiskyt +~GRANAT”
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Omblusmasin oma mitmesuguste lisa-
aparaatidega osutub t8eliseks r6&mu-
ja kapitali-allikaks.

Masina soetamise eel tutvuge kdige pealt Sin-
geriga, sest Singer vastutab eluaeg masina hea~
kdigu eest. Koolldele eriline hinnaalandus.

Kaugeleulatavad jirelmaksu tingimused.

SINGER’i kauplused lle maa,

alluv koolmeister vottis osa Eesti Kirjameeste
Seltsi voidupeost ja pealegi kandis seal ette oma

luuletusi. Selle ,siilitec” parast inspektor tagan-
das P. Griinfeldti ametist. Kuna ta sulg juba
varemalt oli tuntud toimetustes, siis ta, niipea
kui woli vabanenud é&petajakohustest, nagu mnopiti
adra toimetusetdosse. See oli 1891. aastal. P.
Griinfeldti ajakirjanikukarnjgdr, mis vaheaega-

dega viltas tervelt 31 aastat, viis teda jirge-
mooda peagu koigi tolleaegsete eesti lehtede toi-
metustesse: ,Eesti Postimees“, ,Postimees®,
wPollumees®, , Pidevaleht, ,Virulane“ ja ajakiri
,s,Rahva Ldbuleht®.

P. Griinfeldtil oli toimetustes juhtiv osa, kuigi
see viljaspool igakord teada e olnud. Juba
iseloomult ta polnud mees, kes oleks raksatanud
kdlavates juhtkirjades, kuigi ta sealgi iitles, mis
tarviliseks pidas. Praeguste moisteti jargi P.
Gr. polnud niipalju peatoimetaja kui tegevtoime-
taja (tol ajal mGlemad dihes isikus), kes kujun-
das lehe sisu. Ja selles tal oli onnelik kasi. Te-
ma toimetatud viljaannetel — nagu ta raama-
tutelgi — oli hea menu. Ja kui moni leht hak-
kas alla kiima, siis viljaandja piitidis toimetusse
voita P. Griinfeldti, kellest usuti, et ta suudab
asja parandada. See on tdenduseks, et P. Gr.
omag hea ajakirjanikundrvi, ta tundis ja tabas,
mida lugejaskond parajasti vajas ja oskas ka seda
oma lehes anda, jaides seejuures alati ideelisele
ja rahvuslikule pinnale,

Kui tinapievani kurdetakse, et ajakirjad Ees-
tis ei leia pinda ja kui monigi hea algatus on
pidanud 13ppema pettumusega, siis P. Gr. toime-
tatud ,,Rahva Lobuleht® 1905, aastal ilmus 4000,
monel juhtumil isegi 8000 ecksemplaris, tiraaZ,
mida praegugi raske saavutada.

Ajaleht oma iseloomult on massartikkel. Kui
ménd luuletuskogu, mida trilkitakse paarsada
eks., voidakse vabandada ,korge kunstilise tase-
mega®, mida publik ei mdista, siis ajalehe puhul
pole sellise vabandusega midagi peale hakata.
Ajaleht, mida ei nouta, on mottetus. ,Hea leht®
on alati loetav laiadele hulkadele, ilma et ta las-
kuks hulkade tasapinnale. Kompromissi leidmi-
ses  seisabki toimetamisekunst, ja sH&rase
kompromissi saladust P. Gr. nihtavasti tundis.

Kui soovite endale koguda kapitali kindlaksmé&ra-
tud tdhtajaks ja ihtlasi kindlustada oma perekonda
oma varajase surma puhuks, siis s6lmige elukindlustus

Vastutixssummad tile Kr. 1.800.000

EKA’S"
I !
SUURIMAS KODUMAA
KINDLUSTUSSELTSIS
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Ténu sellele vdimele, ta suutis enda toimetatud
lehed viia rahva sekka, opetades ja harjutades
rahvast ajalehti lugema, olles seega pinnavalmis-
tajaks niiiidsetele ajalehtedele. See on tésiasi,
mida ei saa jdtta hindamata.

P, Griinfeldti ajakirjanikutegevuse
oleks mérkida veel teist hinnatavat fakti. Rah-
vuslus on tdnapieval iseenesest mdistetav asi.
Teisiti oli siis, kui venestamisaja surve tiie ras-
kusega langes rahva kaela., Eriti raske oli olu-
kord ajalehtedele. Mitte ainult seepirast, et
puudus voimalus iitelda oma arvamist, vaid et
meelitati ja #Zhvardati iitlema otse vastupidist.

puhul

Me teame, et monedki juhtivad mehed ei suutnud
sellele kiusatusele vastu panna ja hakkasid tegut-
sema vene vaimus, Ka P. Griinfeldt] meelitati
sidraste lehtede juure aineliste hiivedega, kuid ta
suutis kindlaks ja#ida ja hiiljata sellised ette-
panekud.

Meelekindlus on omadus, mida ka ténapiev
tuleb ajakirjaniku juures korgelt hinnata.

Nii nieme, et nooremal ajakirjanikepglvel on
mondagi oppida tagasihoidlikult, niitid juba 71-
aastaselt mehelt, kes veedab oma vanusepdevi
Noémme mindide vaikuses.

—st.
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Perenaised/

Perenaised/!

T66 majapidamises on minguasi, kui tarvitate

LODIX kingakreemi

SIDOL metalli- ja aknapuhastajat
SIGELLA poonimisvaha

SIRAX  kuiirimispulbrit

SOLIID jsulu- ja majapidamiskﬁi‘mlaid-

AS. SIDOL COMPANY,

TALLINN, SOO TAN. 29
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Pressiball libi foto-liatse

H. Soosaare fotomontaash

Masdunud peessiball omas
uitsama hoogsa jatujukilla-
se dildilime nagu ajaleheini-
mesle vacasemadki selleko-
hased idiritused. Seal oli

lempol ja vibmi ... ...

v« . ning lobusal muretut meeleolu, mis keskés javele tousis pilvedesse —
kGegematesse regioonidesse. See on nagu suur lunastus, mis peegeldub balli-
calwva waoilmelt neil kulminatsioonitundidel. Daamide voluvat ja heledat
naerukila, siravaid silmapaare ning harrade hardunud valmisolekut., tuua
neile kas voi 4akli taevast alla, ...




Ajakirjanike naispere virgalt t6ds — valmistumas eelseisva pressiballi loterii vasiu.

allid pressiballi

eile on niiiid pithendatud kdik meie vabad

tunnid. Teeme vilkalt niputssd, et tiien-

dada oma toodanguga pressiballi rikkalikku

loteriivoitude kogu, mida Teie timavu ,,riin-

date” juba 12. korda. Erakordne tihele-
panu, mida elate omistanud meie kisitéodele eelmis-
tel ballidel, ecelistades neid koguni aineliselt suure-
matele loteriivéitudele, on meile parimaks téukejduks
veel suurema innuga siiveneda ballieelsele niputéile.
Mis meie scekord iihisel joul valmis meisterdame, seda
hoiame esialgn muidugi salajas. Kuid julgeme loota,
et uudised seda meeldivamad on ballil loteriilaua juu-
res. Eriti Teile, lugupeetud pressiballi kavalerid,
kellele. ballil avaneb véimalus meie niputss arvel
ligata loorbereid oma #ravalitute juures. Meile pii-
sab, kui osakenegi voidunaeratusest sel pubul on
méeldud meie aadressil. Kuid ega niputés ole
ainus tombenumber pressiballi suurloteriil.  Sellest
tegime juttu ainult seepirast, et sinna on investeeri-
tud meie siigavamad tunded ja tulisem armastus oma
kiilaliste vastu, mis loodetavasti kannavad kaige kor-
gemaid intresse. Muus osas piiliame igati kanda
hoolt selle eest, et Teie jille kord pressiballilt vaik-
site lahkuda. suure. siile- ja seljatdiega, siidames m3d-

kulalised!

nus rahualolu ,iihest ilusast 96st”. Selles suhtes on
meie truimaiks abilisiks kéik tootjad, kes kunagi ei
ole keeldunud oma osa andmast pressiballi loteriilaua
rikastamiseks, Need teevad seda puhtast siimpaatiast
Teile ja meile. Aga kas on keegi kuulnud, et méni
heategu oleks jiinud vastutasuta? Kuid see ei ole
kaugeltki kéik, millega tahame iillatada ja teenida
oma kiilalisi pressiballil. Teie kindlasti olete vatnud
kaasa ilusaid milestusi neist tundidest, mida veetsite
meie baarileti ddres, kust serveeriti jumalikke jooke,
iiks krébedam kui teine. Teile meenuvad vististi ka
veinid, mida tellisite meie kaardi jirgi, avaldades imes-
tust, et neid serveeritakse nii odava hinnaga. Et
viltida igasuguseid arusaamatusi ka 23. jaanuari pres-
siballil, palume votta teatavaks, et selles suhtes seal
kordub vana lugu — ,ké6ik alla oma hinna kuni jat-
kub odavaid tagavarasid.”

Lépetades ruumipuudusel avaldame kindlat loo-
tust, et suudame seekordki teenida Teie rahulolu ja

nieme , Mustapeade” saalides koiki vanu ja uusi pres-
siballi-kiilalisi.

Koige lugupidamisega

AJAKIRJANDUSE - NAISPERE.
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MUST

uure ametasutuse koridori kell Ilopetas

neljanda 166gi 166mist hommikusest ka-

heksast, kui avaneva ukse vahelt juba

paistis ametnik August Aisa n#o esi-
mene pool. Teine pool jirgnes sellele vihemagi
tipsel ametnikul palitu juba varnas ja miits
selle kohal. Jidrgnevalt ta ise oli ka seaduses
ettenihtud ajal kohal.

Kantseleiruumis istus omal kohal juba vanem
masinakirjutaja preili Seenesaar, kes ruttas
peitma kisipeeglit, millesse ta Aisa poolt kat-
kestatud iiksindushetkedel oli pidanud vajali-
kuks vahtida. Tema ja Aisa vahel polnud sop-
rust, mitmeaastane koosistumine iihes toas pol-
nud neid lihendanud. Ais oli kiill ménikord ma-
telnud, et vaata, kuidas vanatiidruk piiiiab 16-
kerdada iithega ja teisega, aga minuga mitte.
Ning lisanud sellele kohe mé&ttes oma resolut-
siooni — pole ka tarvis, tdepoolest pole mul
tema olemasolust sooja ega kiilma.

T#na siiski peaks nagu olema natuke teisiti.
Ais isegi naeratas natuke teretades ja tegi vest-
lust provotseeriva oleku, kuid kahetses seda hil-
jem, sest preili Seenesaar jai kiilmaks kui lu-
mimemm.

PAEV

»vaata, voi tinagi vastuline nagu dkkepulk,”
mdtles Ais ja istus omale kohale.

Siis juba saabusid ka kéik teised. Teretasid,
istusid kohale, laotasid akte lauale ja jiid siis
sinna juure olema nii nagu seaduse jirele peab
olema {ilemuse sisseastumisel.

sKavalad,” motles Ais. ,,Tahavad teha #kilist
tillatust. No ootame siis 4ra, kuidas see siinnib.®

Ta 16i lahti ka oma pooleliolevate paberite
kausta.

Egas siis ometi tina t66d tegema?

Natuke vist ikka kill... kiiret ja hidavaja-
list, aga muidu kiill... v

Uleminek eilse meeletuletamisele siindis kui-
dagi mirkamatult. Kbéigepealt suur pettumus
ajakirjandusest — iiksainuke leheke oli kusagil
toonud &ra, et homme pithitseb seal ja seal Au-
gust Aisa nimeline abisekretir oma 50 aasta
sinnipdeva. Pildi olid jatnud Ara toomata. Ja
kuhu panid teised lehed koik sissesaadetud elu-
lookirjeldused, pievapildid, #irakirjad teenistus-
lehest? Kas neid saaks kuidagi tagasigi?

Seda nihes Ais ei heitnud veel meelt. Lase-
me teise rauaga, vaatame, kas siis pudeneb mi-
dagi v6i ei. Ja teine raud oli laetud, kovasti
laetud.

»Asjalundja’” néuab 1ebHelf!

Gorl,

1) Spordislindmused olgu 4ra toodud = 2) Veste olgu huumorikiillane, et 3) Juhtkiri avagu silmad isegi
rikas onu voiks enese I6hki naerda.

viimse peensuseni.
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Tule issand appi — 25 aastat oldud ,,Heaolu
ja Heategeva Seltsi“ liige, kas niisugust asja
juhtub sageli? Auliilkmeks valitakse sel puhul,
see on selge. Ja sOber Peetersoo pidi hoolitsema,
et see siindmus ei jddks juhatusele kahe silma
vahele.

Ja kuidas ldks siis see koosolek eile ohtul?
Kaik oli ette peaaegu piris selge. Lithike piHe-
vakord, ainult kaks pdevakorrapunkti. Kas
maksis siis selleks koosolekut kokku kutsuda,
kui ei oleks tagavaraks midagi pidulikku?

Asi niis minevat kahtlaseks juba esimese
paevakorra-punkti juures, Ei tundunud rutta-
mist. Kiisimus ise ,,Missuguseid paberosse suit-
setada“ oli vOetud pievakorda vist abiesimehe
Kuslapuu mdjutusel, kes teatavasti on tubaka-
vabriku proovireisija. Ja siis ta sai kui asja-
tundja seletada tubakakasvamise kliimast ja
vatisortidest kuni ldilaks 1dks. Selge jant,
muud midagi. Ja teine pidevakorrapunkt ,Kas
osta Seltsile hiireloks 7% ei oleks ka pidanud so-
bima koosolekule, kus on pievakorras aulitkme
valimine.

Kiill selle kiisimuse juures valeldi. Et hiiri
on ruumides kahe aasta eest nZhtud, seda ju
téendati, kuid et kiimnest naisliikmest viis on
nud viis on jélle seesugused lovitaltsutajad, et
hiired neid ndhes ehmatavad valgeks.

Ja siis nad vaidlesid. ..

Mis selles kurvas asjas siiski siititas roomu-
sademeid, oli kingseppmeister Piirugki vihane
nigu. Piirusk on vihane, erakorraliselt vihane,
pitlub soovaid pilke Aisa poole. See voib olla—
kadedusest. Siis ikka on otsustatud valida Ais

aulilkmeks ja Piiruskil on kadedusepalavik. Jaa,
vend, siin sa ei saa vastu, minu aastad kaaluvad
rohkem kui sinu isiklik viha., Neela alla oma
jonn ja tunnusta meest.

Mis asi, see Piirusk. Nojah, oli ju vdistlus
valimistel juhatuselilkme kandidaadi iimber,
kuid kas siis Ais pidi temale andma jdrele oma
juubeliaastal? Seesuguseks puhuks oleks pida-.
nud joudma upitada ennast isegi juhatusse,’
kui oleks olnud véimalik. Aga Piirusk tahtis ka.
Muidugi, et siis Seltsi liikmete hulgast saada
drisdpru, see on selge. XKuidas killl igaiiks siin
maailmas tkisub enese poole.

Aimates kingseppmeistri kingapigistusi Ais
siis oli otsustanud teda lohutada. Ja viis talle
parandamiselks iihe paari saapaid. Tosi kiill,
need saapad olid midad, hallitanud, mangusid
kovasti priigikasti rahu jidrele, kuid mille muuga
sa oma vaenlast siis noogid?

Paris hea, et Piiruskit polnud ise siis kodus,
kui ta need saapad sinna viis. Nii sai need
rahulikult jatta sinna paigale. Aga vihastanud
ta on, seda on tdna kaugele tunda.

Vaidlused hiirte laastavast mdjust Seltsi te-
gevusele joudsid lopule. Otsustati osta 18ks ja
kuulutada sellest ajalehes. Optimistid arvasid,
et niitid Seltsi naislitkmete arv peaks jille
niitama tousu.

Ja siis ldpetati koosolek.
muud juttu.

Haavunult lahkus ka Ais, Piiidis kaduda ke-
dagi jumalaga jatmata.

Kuid teel joudis jérele sober Peetersoo. ,,Tuli
niitid seletama, mispdrast mind ei valitud au'iik-
meks,* arvas Ais ja jdi huviga ootama.

Ei olnud mingit

4) Romaan olgu tdsine vaimuioit,
mis sunnib unustama hka kéige.isu-
dratavama karbonaadi.

5) Vélismaa slindmustest olgu lu-
gejal alati selge pilt.

6) Tavaliselt sellane ,asjatundja®

ise lehte el osta — ta kustutab oma

Jjanu trammivagunis, torgates nina
kaaskodaniku ,,seitungisse”.
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»Ah, mis ma niiiid sulle sébramehe poolest
pidin iitlema, on see, et... kuule August, sa
oige muuda oma nimi #Ara.“

»Nonoh? Misparast? Oige eesti nimi. Ja
sobib. ks ametnik ole ka ais, millega veetakse
riigivankrit?“

sSedan’d et... Vaata, see Piirusk kogu Shtu
kiis ringi ja ikka hiildas sinu nime Hais ja
Hais... seepdrast. Ja ikka ta muud kui tegi
kihutustood, igavest propagandat tegi, et see
Hais tuleks heita Seltsist vidlja. Et mdénda aas-
tat juba t6lpab siin ringi, kasu tast midagi ei
ole... Bt vilja, muud midagi.“

Ais aimas, et Piirusk siiski on voditnud.

»Ah siis tema agitatsiooni pidrast jéetigi...
noh... minu 25-aastane liikmeks olek... tdhis-
tamata?“

»Mis asi?“

»Noh, sa ju pidid informeerima juhatust,
et...“

»Oh sa pagan, niiiid alles tuleb meele. Toe-
poolest, selle unustasin nii #ra kui ara...”

Peetersoo laotas kasi.

Kiill on aga s6brad meie ajal.

Moru oli see eilne koosolek jah, kaid vast
paraneb sellestki midagi.

Ais tahtis kéike unustada ja sundis enese
koostama mdned paberid.

T66 aitas tdepoolest unustada muret moneks
ajaks.

T66 ldpupoole saabus viimaks rédmusénum,.
Direktor kutsus Aisa enese juure.

Ais vaatas, kas ta iilikonnal on veel eilse
harjamise, pilirstimise ja poputamise jilgi, et
pidulik moment sellest kiiljest oleks korras. Siis
astus sisse ilmega, mis on viirikas mehele, kes
on joudnud elu 50. kilomeetripostile ja kes on
25 aastat olnud the ja sama seltsi liige.

Direktori nigu oli piihalik-tésine.

Ta poordus Aisa poole kiisimusega:

»Missugune on riigiametniku esimene kohus?*

»Vaata, mnorib minult tervituskéne motot,”
matles Ais ja vastas:

»Riigiametniku esimene kohus, hdarra direktor,
on kohusetruudus, hoolsus, piiiidlikkus, tookus,
truudus, oiglus, visadus.”

»Aitab juba, segas direktor. Riigiametniku
esimene kohus on mdotelda ajudega, mitte
mone muu elundiga. Vaadake, mis teie siia
kokku olete soperdanud?“

Ais ehmatas. Nigi oma tédd, millele direktor
oli raisanud palju punast tinti. Ei olevat olnud
stiili, kirjavahetuskeele tundmist, ametlikku
maiku. ..

»Vabandust, hiarra direktor, teinekord piilian
paremini.”

sPeabki piilidma,”“ vastags direktor rdhuga.
»Voite minna.“

Ais eksles hulk aega koridoris, piiides kao-
tada ndolt ilmet, mille sai direktori kabinetist.
Kui ta autosuggestiooni, enesehiipnotiseerimise
ja teiste vahenditega arvas olevat saavutanud
teatud tagajargi, liks ta omale kohale.

»Teile toodi kiri,“ itles preili Seenesaar, ula-
tades talle iimbriku.

»Kuidas? Kellelt?“

Arvas esimesel hetkel, et kas siis toesti kaas-
teenijad annavad &nnesoovi iimbrikuga. Siis aga
nigi ,Heaolu ja Heatageva Seltsi“ nurgakirja
imbrikul,

»Ikkagi midagi tuleb,” mbdtles ta, ja oli viga
onnelik, et stinnib natukegi, midagi.

Kirjas aga seisis, et kingsepmeister Pii-
rusk on annud tema, Aisa, Seltsi aukohtusse si-
hiliku haavamise eest vanade saabastega. Saa-
pad, mis kirjas oli kirjutatud jutumirkides, ole-
vat antud asitGenduseks Seltsi juhatuse kitte.
Ais nimetagu oma volinik. Keeldumisel tuleb
Seltsist lahkuda ...

P,



Ténis Braks

Ajakirjaniku palk ja tédtingimused

anasti ei makstud ajakirjanikule iildse

palka. Voi kui maksti, siis vidga na-

pilt. Abitoimetajad said osa palka

natuuras. Neil oli voodikoht leheoma-
niku korteris, sageli toimetuse ruumis. Ja siiiia
anti peremehe laualt kah. Viliskaastodd vor-
biti prii lehe eest.

Ajastust, kui kutseliste ajakirjanike kaader
oli alles kujunemisel, on siilinud jArgmine
anekdoot:

Ajakirjanik on vihtunud juba puhk aega
teimetuses tood teha ja liaheb siis peatoimeta-
jalt, kes oli vanasti ka leheomanik, palka kii-
sima. Peatoimetaja paneb sule kiest, fikseerib
abitoimetajat kiill 14dbi prillide- ja prillideta,
kisub siis kulmud kipra ja prahvatab: ,Ini-
mene, teid on kutsutud rahva siidametunnistuse
hiddleks, teie teete kultuuritood, aga te tulete
ja kiisite palka?!®

Aja moodudes ja ajakirjanduse arenedes ei
szadud aga siiski teisiti 1ibi kui tuli maksa
palka isegi ajakirjanikule. Sest ega kultuuritoo
tegijagi kondivaral piisti seisa. Enne maailma-
soda voimaldas kuupalk ajakirjanikule juba ke-
nakese draelamise. Isegi lahedama kui praegu-
sed palgad, sest maailmasdjale jArgnenud kriisi-
aastad 16id ajakirjanike ja kdigi teiste vaimse-
tel aladel tootavate kodanike tootasud alla.
Nidib, et ajakirjanikud, vdideldes kogu aeg
kaaskodanike hiivede eest, on unustanud oma
hiived, seepdrast on ka haljas oks sotsiaal-
hiivede puus jidnud neist maailmatu korgele.
Lehemees vaatab alt, digem — {teiste seljata-
gant, aga ligi el piise.

Lainud aastal Ajakirjanike Liidu sotsiaal-
komisjon kogus andmeid teiste maade ajakir-
nike tootasude ja tootingimuste kohta., Need
andmed nditavad, et Eesti ajakirjanikud palga,
tootingimuste ja sotsiaalkindlustuse suhtes jii-
vad teiste maade ametivendadest kaugele maha.
Eesti ajakirjanik, nagu juba eelpool tihendatud,
tootab praegu halvemais palgatingimusis kui
enne maailmasdda, kui ajakirjaniku kuupalk
oli 70—80 ja paremal juhul 100 rubla. Isegi
viike ,XKopikaleht® maksis oma noorematele
toimetusjoududele 65 rubla kuus.

Pole palju O6eldud, kui viHidame, et tolle-
aegne ajakirjanik, kes teenis 70 rubla kuus,
vdis end selle rahaga panna pealaest jalatallani
uude réivastusse, vois pidada 20—25-rublase

iiiriga korteri ja kuupalgast jatkus elamisekski
veel. Kui palju on praegusajal ajakirjanikke,
kelle kuupalgast jatkub iiksi korraliku iilikonna
tellimiseks?

Sotsiaalkomisjoni andmed nditavad, et 162
ajakirjanikust ainult 20 teenib iile 200 krooni
kuus ja 69 teenib 100—200 krooni, 73 kutselist
ajakirjanikku peavad aga leppima tootasudega
alla 100 krooni kuus. Uksikud lehed kergenda-
vad kiill ajakirjanike majanduslikku seisukorda
gratifikatsioonidega, seda aga ei tee suurem



osa lehti ja ajakirjanik on sunnitud ldbi ajaoma
selle piskuga, mis ta kuupalgana saab.

Kui niiiid arvestada seda, et 3—4-toaline
korter kesklinnas véi selle ldheduses maksab
50—70 krooni kuus, siis on selge, et sellist kor-
terit vbivad ehk kuidagi pidada kdrgemasse
palgagruppi kuuluvad ajakirjanikud. Viiksema
palga saajad on sunnitud tdmbama kesklinnast
agulisse viikekorterisse, samuti pole neil kuigi
palju vdimalusi seltskonnas liikumiseks. Lehtede
enda huvides aga on, et ajakirjanik seisaks alati
elukeerises, et ta nieks ja kuuleks kdik, Prae-
gustes palgatingimustes aga, kuni ajakirjanik
tahab pidada kontakti seltskonnaga ja esineda
oma kutse kohaself, peab ta end tahes-tahtmata
koormama vdlgadega. Ja tdepoolest onm ime-
viike protsent ajakirjanikke, kes ei siple vdl-
gades. Olles alatiselt ainelises kitsikuses, ei
ole ajakirjanikul v@imalik osta endatiiendami-
seks kirjandust ega ajakirju. Teatrisse, dnneks,
pidiseb lehemees vahel harva toimetuse kaar-
diga.

Ajakirjanikud on asetatud palga suhtes kon-
tori- ja kantseleiteenijatega iihele pulgale ja

paljudes toimetustes isegi madalamale, Arvesta-
des ajakirjaniku nirvepurevat tood ei ole sel-
line ndhe kuidagi odigustatud.

......

Ariteenija teeb

teda enam miski. Ajakirjaniku toopdeval pole
aga iialgi kindlat piiri. Toimetuslaua tagant
lahkumine ei tihenda veel Shtuleminekut. Teatri
arvustajail tuleb siirduda etendusi jdlgima, re-
porterid lihevad koosolekuile ja kongressidele
ja juhtkirjanik vihub kodus juhtkirja kirjutada.
Hommikuks olgu késikirjad triikivalmis,

Ajakirjaniku peas peab olema alati uusi
ideid ja probleeme, talt ndutakse alati uut ja
rabavat. Ajakirjanik peab reageerima vialkkii-
relt igasugustele elundhtustele ja pievasiindmus-
tele. Vested ja vahelugemised, need siimnivad
niisama muuseas toimetuse t66 raginas. Nii see
lehemehe t66 areneb piHevast pieva ja aastast
aastasse, kuni viimaks terviserikked ja vanadus
kisuvad sule Kkaest.

Teiste maade ajakirjanikega vOrreldes on
Eesti ajakirjaniku tookoorem tunduvalt suurem.
Ja lehtede varajase ilmumise tottu osutub tdo-
tempo Hirmiselt kiireks. Kogu toimetamine
teostub nagu hootdd tihe all. Selline tormamine
leks kiill juba hakata ndudma masinakirja, sest
rink on lugeda segaselt kirjutatud Xkasikirju.
Seni omavad vaid iiksikud provintsikirjasaatjad
kirjutusmasina.

Noh, ajakirjanik saab ju ka neli nddalat
suvepuhkust, eks siis ajagu nédrvid korda, mot-

Koogi
mugavused

Pildil
elektriselts
A.E. G.
kllmutuskapp,
soojaveeboiler ja
pliit

niha
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leb ehk mdni kodanik, kel véimalik nautida nagu
kord ja kohus suvepuhkust. Tegelikus elus aga
100—150-kroonine kuupalk ei voimalda kuigi
kosutavat suvitamist. See kaob juba enne suvi-
tuskohta joudmist ndpu vahelt dra, sest tuleb ju
osta iiht ja teist endale ja ka elukaaslasele, kui
niisugune on inimesele saatjaks loodud.

Isegi 200-kroonise kuupalgaga ei saa aja-
kirjanik teab kni laiajoonelist suvepuhkust nau-
tida. Tuleb ikkagi arvestada iga krooni ja pa-
hatihti torgata puhkeajal valmis moni korval-
tooke, et puhkeaja loppedes majanduslikud mu-
red ei veereks massiliselt kaela, Teame, et ndit-
lejadki sageli esinevad kuursaalides puhkeajal
ja et nad seda teeksid puha 16bu piHrast, seda
ei tarvitse kellelgi uskuda.

Ajakirjanikud, kes todtanud juba kauemini,
peaksid saama kas poolteist voi kaks kuud puh-
kust ja nende palk vdimaldagu puhkust kasu-
tada nii, et sellest oleks ka lehemehe virsken-
duseks kasu. Puhkus, mis tihendab - volakoorma
kasvamist, ei ole mingi puhkus. S

Seni on ajakirjanike palgaolud - enamviihem
rahuldavalt korraldatud mone iiksiku suurema
lehe toimetuses. Enamik lehemehi téotab aga
tingimusis, mis ei luba kuidagi ajakirjanikke
esineda ja tootada oma korge kutse kohaselt.
Kui seda seni siiski on suudetud teha, siis vdib
seda kirjutada nende ametivendade arvele, kes
stigavast kiindumusest ajakirjanduslikku - kut-
gsesse on jidinud toimetuse laua taha, ohverda-
des oma tervist ja eluhiivesid iildsuse kasuks.



E R. Sarv

Lobby-journalist

lamkojale, demokraatliku Inglismaa sea-

dusandvale kogule, voib kil vaadata

kui maailma konservatiivsemale insti-

tutsioonile. Alles pdrast pikka voitlust,
mis kestis labi terve 18. sajandi, lubati ajakir-
janikke parlamendi koosolekuile reportaashi te-
gema. Jirgmisel sajandil kasutati siis seda nii
ragkelt saavutatud voitu ka viimseni ning
alamkojas peetud kdnedele ja vaidlustele pithen-
dati lkaks kolmandikku lehtede ruumist.

Tanapideval on olukord teissugune. Huvi po-
liitika vastu on taganenud teisele-kolmandale ko-
hale ja verstapikkuste artiklite asemel parla-
mendist tuuakse paremal juhul vaid paar veer-
gu. Uksikasjaliselt refereeritakse konesid niiid
ainult siis, kui pievakorral on olnud %kas siis
moéni rahvusliku voi rahvusvahelise tihisusega
probleem vo&i kui kdne oli mdnel muul pdhjusel
eriti huvitav,

Parlamendi t66 ja tegevuse reportaashi alal
tegeleb kolme litki ajakirjanikke: 1. ,,Vahetus-
mehed®, 2. sket§-kirjanikud ja 8. poliitiline kir-
jasaatja ehk n.n. Lobby-Journalist.
Mitte viga kaua aega tagasi pidi ,Lobby-Man®
ka sketSe kirjutama, kuna tol ajal ei pandud
réhku parlamendi kuluaaridest uudiste otsimisele.

Vahetusmehed kuuluvad vidljasurevasse sei-
susse, kuna vaid vdhesed lehed tdnapieval par-
lamendi tkoosolekute iiksikasjaliseks refereerimi-
seks mehi kohale saadavad. Suurem osa veel
tegutsevaist vahetusmehist ehk n.m. Turn Men,
kirjutab provinitsilehtedele ja Londoni ajale-
hist ainult veel ,The Times'ile”. Teised saavad
vajalise materjali agentuuridelt, nagu ,,The
Press-Association’ilt”, lihendatult ‘P. A., ,,Cent-
ral Newsg'ilt® ja ,Exchange Telegraph’ilt®. Ni-
metatud kolmele v5ib veel juure lisada ,,Reuter®,
kes parlamendi uudiseid edasi annab peamiselt
vilismaale ja Inglise asumaadesse.

Sona-sonalise aruande koosolekuist toob td-
napideval ainult veel parlamendi ametlik leht —
»Hansard“, kelle personal allub alamkoja esime-
hele, speaker’ile. ,Hansard’i“ mehed oskavad
koik silmapaistvalt histi kiirkirja ja neile ei
vaadata kui ajakirjanikele, vaid rohkem kui ma-
sinatele. Igaiiks neist istub parlamendis iihte-

jargi vaid 15 minutit ja liheb siis kohe triiki-
kotta, kus ta dikteerib oma rapordi masinasse.
Veerand tunni moddudes tuleb siis jirgmine mees
ja teeb sedasama. T&nu niisugusele tésjaotusele
osutub siis ka vdimalikuks, et pariamendiliige
paar minutit parast seda, kui ta kénetoolilt on
lahkunud, vdib nzha oma ettekannet juba trii-
kitult. ,Hansard’i“ iilesandeks nimelt on kéik
juba tritkitud kéneosad otsekohe paljundatult
alamkotta saata, et litkmed oma ettekandeid va-
jaduse korral veel saaksid tiiendada v&i pa-
randada.

SketS-kirjanikud jagunevad kahte liiki —
vastavalt sellele, missuguseid sketSe nende lehed
nouavad. Umbes 40 aastat tagasi ilmusid sket-
§id korvuti koosolekute iiksikasjaliste kirjeldus-
tega. Viimasel ajal on aga saanud kombeks
mdlemaid iihendada. Eriti harrastavad sarnast
kirjutamisviisi moodsad ja odavad lehed, nagu
»Daily Mail* ja ,Daily Express®.

Sket$-raport peab olema kokkuviote tahtsa-
maist kénedest ja vaidlustest ning sellesse peab
olema p&imitud kirjeldavat elementi. Ta on ha-
rilikult 1800 kuni 1500 séna pikk, kuid, kui
koosolek oli eriti huvitav voi tahtis, siils mui-
dugi v3ib ta seda pikkuse piiri ka iiletada. M-
ned lehed nouavad, et sket$il peab olema lehe
poliitikale ja vaadetele vastav varving. Kuid on-
neks on siiski niisugune sket$ oma aja juba iile
elanud. Tavaliseks on saanud niitid aga niisu-
gused, mis nii erapooletult on kirjutatud, et
neid voéib lugeda igaiiks, kuulugu ta mis poliiti-
lisse erakonda tahes, ja sketSi headust hinna-
takse vaid uudiste ja stindmuste edasiandmise
tapsuse seisukohalt. Ta peab lugejale silme ette
maalima v&imalikult elavalt parlamendis valit-
senud meeleolusid ja Ghkkonda ja mida vilunum
ja osavam on ajakirjanik, seda paremini ta mui-
dugi suudab seda.

See ei ole aga sugugi nii lihtne ja lehemees,
kes sketSe kirjutab, peab omama kaunis laial-
dasi poliitilisi teadmisi, et saada aru vaidluste
kaigust ning taibata, miks diks v6i teine asi
avaldab mdju parlamendiliikmeile. Mis on aga
koige tihtsam: ta peab viaga kiiresti métlema,
sest sketSi kirjutades ei jatku tal aega lausete
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ega ka viljenduste valikuks. Uheaegselt koos-
oldkuga peab ta ka olema 1dpetanud kirjutamise,
et seda otsekohe dikteerida diktofoni.

Poliitilisel kirjasaatjal ehk n.n. Lobby
Mam'il on koéigist kolmegt nii fiitisiliselt kuika
vaimselt koéige raskemad filesanded tidita. Osa
ajast veedab ta parlamendi kulwaarides, osa — va-
litsusasutusis ning lopuks kiilastab ta ka minist-
rite omavahelisi koosolekuid. Sageli istub ta
tundide kaupa parlamendi n.-n. lobby’s ja ,,varit-
geb“ ménd parlamendiliiget, et sellelt diplomaat-
likult informatsiooni vilja pigistada. Rahva-
saadikud on enamasti suured sébrad lobby-mees-
tega, kuid samahisti teavad nad ka, mille peale
need ,,s6brad” viljas on, ning ei ole kerge lobby-
meestel tegutseda, kuna vastane alati on valvel.
Et inglise lehed aga siiski histi on informeeri-
tud, see nditab kahtlemata nende kaastodliste
voimeid.

Koigil valitsusasutusil on tavaliselt oma pres-
siosakonnad. Neid klilastab poliitiline kirjasaat-
ja igapdev ja toob neist oma lehele kdik saa-
dava ja avaldamiseks lubatu. Lobby-mees kut-
sutakse harilikult ka ministrite koosolekuile, kui
on pievakorras midagi tdhtsat, millest ajakir-
jandus peab olema informeeritud — kuigi mitte
alati avaldamise otstarbeks.

Lobby-meestele ja sketi-kirjanikele vaada-
takse riiki juhtivais ringkonnis kui mitteamet-
likele abilistele ja kaastoélistele. Parlamendi-
lilkmete ja ministrite vahekorrad ajakirjanikega
on viaga siidamlikud ja s@bralikud. Ajakirjani-
kud teavad seda wusaldust ka koigiti hinnata
ning neile ei tule motessegi kasutada konfident-
siaalselt saadud informatsiooni. Ametlikes ring-
konnis asutakse parlamendi ajakirjanike suhtes
seisukohal, et neid tuleb tutvustada koige siindi-
vaga nii palju kui see vihegi on vOimalik, et

press, poliitilisi seisukohti vdttes, sasks oiget
rada minna — rahvast valgustades.

Viimasel ajal on lobby-mehed hakanud toéta-
ma gruppides ja sidrastesse iihikutesse koondu-
nud ajakirjanikud informeerivad vastastikku
liksteist uudiste hankimiste tulemustest. Oma-
vaheline vGistlus lobby-meeste vahel on peaaegu
talesti kadunud. Lehtede peremehed on uue £66-
viisiga ka tdiesti rahul, kuna kogemused on
nididanud, et siirasel koostssl on viga head ta-
gajarjed.

Mitte iga ajakirjanik ei v6i aga parlamendi
kirjasaatjaks saada v6i hakata. Iga ajaleht
voib sinna saata vaid ithe vdi Harmisel juhul
kaks meest, ja nende isikute sobivuse kohta iit-
leb vastav kontrollinstants parlamendis oma
16ppsona. Harilik nihe on, et need, kes sinna
on pédsnud, seal on plisivad surmani voi kuni
nad lihevad pensionile. Iga eksisamm parla-
mendi kommete v&i traditsioonide vastu voi usal-
duse kurjasti tarvitamine péhjustab mehe sil-
aga, kes on tunnustatud vastuvéetavaiks ja vai-
rilisiks parlamendis toétama, suhtutakse kuioma
inimestesse ja sageli on nad paremini informee-
ritud kui iksikud parlamendilitkmed v6i mi-
nistrid — sest nende informatsioon tuleb mit-
mest allikast.

Poliitilisi kirjasaatjaid vdib harva ndha aja-
lehtede toimetustes, selleks ei jatku neil aega.
Kuigi nad seega on niiliselt vodrad toimetuste
personaalidele, on neil siiski suur méjuvéim ja
neid hinnatakse korgelt. Lobby-mehed wvalitakse
toimetuste paremate kaastdsliste hulgast ja nad
peavad sooritama rea katseid ning tegema palju
t66d enne, kui nende kandidatuur diildse parla-
mendile esitatakse.
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SPdrnu Pdevalehe® toimetus juubeliaastal
Vasakult paremale: R. Soerd, E. Illermaa, M. Lekstein ja K. Ehrmann

ED. ILLERMAA

Paenu Paevalelt” 10-aastane

Ajakirjanduse areng Pirnus kujundab pro-
vintsiajakirjanduse arenguloos eripeatiiki. Pir-
nus tuli esimesena moodi n.-n. ,,sabade” siisteem,
mis leidis jéreletegemist mitmel pool.

Sellest silisteemist tingituna hakkas kiimme
aastat tagasi Parnus ddmuma Eesti suurima aja-
lehe ,Pievalehe” lisa. Nimelt 1isa. Kohalikke
sonumeid ei triikitud ,,Pdevalehe” vabaks jietud
kiiljele, nagu tegid teised lehed, vaid anti kaasa
iseseisev ajaleht ,,Pirnu Pievaleht®, Viimase il-
muma hakkamiseks oli veel teinegi péhjus — koik
kohalikud ,,sabad“ olid viimse véimaluseni politi-
seerunud ja poliitika tegemiseks neid asutatigi.
Piarast poliitilise vajaduse moéodumist voi selle
tekkides ,,sabad“ kas 18petasid olemasolu v&i hak-
kasid uuesti ilmuma, Hidasti oli vaja kohalikke
stindmusi erapooletult kisitavat ajalehte ja selle
iilesande voGttis enda peale ,Parnu Pievaleht”
»Pédevalehe” lisalehena. ,,Pirnu Paevalehe® esime-
seks toimetajaks sai Ed. Nukk, kes erapooletuse
tegelikult viis 1dbi. ,Pdrnu Pievalehe“ esimene
number ilmus 9. detsemburil 1926. a. ja sealt peale
algas voitlus, mis rida aastaid oli pingutav heit-
lus olemasolu eest.

Lugejate arv kasvas iga aastaga, sOpru val-
gus juure. Aga 16pliku voidu saavutamiseks tuli

»Parmu Pievalehel® heidelda Gieti kuni 1932. aas-
tani, millal lehe viljaandmine ldks iile Parnu Kir-
jastuse Uhisusele.

Piarnu Kirjastuse Uhisus on ,Pirnu Pieva-
lehe“ viljaandmisel votnud omaks umbes samad
pGhimdtted, mis Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus,
Leht on seatud korrektsele #rilisele alusele.
»Pirnu Pievaleht” on parteitu ja seesugusena
voimeline kohapealseid siindmusi ja poliitilisi kii-
simusi kisitlema tdiesti erapooletult, sattumata
kildkondade moju alla ja kitsarinnalisuse libedale
teele. Lehel on tulnud pidada rida voitlusi, mis
on 16pnud laiemate hulkade soove ja huvisid
rahuldavalt. ,,Pirnu Paevalehe® seisukohad on
tema poolt peetud vditlustes olnud eriti terved
seepirast, et lehe juhtimise ja lehe tegemise juu-
re ei ole lastud parteitegelasi. ,Pirnu Pieva-
lehte“ on algusest peale toimetanud kutselised
ajakirjanikud ja sellest traditsioonist peetakse
kinni. Vastavalt kohalikele voimalustele on
Pérnu Kirjastuse Uhisus piitidnud toimetusele
luua koik voimalused iseseisvaks ja vabaks tegut-
semiseks. Pole kahtlust, et seesuguste pdhimég-
tete maksma jdides ,Parnu Pédevaleht” voib ko-
hapealse ajakirjanduse arenguloos avada veel uusi
teid laia avalikkuse paremaks teenimiseks.
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Mart Lekstein 50-aastane

»Parnu Pdevalehe“ vastutav toimetaja Mart
Lekstein pilihitses 23. oktoobril s. a. oma 50.
stinnipdeva. M. Lekstein on Eesti Ajakirjanike
Liidu liige ja ajakirjanduse alal tegev juba vara-
sest noorusest.

M. Lekstein tuli maailma Toris Lepaoidu talus.
Péarnu linnakooli lpetamise jirele ta asus tege-
ma kaastood paljudele tol ajal ilmuvatele aja-
lehtedele ja ajakirjadele — ,Postimehele®, | Eesti
Postimehele®, ,,Sakalale”, ,,Meie Kodumaale“ ja
teistele. Samast ajajirgust on pirit tema esi-
mesed ilukirjanduslikud . katsetused, mis ilmusid
M. Lepa ja M. Maleva varjunimede all. Meel-
suselt revolutsiondirina tuli tal kannatada iile-
kuulamisi ja olla lihemat aega paos nende
kisikirjade pirast, mis leiti Pdrmus 1905, a.
revolutsiooni ajal ilmuva ajalehe ,,Voibtluse® toi-

Parnu Paevaleht

on suurim ja loetavaim parteitu

ajaleht Pédrnumaal. Toimetus ja
Mart Lekstein talitus: Pdrnu, Riiiitli 39, tel. 19

metusest, Pirast revolutsiooni algas :smm%{aj; tee- P P l ht
nimine vene vies ja kaastidtegemine kodumaa

ajalehtedele. Sundteenistusest vabanedes sai arnu aevale
Lekstein ainult lihemat aega todtada Parnus,
mobiliseeriti sils maailmasotta ja tegi selle jarele
kaasa vabadussdja.

Rahu saabudes M. Lekstein téotas 1920.—28.
aastani PAipnu linna raamatukogu juhatajana. kohal
Sealt ta lahkus esimesel kutsel siidamele ldhe-
dasema t66 juure ,Pidrnu Postimehes®. 1930. a.
M. Lekstein kutsuti ,,Pirnu Pievalehe” vastutava

tolmetaja kohale. Parnu Piaevalehe

Kui M. Lekstein 1919. a. avaldas luuletuste-
kogu ,Kurbus“, siis kajastus selles mondki ta

seisab oma sisukuse, nudiste roh-
kuse ja virskuse poolest esimesel

sisemaailmast. = Ei kuulu tema iseloomu juure tellimusi votavad vastu koik vaba-
pidada vBitlusi suurele avalikkusele nzhtavalt. riigi postiasutused ja oma telli-
Ta teeb oma t66d vaikses tagasihoidlikkuses, aga . e .
toekspidamiste jarele, milliste fteostudes kdik muste vastuvdtjad kogu riigis

oleksid tdiediguslikud osasaajad iildisest hiivan-
gust. Ja Koostootamine temaga pakub tosist
roomu igale, ‘ ’




K. Ehrmann

Minu memuaarid ja marginaalid |

I

Ma lopetasin tina Shtul tihe jirjekordselt eesti
rahvale kirjutatud ja triikitud memuaarteose —
Jaan Vahtra ,Minu Noorusmaalt“ kolmanda osa
— lugemise ja mul torgatas pihe moningaid isik-
likke memuaare lehetegemisest, millised leiavad
allpcol sénastamist koos vastavate marginaali-
dega, mida kéige iseloomulikum oleks nimetada
intérviuudeks iseenesega. Niiviisi ninvetamine ei
peaks olema ka patt ja siindsustundeta ei enese
ega triikisona vastu, sest need moisted — me-
muaar, marginaal ja intervjuu — on enam kui
sada protsenti niiiidisaegsed.

Elu ei ole nagu teisiti mdeldavgi kui
moodne ja moodne. Karjakoplis ei kuule enam
laulu kesalillest, vaid ikka ,Viin, viin, mu
unistuste linn“ voi midagi muud Slaagerlikku.
Aeg ja olud, nii me iitleme, on siirased, ja
kiillap siis sellest tulebki, et oleme lisaks eel-
poolsele muutunud ka memuaarimaiaks, sest
ka see kuulub tinapdeva moodsuse rubriiki.
Vigisi kipub maad votma see vaade ja tunne,
et meid ei rahulda mwodsuse tagaajamisel see,
mis on. Sellepdrast siis otsime sageli, vist selle-
pérast, et kdik romantika pole meist siiski veel
vilja pigistatud, troosti ja meelelahutust, Gpin-
gut ja eeskuju, ajaviidet ja sisetunneteks joudu
ning muud sellest, mis oli. Sellest, mis moodas
ja mis enam ei kordu, uuesti elavaks ja vastseks
ei saa. See tihendab — memuaaridest.

ikka

Meije kirjastused manguvad — et kirjutatagu
oma milestusi, pandagu paberile méodunud pie-
vade hea ja halb — rahvas tahtvat seda, rahvas
janunevat ja kisendavat selle jirele. Ja t&epoo-
lest, kirjastajail on Gigus: luuletuskogusid ei osta
enam keégi. Ainult memuaar ja ajalooline ro-
maan lidheb, ning eks ole ajalooline romaangi ro-
maniseeritud memuaar, iikskéik kas oma vGi ar-
hiivi andmeil,

Nii giis: memuaar on moodsa aja moodne
trump. Neid kirjutatakse ja neid loetakse.
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Tali-

ning intervjuud iseenesega

tagem siis allpool selle trafareti jirele ja kirju-
tagem méoningaid lehemehe memuaare, sest lehe-
mehed pole seni sellest tovest nakatatud.

11

Jaan Vahtra, mu lustlik kalakaaslane Voru-
maa jidrvedelt ja jogedelt, kirjeldab oma eelpool-
nimetatud raamatus, kuis ta 1909. aastal tundis
dkki Vorumaal niisugust imelikku igatsust siida-
mes ja rahutust veres, et pidi jaitma koolmeister-
damise Koiolas kus seda ja teist. Ning jattiski.
Ta soitis laenatud rahadega Viljandi, milleks suu-
red teened olid kadunud Anton Jiirgensteinil. Vil-
jandis hakkas Vahtra ,,Viljandi Teatajat“ tegema.

See oli 25 aasta eest. Oi, kui ,mugav®“ oli
siis kiill provintsilehte teha! Mehed lausa laisk-
lesid ja lakkusid. Kui leht valmis oli) vdeti Glle-
korvid voorimehetroskale ja toimetus terves
koosseisus sditis kihutades ning lauluga kuskile
rohelisse. Lehetegemine oli siis nagu sukakuduw-
mine, puuraiumine vdi kikitegemine. Ei siis veel
tuntud kiirust, ei teatud, mis on leheihm, kéik
liks kui lepse reega.

Aga kuidas on niiiid lood provintsis nende
lehetegemise ,,mugavustega“? Tallinnas ja Tar-
tus arvatakse vist kiill, et egas niiiidki seal kus-
kil Vorus, Rakveres vdi mujal provintsilehtede
juures asjad ,halvemad” ole. Aga, olge lah-
ked — tulge, vaadake ja veenduge. Siitki on
kadunud igasugune mugavus ja romantika, siiagi
on aeg sisse porutanud oma. kiiruse ja konkurentsi
ning oma ajakohasuse ja mooldsuse, peamiselt
just moodsuse, mooled, Aeg on kasvanud iile
mineviku,

Ei, ei, provintsiajakirjandus on peaaegu see-
sama mig suur leht. Ainult maastaab on tillu-
kesem ja pinge pole ka nii tugev. Aga see
kuldsus, mis oli 25 aasta eest, Vahtra ,Minu
Noorusmaalt” 3. osa aegadel, on siit ammugi aja-
luuaga piihitud.



Ja-jaa, romantika on surnud. Romantika
varemeil elab niilidisaja realiteet — oma heade
ja halbade omadustega...

III

Ent olgem otsekohesed: kordub, kordub tina-
pievalgi provintsi-lehe man seda mis oli seal
25 aasta eest ja varemgi. Ainult harva, dige
harya.

Miletan, aasta nelja-viie eest ilmus esikiiljel
kolmel veerul fettiga Sudne kirjutus: Somerpalus
on kolm meest sellel ja sellel siigisool korda saat-
nud jubeda teerddvlite tembu. Keegi laadakaup-
mees oli lausa paljaks roovitud ja poolalasti
meelemirkuseta olekus maanteekraavi jietud.
Kohalikel voimel oli korda liinud hibematut tee-
roovlit tabada ja nad pidid istuma valla kartsu-
kambris.

Nii kirjutas provintsileht esmaspideva ohtul
kolmel veerul esikiiljel rasvase kirjaga. Nimed
ja siinniajad ning elukohad kéik tépselt reas.
Sest maalt oli sdirane kirjutus saadetud, ja
paha aimamata oli see lehte pandud. XKellelgi
polnud ju pdhjust kahelda — pithapdevane 66 oli
tormine, Somerpalu on Osola lihedal ja see ja
see kiila on kah seal.

Tlus. Aga paar pideva hiljem, vist kolma-
pieval, avaneb toimetuse vilisuks ja kolm piris

vanapagana vurhvi meest, viliselt tdesti tee-
roovleile sarnased, pikas habemes ja pulstunud,
astuvad lipa-lopa sisse, koigil suured nuiad ja
malgad kies.

,JKas lehte tellida?“ pidrib talituslaua tagant
noor poiss.

»Mis kuradi lehte tellida — teercovlid ei loe
lehte, nad tapavad inimesi... Meie oleme tee-
roovlid . . .~

,Kuidas...“ kogeleb laua taga istuja ja nihu-
tab tooli eemale, niost valgenedes.

»No-jah, kurat, oleme teerdovlid... kus toi-
mendaja on, tahame talle siin toimendada iiks
dige teerdovimine ja sandikspeksmine,” laususid
mehed ja iiks neist vibutaski malgaga &dhvar-
davalt.

Niiiid oli selge, milles asi seisis.
lustki.

Kolm meest olid kdige korralikumad talume-
hed, kohtu poolt karistamata ja seltskonnategela-
sed. Keegi nende vihamees oli lihtsalt ,lunle-
tanud“ nende pihta siirase jubeda loo, mis ka
lehes ilmus.

Polnud kaht-

v

Uks niisugune, eelmisele kaunis analoogiline,
kuid mitmeti veel iseloomulikum juhtum niitab,
kui ettevaatlik peab olema provintsilehe juures
uvsaldatavagi maakirjasaatjaga.

!

80. AASTAKAIK

Vanim, varskesisulisim ja loetavaim ajaleht Eestis on

POSTIMEES

Tellige, lugege ja levitage ,,Postimeest", siis
kuulete kdigest, mis siinnib huvitavat kodu-

Ja valismaal.

POSTIMEHE TRUKIKODA, KTOITEKODA, TSINKO-=

GRAAFIA rahuldavad asjatundlikult k&igi

_ tellijate soove. Korralik t86. Soodsad hinnad.
POSTIMEHE

RAAMATUKAUPLUS

Tartus, Suurturg 16. Suurim ja talelisim
raamatuladu kdlgilt aladelt

E. K.-U. POSTIMEES, Tartus, Ulikooli tinav 21, telefonid 65 ja 80.
Tallinna kontor: Viru tdn. 11—1, telefonid 436-11 ja 436-81.




Oli keegi umbes kolmekiimne-aastane talumehe
poeg, kes juba kuus-seitse aastat korralikult oma
valla uudiseid saatis. Koik ta sdnumid oli tipp-
topp Giged, tipsed, mitte kunagi polnud nende
pirast iitlemist. Ta kaastood vois pimedast peast
kasutada, ilma ldbi lugemata triikikotta ladumi-
sele saata.

Aga siis juhtus midagi. Ta saatis iithel pie-
val teate, et asunik P, on metsas puskarit aja-
nud, politsei on temalt terve samagonnivabriku
sisseseade kitte saanud ja hulk pudeleid kibedat
miarjukest peale selle. Ilus, Kui nii ja politsei
kah protokolli koostzmu.dJ mis. seal siis enam, eks
ilmugu teade lehes ja lugegu koik, et asunik P.
seal ja seal vallas talitab maksvate seaduste vastu
ja on hakkama saanud rumala teoga, mis toob
talle ringa rahatrahvi v6i vanglas istumise,

Moni piev hiljem heliseb telefon maalt. Kus-
kilt vallamajast. Kolistaja nimetab end P-ks,
keda leht olevat laimanud ja teotanud ning hébe-
matul viisil kahtlustanud. Ta ndéuab jdrgmises
lehes 6iendust ja lehe poolt vabandust, suurte
tihtedega ja nihtaval kohal.

sTelefoniteel ei saa Oiendada.
siin midagi Giendada.
niiiid karistada.*

Mees aga nouvab kindlasti Giendust, kui seda
aga ei avaldata, dhvardab kohtuga. Ta saab juba
pdris kurjaks.

Kontrollimisel aga saab teatavaks, et P. on
kohaliku karskusseltsi esimees ja seega libi-ldbi
karsklane ja muidu aus ja korralik mees kah.

,»Hulk aastaid olete kirjutanud histi ja oieti,
kuid niitid akki teete niisugust valet ja jampsi.
Miks te kirjutasite niisuguse valeteate P. kohta?*
torelen kirjasaatjaga.

Alles pika puiklemise jidrele seletas mees
iilestunnistavalt: ,JIsa ja P. ldksid riidu ja
on praegugi riius. P. on meie naaber, aga halb
mees. Isaga tuli hobuserangide pirast riid —
noh, eks ma talle siis, kuradinahale, isa eest tasu-
nud kitte, — Palun vabandust...

Pealegi pole
Tegite puskarit ja saate

Asi liks aga P-ga kohtuni, ning ta leppis alles
siis kui sai kdvad valurahad. Viinaloo kirjutaja
maakirjasaatija sai aga jalamaid hundipassi.

V.

Moodne tdnapdev pole mdoeldav intervjuuta.
Sest suuri ja tihtsaid mehi on dkki siginud maa-
ilma #raarvamata palju. Ja koik, kes ajalehte
loevad, tahavad sealt lugeda, kuidas Juhan ja
Kusta elavad ning mida nad selle ja selle nihte

puhul rdigivad, ning mis nad muidu arvavad sest-
sinatsest maailma virgist ja olemisest.

Intervjuu, mida paarikiimne aasta eest keegi
meje ajalehes ei tunnud, méngib tidnapieval lehe
juures draarvamata tihtsat osa, peaaegu niisama
tihtsat kuoi vanasti ,,Seda ja teist“ ning ,Kirja-
vastused”. Ainult selle vahega et intervjuud
pole nii vaimukad, kui olid seda kumagi kirja-
vastused. Ent selles pole siiiidi mitte ajakirjani-
kud, nagu ei oskaks nad intervjuusid vaimulkalt
kirjutada, siiiidi on suuremalt jaolt intervjuutata-
vad ise, kuna kéik suured ja tihtsad mehed pole
veel targad ja vaimukad inimesed, kes oskaksid
enesest anda huvitavaid ja vaimukaid jnter-
vjuusid.

K. A. Hindrey #dhvardas tdnavu kevadel ja
suvel kiill enesest ekstravagantse intervjuu anda
Edg. W. Saksale ,Loomingu® jaoks, kuid seegi
kukkus pisut teisiti vilja, milles aga Hindrey ise
teps sugugi siilidi pole. Igatahes fakt on see,
et intervijuu on tinapdeval ajalehele paratamatu
osa.

Kuna meie provintsiajakirjandus kiib ja are-
neb kisikides pealinna pressiga, siis pole midagi
imestada, et ka provintsilehe veerud on inter-
viuudele valla, pealegi kui Tartu-provintsis ilmuv
»sLooming“ andis eeskuju ja tdmavu algusest ei
saanud kah teisiti kui pidi intervjuu appi votma.
Moodne aeg!

No-jah, on selle intervjuuga lood kuidas tahes,
aga see paneb imestama, et meil leidub provintsis
nimelt inimesi, kes tahavad ise viigisi ning mitte
millestki mitte millegi puhul lehele intervjuud
anda. Teine asi, kui seda ise annab ja pakub
diplomaat, minister voi keegi teine iildtuntud tege-
lane mdne pievakiisimuse véi nidhte puhul.

Aga kui sulle vajub dkki toimetusse sisse pro-
vintsilinna nimekas arst ja iitleb: ,,Ma tulin siia,
et teile intervjuud anda,” siis paneb see kiill alul
natuke imestama ja jahmatama.

See provintsilinna arst ridkis kaua-kaua,
aga ma ei saanud alul mitte aru, kas mul on
tegemist nirvihaigega voi joobnuga. Ei, polnud
nii ega naa, sest konealune on normaalne ja
karske inimene. Aga ta pdeb aegajalt reklaami-
tobe, s. t. ta tahab, et temast kdikjal iikskdik
mida ridigitakse.

Vaadake, eelpoolne on moodsa reklaami, inter-
viuu, tagajirg. Nii kaugele on meil provintsiski
liinud intervjuu-tdbi, ja sellepirast ei julgegi ma
alapealkirjas lubatud intervjuust iseenesega kir-
jutada. Pealegi pole see vahest enam tarvilikki,
sest eks memuaarid ole kah osa enese inter-
vjuust. ‘



. peetud ndupidamisest.

EAL KROONIKAT

esti Ajakirjanike Liidu tegevust liinud
aastal iseloomustab ajakirjanikkude sot-
siaalsete ja kutsekiisimuste {itha inten-
siiveem kisitamine.

1935. aastal loodud sotsiaalkomisjoni
pgolt kogutud andmetest selgus, nagu oodata oli-
gl, et eesti ajakirjanik on majanduslikult kui ka
oiguslikult kaitsetum kui ta ametivennad mujal
maailmas. Ankeedist selgus, et 45% eesti aja-
kirjantkest peab leppima teenistusega alla 100 kr.
kuus. T66- ja puhkeajad ei ole millegagi regu-
leeritud, miski ei kaitse ajakirjanikku teenistuse
kaotamise eest iile-56.

Koiki meid kiisimusi loodeti korraldada aja-
kirjanduse seadusega, mille péhimstted EAL ju-
hatuse poolt iiles seati ja litkmetele teatavaks
tehti. Eelndu pdshimdtted olid pikemalt arutusel
liidu korralisel peakoosolekul 26, aprillil 1986. a.

Erilise tahelepanu wosaliseks sai tdhendatud
koosolekul organiseerimise kiisimus. Kas jadda
senise korra juure vdi taotella organiseerimist
avalik-Giguslikul alusel. Peakoosolek liikkas po-
himottelise seisukohavdtmise edasi, jittes koik
eeltdhendatud kiisimused uue, laiendatud koossei-
suga, sotsiaalkomisjoni ja liidu juhatuse arutada.

Organiseerimiskiisimus kerkis uuesti iiles ok-
toobrikuus. }

Niitlejate Liidu poolt oli algatatud mingt
kultuurtegelaste koja eelndu, missugusesse kotta
kava kohaselt tuleksid tommata ka ajakirjanikud.
Liidu juhatuse esindajad votsid osa koja asjus
Kisimus jai 6hku rippu-
ma, sest kokkutulnud isikutel puudus volitus sei-
sukohavotuks. Asjast informeeriti ka liidu era-
korralist peakoosolekut 14. oktoobril. Peakoos-

olek tegi liidu juhatusele iilesandeks teravalt jal--

gida koja-kilsimust, et ei tekiks #illatusi.

Liidu jubatusel ja sotsiaalkomisjomil tuli votta
seisukoht ka sotsiaalministeeriumi poolt koostatud
»,vaimsel alal tootajate  t6olepingu seaduse eel-
ndou“ suhtes. Arvamised kaldusid sinnapoole, et
seadus antud kujul ei toota ajakirjanikele kuigi
palju paremusi. Voiks isegi karta teatavaid ras-
kusi. Na&ait. jirgneb seaduse tekstist, et ajakir-
janikul on keelatud ilma viljaandja loata kaas-
t60d teha teistele perioodilistele triikitoodetele.
Selle paragrahvi pohjal voib viljaandja Zra kee-
lata kirjutamise niit. ka ,,Oitsituledes”. Samuti
voidaks ajakirjanikel, kes on iihtlasi ka kirjani-
kud, keelata oma tdid avaldada kirjanduslikes
ajakirjades.” Plussina esineb seaduses 3-kuuline
tilesiitlemise tihtaeg teenistusest vabastamisel

ja veel moni soodustus. Liidu juhatus ja sotsiaal- .
komisjon tulid arvamisele, et oleks parem, kui.

ajakirjanikud tihendatud seaduse alt vilja jaak-
sid. Ajakirjanike olukord tuleks korraldada eri-
seadusega, nagu mones riigis juba on tehtud.
See seisukoht tehti teatavaks ka sotsiaalminist-
rile. htlasi esitati eelndu juure mdoned paran-

dused, juhuks, kui seadust siiski tahetakse ko-
haldada ka ajakirjanikele.

Liinud kevadel peetud EAL peakoosolekul ot-
sustati asutada ajakirjanike edasiharimise fond
ja niidati méned vdimalused sellesse fondi sum-
made hankimiseks. Vahepeal ongi fondi laeku-
nud 1000 krooni ajakirjanduse sihtkapitalilt. On
valjatotamisel fondi kasutamise miirused.

Liidu organid t6otasid lainud aastal jirgmises
koosseisus: juhatusse valiti wviljalangenute ase-
mele H. Kukke, H. Rahamigi, A, Kitsberg, B.
Karro, R. Sirge ja H. Laanest. Tndisest koos-
seisust jdid juhatusse: J. Taklaja, H. Moorson, O.
Miénd, O. Lovi ja E. Jalak. Majavanemaks valiti
peakoosoleku mpoolt A. Truuvere, abiks Harald
Raudsepp. Hiljem lahkusid juhatusest H. Raha-
migi ja O. Lovi — wviimane liidust viljaheitmise
tottu —, kelle asemele kutsuti juhatuslitkmete
kandidaadid 1. Johanson ja XK. Kornel. Ametite
jaotus liidu juhatuses on praegu jiargmine: esi-
mees J. Taklaja, abiesimehed A. Kitsberg ja H.
Kukke, sekretir H. Laanest, abi L. Johanson,
ladkur B. Karro, abi R. Sirge, raamatukoguhoidja
E. Jalak. Revisjonikomisjoni moodustavad M.
Aitsam, G. Milvere ja A. Valgma. Sotsiaalko-
misjonj valiti peakoosoleku poolt L. Johanson, K.
Kesa, E. Tammlaan ja Simm. Komisjoni tidien-
dati hiljem kahe juhatusliitkmega.

Ajakirjanike vahetus Leeduga ja Litiga toi-
mus moddunud suvel endisel vastastikusel alusel.
Leedus kiis suvitamas A. Peel ,,Postimehe® toi-
metusest ja Litis A. Griinthal ,PiHevalehe” toi-
metusest. Poolaga jai vahetus &ra,

15. ja 16. augustil killastas Leedut sealse aja-
kirjanike liidu kutsel 10-liikmeline Eesti ajakir-
janike ekskursioon, kelle juhiks oli H. Kukke.
Kahepidevasel ringsoidul tutvuti Leedu vaatamis-
viidrsustega. Kiidi Kaunases, Poola piiri fires
ja Klaipedas. :

14, mail peeti Riias jirjekordne Balti pressi-
liidu konverents, millest Hesti poolt votsid osa K.
Kornel ja H. Rahamigi.

BAL valis aasta jooksul 2 uut auliiget: keva-
del peetud aastapeakoosolekul waliti aulijkmeks
vanemapdlve ajakirjanik Peeter Griinfeldt ja
oktoobris erakorralisel peakoosolekul Henrik
Moorson.

Mirkida oleks ka seda, et liidu juhatus otsus-
tas koondada FAL -iimber voimalikult kéik aja-
kirjanikud, kes vastavad pohikirjas iiles seatud
noudmistele. Viimasel ajal ongi wastu vdetud
rida uwusi lifkmeid.

EAL majanduslikest ettevGtetest on nimetada
nagu endistel aastatelgi balli korraldamist, ,,0it-
situlede® ja ,,Ahoi* viljaandmist, mis koéik toid
rahalisi tilejasike.

Lainud oktoobris sai liit uue asjaajaja, kelleks
valiti tegelik ajakirjanik S. Veidenbaum, ja
{itiriti Tallinnas Pikk tin. 41 Dbiirooruum, kuhu
edaspidi koondub liidu kantseleiline asjaajamine.
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EAL LITKMED

Aastaarvud nimede taga niitavad tegev- ja toetavliikmeil Liitu astumise aega,

Auliikmed:
Aitsam, Mihkel 1934
Griinfeldt, Peeter 1936
Hubel, Eduard . 1934
Moorson, Heinrich . 1936
Olak, Paul 1934
Raudsepp, Hugo 1934
Tomp, Jaan 1934
Tegevliikmed:
Adson, Artur 1922
Agori, Vello . 1922
Angelus, Oskar . 11928
Animiagi, Juhan 1921
Amntson, Aleksander 1931
Audova, Joh. 1938
Birkfeldt, Verner . 1936
Braks, Tonis 1922
Burmeister, Albert 1981
Eglon, Kite . 1933
Ehrmann, Karl . 1981
Erikson, Julius . 1929
Esop, Meta . 1927
Fiskar, Anna 1919
Gronberg, Artur 1934
Griinthal, Aleks. 1921
Heinlaid, Reinhold 1932
Heino, Toivo 1926
Hennoste, Juh. 1982
Hunnius, Edmund . 1922
Ibrus, Johannes 1932
Illermaa, Eduard . 1932
Jalak, Evald 1926
Joasalu, Andres 1932
Johangon, Leopold 1921
Joonas, Erich 1934
Joonson, Arnold 1933
Jiirvetson, Aleks, . 1929
Kaljumie, V. 1934
Kalm, Artur 19383
Karro, Bertram 1982
Kesa, Karl 1922
Kitsberg, Jaan . 1927
Klau, Siegmund 1930
Koch, Margarethe 1929
Kornel, Karl . 1921
Krusten, Otto . 1932
Krusten, Peeter 1928
Kruustee, Juhan 1935
Kukke, Hugo 11925

auliikmeil auliikmeks valimise aega.

Kures, Voldemar
Kiilm, August
Laaman, Eduard
Laanest, Hans .
Lekstein, Mart .
Leppik, Jaan
Meerits, Ants
Meiner, Karl
Millend, Selma
Milvere, Georg
Mdttus, Jakob
Mind, Oskar
Nahe, Oskar
Nukk, Eduard
Nurk, Mart .
Nyman, Joh,
Oidermaa, Hans
Osvet, Konstantin
Paerand, Arnold .
Peel, Aleksander .
Peets, Arnold
Peterson, Aleks.
Peterson, Imar
Pmii[rrmneﬂ, Joosep .
Péartelpoeg, Vialver
Raag, Arno
Rahamigi, Henno .
Rahnuto, Gerhard .
Ramdel, Felix
Raudsepp, Harald

Raudsepp, Viadimir .

Remmelgas, Erich
Saarsoo, Johannes

Schulmann, Helmut .

Schultz, Aleks. .
Sepp, Arnold
Simm, Elmar
Sirge, Rudolf
Soomberg, Leonh, .
Soosaar, Hans .
Soots, Olev
Stahl, Andreas .
StSepotjeva, Helene
Taklaja, Jaan
Tammer, Harald
Tammilaan, Ed. .
Taska, Artur
Teder, Kaljula .,
Tiitus, Romulus
Tomp, Tonis
Truuvere, Aadu

1921
1927
1924
1922
1925
1924
11982
1929
19217
1930
1928
1925
1936
11936
1922
1932
119219
11922
11932
19256
1984
1985
1927
1919
1936
19132
1927
1931
1981
1935
1935
1929
1935
1927
1928
1936
1934
1930
1935
1935
1927
1931
1925
1927
11922
1931
11935
1928
1929
1921
1933

Tupits, Artur

Tghtra, Ed.
Tollassepp, August .
Vaher, Valter |,
Vaik, Aksel. .
Valdson, Karl
Valgma, Aleksander .
Vieelman, Johannes
Veidenbaum, Siegfr. .
Vesilo, Agnes
Viidas, Voldemar .
Visnapuu, Eduard .
de Viries, Axel .

Toetavliikmed:
Amderkopp, Ado
Anderkopp, Alice .
Arro, Karl
Hennok, Harry .
Jaik, Juhan .
Jiirgenstein, Helmi
Kanarik, Paul
Kann, Nikolai
Kagk, Aleksander .
Kask, Aleksander .
Kask, Jaan . . . .
Kentmann, Voldemar .
Krigul, Vikbor
Kursman, Nikolai .
Laats, Artur
Liiv, Otto
Malt, Helmut
Metslov, Nikolaus
Miannik, Hans
Parikas, G. J. .
Pedari, Jaan
Piip, Ants .
Rahamigi, H. B. .
Rennit, Endel .
Saareste, Andrus .
Saks, Edgar
Sarv, Erich .
Sepp, Helmar
Sihver, Endel
Sihver, Johan .
Steinman, Juuli
Truuvere, Edgar
Vasard, Salme .
Veberman, E.
Viik, Joh.

Virgo, Eduard .

1922
1934
1924
1985
1936
1922
1932
1922
1981
1932
1926
1921
1921

1922
1926
1935
1936
1927
1931
1929
1926
1934
1921
19338
1922
1936
1930
1933
1928
1936
1924
11929
1930
19131
1928
1930
1935
1936
1936
1983
1931
1935

1982

11984
1934
19131
1921
1919
1932



| A-S. RUMBERG, TUBERG & KO
TALLINNAS,S.KLOOSTRI 22/18
TELEGRAMMI AADRESS: «TU-
RUM» KONETR. 438-43, 438-45
&Y .
SEEMNE-, SOOGIKARTULI ja
Kodukaifsjaile ja darisSpradele
paid pupi ja Hpead uul aastaf
Tuublitdostus Plekiioostus & lifograafia
ARTUR A. LINAOLM G. L INHOLM
Tallinn, U. Kalamaja 32
Tel 439-93
SISU:
Lhk. Lhk.
Ed Laamamn: Patuoinas =+ « + « « - « « + 7 J. Primmel: Kui vanad ajakirjanikud olid
A. Adson: KXoidula suhtumisest+ - ~ « « - - 10 noored + - -« - - R L ST - A4
T. Tomp: Kui eesti haridusminister Lati vi- -A. Griinthal: Kose kodu 10-aastane - - -+ 48
Lisministrile eesti keele kiitte 8petas - - - - 18 E Jalak: Georg Eduard Luiga milestuseks » 53
P. Krusten: Millega mind v8lud - - - + + 14 X Valdson: 25 aastat lehemehe t56d - - - 56
A. Grinthal: Vahetusmehena Litis - - - - 16 _g . FEAL vanim auliige + + -+ -+ o - - o« 59
L. Soonberg: Meie arvustuse puudusi - + + 19  Pressidaamide kiri pressiballi killalistele - - - + 63
Ed. Nukk: Trioletid - - - -« - - - - ©0 0 22 7 Jaik: Must piev ¢ s - o+ o+ - oo s o+ o 64
P. Krusten: Libi siigisese Muhumaa - + + 25 Tgpis Braks: A]aklrjamku palk ja tootingi-
Ed. Hubel: Ajakirjaniku ,Kuldraamat® . - - 24 T 67
P. Krusten: Septembris - . . . - . v 25 E. R. Sarv: Lobby-journalist » - « « - « - 70
L. Peterson: Olympla-Pressehauptquartler - 26 Ed Illermaa: ,Pirnu Pievaleht® 10-aastane 72
P. Griinfeldt: Sskil - - - . - - - - M. Lekstein 50-aastane - + - ¢ -+ = o o - - 73
H. Laanest: Ajaleht ja vaikiv olek - - - - 30 3 Lo .
P. Griinfeldt: Aiduraidu - - - « - « - - 32 K. -E h?:mfin: Mmu memuaarid ja marginaa- Ty
P. Krusten: Kabepalgne suvijutt - 34 lid ning m‘e“’““.“ee“esega """"
H.Rahamigi: Festi-Liti-Leedu ajakirjan- EAL 1935. a. kroonikat « - -« = - - - - - 77
duslikust koostddst - - + -+ - ¢ - 0 - e - - 38 EAL liikmed =« « ¢« <« s s e v a0 e o e e 78

Kaas: Redo-Randel.
Karrikatuurid: Gori, R. Tiitus.
Fotod: H. Soosaar, A, Kask, A Kalm.
Tlustratsioonid: Redo-Randel
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A. TONISSON & Ko

TALLINN, ROUTLI 28/30

430-25 TEHNILINE BOROO & KONTOR
TELEF.: 452-60 KONTOR, LADU & ELEKTRIOSAKOND
474-48 KABINETT; 453-83 ERA

VESIVARUSTUS
KESKKUTE ON MEIE

sumBAb | ERIALAD

LEKTRI-OSAKOND: [N'sTatlaTsioon

AADRESS: SAUNA 8, TALLINNAS
VALMISTAB KA ERITELLIMISEL IGASUGUSELE KASVULE
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Tallinna linna pandimaja kauplused

‘Parim ostu- ja multgikoht kdigile

Uute ja pruugitud esemete miuk

Narva mnt. 18, tel. 306-84: Maneezi tan. 4, tel. 301-23:

moodne mM&odbel: rlide- ja puhvetikapid, valmisrdivad: ulikonnad, plksid, sigise-
sb8gl- ja kirjutusiauad, sohvad, toolld, voo- ja talvepalitud, kasukad, jopid, karusnahk-
did, peeglid, plidid ja pildiraamid J. n. e.; sed- ja piudsmantlid, talimuitsid, karus-
dmblus- ja kirjutusmasinad, jalgrattad, tee- nahad, ja -kraed jne,: vaibad (pdranda-,
masinad, grammofonlid, klaverid, seinakel- seina- ja voodl-), kuld- Ja hébeasjad, tasku-
lad, kroonllhtrid J. n. e. Ja kéekellad, laskerlistad, binoklid j. n. e.
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unsirlilli | J. Viidermann'ilt VIRU

leiate koik, millega muudate mood-
saks igasuguse tualeti. Suures dsja-

soovitab maitsekas valikus saadud valikus viimsemoekarjelisi

. kiibaraid, kaelasalle, kisitaskuid,

- T voosid, kindaid, sukki, klipse, kinni-
Ateljee > tislilli, pédeva-ja vihmavarje, samet-
Simson-Pidsoke paelu, tiilli, pitsi, tafte, pesu, inglise

villaseid alussukki jne. :-: -3 -

VIRU 2 (Esto-Muusika peal)

T st ettt sttt St i o s

KIRDEID

parimast rootsi terasest
jatkatud feraga, kKuues
suuruses, valmistab

HEADUSE EEST
VASTUTUS

Ao'S-

LJICMARINE”

Tallinn, P&pja pulestee 21

Iga kirve Peaduse ‘ Telefon 426-40
eest vastutus
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Parimaid
piihade
kKinke:

MOODSAID UUDISRIIDEID,

INTERLOKK VILLASEID JA SIID-
 — TRIKOOPESU, COTTON-SUKKI

ja plateeritud, (kahekordseid, pealt siid, seest floor)

sukki ILMATAR : mustrilisi SOKKE'

SOC?VITAB A/ OSKAQ K”_GAS

VABRIK TALLINNAS,

QU
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TARVITAGE

KORGEKVALITEEDILISI HINNAVAARSEID

) /0. POHJALA

Tallinn, Suur Karja 18. Telefon 445-10,

toimetab

tule-, veo-, aute-, klaasi-, MmMurdvar=
guse-, Snnetusjuhtude ja elukinnitusi.
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«POLARIS»

EESTI KINNITUS-A.-S.

vdtab vastu jargmisi
kinnitusi:
tule-, murdvarguse-,
veo-, viaidrtsaadete-,

kasko- (laevakerede)

ja klaasikinnitusi.

Seltsi pohi- ja tagavarakapitalid tletavad

Kr. 948.000.—

Seltsi asutamisest peale on kahjude eest
vilja maksetud iile

Kr. 4.827.000.—

Soliidne edasikinnitus!
Kahjud likvideeritakse viivitamata!

B S

Juhatus asub Tallinnas, Vana Viru 12.
K&netraat 426-66. Telegrammi-aadress: ,Polaris”
Osakond asub Tartus, Suur Turg 11. Konetr. 6-75.
Esindajad koigis linnades ja maakohtades,
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New Consolidated Gold Fields, Ltd.,

Eesti osakond.

Kontor:

V. Viru 12, Tallinn
Telef: 448-16; 450-14

Vabrik:

Kohtla
Tel Liganuse 37

Sol11r

Eesti polevkivi saadused:

bensiin, kiitte6lid, imbutus-
alid, bituumenid, katusetorv,
fenolaadid j. n. e.

OHISUS

'ESTONIA EKSPORTTAPAMAJAD

TALLINN, S. TARTU MAANTEE 101,
telefon 478-54, postkast 33.

SUURIM SIGADE, VEISTE, LAMMASTE JA VASIKATE EKSPORTARI
EESTIS.

Turustab aasta {imber igasuguseid tapamaja, vorstivabriku ja
konservivabriku saadusi nii vilis- kui ka siseturul.

OMAB SUURIMA PESUSEEBITOOSTUSE EESTIS.

Omab detail lihakauplused ,,Lihatsentraalide* nime all Tallinnas,
Némmel, Pirnus, Haapsalus, Rakveres, Narvas, Plssis ja Kividlis.




PIIMAUHINGUTE KESKLIIT

VOIEKSPORT*

TALLINN SUUR KARJA 23

TELEFONID: kaubaosakond — meiereitarbed 446-06
kaubaosakond — vd&i 446-08

Votab piimatalitustelt vastu

vélis- ja siseturu vdid, juustu ning
muid piimasaadusi turustamiseks

véalis- ja siseturul

MUub pii‘matalitustele:

piimatodstusmasinaid, tunni-
materjali, vBisoola, vdivarvi, perga-
menti, vaavelhapet, amuulalkoholi
ja kbiki piimatodstustarbeid
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FESTI UHISTEGELINE
KINDLUSTUS~

KESKSELTS

TALLINN, S KARJA 19, TEL.  426-83

Vastastikuste kindlustusseltside
nouandekoht ja edasikindlustuse
keskkorraldus
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TALLINN PIKK 25
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Elusloomade, liha ja

lihasaaduste eksport

EESTI PEEKONI
EKSPORTUHISUS

(UHISTEGELISTE TAPAMAJADE KESKUHISUS)

Piarnu mnt. 23

Juhatus: telefon 450-27
Kontor: " 463-63

A s
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“ESTI KIVIOLI A-U.

Suurim 0JOlitoostus Eestis.

Juhatus ja mutglosakond:

Tehased ja kmevandus:
Talllnn, P&rnu t. 10. KIVIBI jaam
KBnetraat: 465-56, Konetraat: Sonda 15
483-05, 462-04, 464-50 )

47567
Saadused:
Kuttedii — immutusdli, bituumen — ,,Kresolaat’* (Fenolaat), mootor-
nafta — , Karbestoleum*, katuselakk ,Kivitdrv-Ekstra*, puhas pdlev-

kivi-katuselakk, viljapuu karbolineum ,,Estoleum?*, toimudli ,,Estolmit*
— puurimisdli, auto- ja aviobensiin , Estolin*

Tarvitage ja ndudke kdikjalt Eesti Kividli A.-U. saadusi.

TARTU LINNAPANK

TARTUS, RAEKOJAS, TEL. ULDINE: 2-32 JUHATUS: 11-32

VOTAB RAHA HOIULE

JOOKSVALE ARVELE, KINDLALE
TAHTAJALE JA KUUDE VIISI NING
MAKSAB AJAKOHAST PROTSENTI

ANNAB LAENE

TOIMETAB KOIKI PANGAOPERATSIOONE

KORRESPONDENDID KOIGIS KODUMAA LINNADES
JA RAHVARIKKAMATES KOHTADES ULE MAA
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' G. SCHEEL&Ko

TALLINNAS

ASUTATUD 1884, a.




Pea meeles, -t

Narva Kalevi Manufaktuuri

puhtvillased iilikonna- ja palituriided on
tugevad, nidgusad ja odavad.

Pea meeles,

et vilismaa kauba tarvitamine rosvib eesti

tooliselt leiva ja viib eesti raha vilismaale.

Pea meeles, ct iga

Narva Kalevi Manufaktuuri

rildekangas on varustatud vabriku mirkidega,
mida tuleb ostmise juures tdhele panna.

WLSCHE LEMTONG | Geoeg Stue

Begriindet im Jahre 1860.

Das deutsche kulturell, politisch und wirt-
schaftlich fiithrende Blatt in Estland.
Vertritt die politischen und wirtschaftlichen
Interessen des baltischen Deutschtums in
Estland. Eingehende objektive Berichterstat-
tung tiiber das gesamte Wirtschaftsleben
Estlands. Regelmiissige Kursnotierungen.

BEZUGSPREIS: monatlich Kr. 2.—. Die
Staatspostanstalten’ in Estland, Lettland,
Deutschland, Danzig, Finnland, Schweden und
Frankreich nehmen Abonnements entgegen.

ANZEIGENPREIS: fir 1 mm Hohe der Matlsipaan
Spalte im Anzeigenteil fiic Estland 00.6 E. Kr,,
tir Deutschland und das {ibrige Ausland Sclzokolaad

6 Goldpfennige. o

. Konolufmatz

Tallinn, Rataskaeva 12
Telefon 430-31.
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Aktsiaselts

Eesti Turbatoostused

TALLINNA LINNAPANK

TALLINN, SUUR KARJA TAN. 7
TELEGRAMMI-AADRESS: «LINNAPANK»

TOIMETAB KOIKI PANGAOPERATSIOONE SISE- JA VALISMAAL, VOTAB
KAUPU OMA AITADESSE HOIULE JA ANNAB NENDE VASTU LAENE




Koéik pangaoperatsioonid

Ladne-Eesti Uhispank Mirjamaal

TARVITAJATE UHISUS

MAJA’

TALLINN, ESTONIA PST. 25, O/M.

EHITUSTARVETEKAUPLUS JA -LADU

TELEFON: KODUKESKJAAM 477-51

METSA- JA KUTTEMATERJALILADU

HOLLANDI 5 TELEFON 305-41

‘BETOONITOOSTUS ,LIIVA-BETOON”

RISTI-LIIV AL, TELEFON 520-94




ITSEMENTBETOONIST

valmistatud

vundamendid, massiiv- ja 8oneskivi-SEIN A D, eriti

nopsa-slisteemi seinad, katusekivid, raudbetoon-laed,

-talad ja -postid, =pdrandad, kdonniteed, maanteed,

trepiastmed, korstnad, kaevutorud, veetorud, dhu-

torud, drenaaitorud, veepaagid, virtsakaevud,

silod, teetruubid, klinad, puhtalauda pdrandad,

on odavad ja otstarbekoha- milestussambad, aia- ja vdravapostid, sillad,
sed, kui nad tehakse vasta- vesiehitused, tammid j. n. e.

vate eriteadlaste juhatusel

Tasuta seletusi ja nduandeid
tarvitamise -alal jagab

A/S. Tsemendi vabri‘ku ”P O RT.K U N DA“

miiigikontori juures asuv NOUANDEBUROO, Valli 4—6, Tallinn, tel. 450-17

POLLUMAJANDUSE PANK

TARTUS, SUURTURG 9

Telefonld: Juhatus 10-65, Uldtelefon 50 ja 16-99

Pank annab laene pollumajandusele heade
Kindlustuste vastu.

Pank votab raha hoiule, makstes ajakohast
protsenti.

Pank annab garantiisid riigi hangete, t&8dlepete
ja avansside kindlustuseks.

Ostab ja miilb valisraha.

Pangal on korrespondendid kdigis tdhtsama-
tes keskkohtades.

Akkreditlivid plimailihisustele raudtee veokir-
jade vastu,

Pangal on tulekindel varakamber (seif) kasu-
tada vaikese tasu eest.

PANGA LIIKMETEKS ON AINULT POLLUMEHED
JA POLLUMAJANDUSLIKUD UHISUSED KRITUNNID KELLA 9—2

PANGA JUURES KINDLUSTUSSELTS ,,OMA‘* AGENTUUR
JUHATUS




RIIGI TRUKIKOJA
FILATELISTLIK BUROO

MUUDB

RAHA-, PAKI JA VALIS-
KAARTIDE LOIGENDEID
NING PIRITA JUUBRELIMARKE

RIIGI KLASSILOTERII

Piletid muligil postkonto-
rites, pankades, kKailtseliidu
malevates, arides J. n. e.

KeskmuUuglkoht
Riigl trUkikojas, Tallinn,
Niine tan. 11, telefon 477-80.

hinna, loosimiste t&htaegade ja muude fingimuste kohta vélja, kul
j&relparimisele on vastuse jaoks lisandatud posimark. Postifeel

saamud pilefhinna ja saatekulu 10 senii iga saadetise kohta.




EESTI PUNASE RISTI
POLIKLIINIK

TALLINN, NIGULISTE 12.

TELEFON 431-60

Vastuvdtt homm. kl. 10 —14 ja 5 — /28 6ht, kdigil erialadel
Tasu esimese visiidi eest 80 senti, korduvate visiitide eest 30 senti

Masseerimisasutus
Telefon 429-67

AVATUD KELLA 8—19

Kisi- ja elektrimassaaZ, diatermia,
neljarakuvann,

Haapsalu tervismuda kombineeri-
tud elektriraviga, tervisvGimlemine.

KORGUSPAIKE

Noorte Punase Risti

nahatookoda
Telefon 472-85

Valmistatakse ja laos saadaval
eestipidraseid ja moodsaid kunsti-
maitselisi nahktéid: albumeid,
kirjamappe, karpe, kdekotte jne.
Eriti soodsad kingituseks jd m#les-
tus-esemeiks erisoovide kohaselt.

Tellimised tdidetakse kiirelt.

TALCLCINNA
MAJAOMANIKKUDE

HARJU TAN. 45.

PANK

TEL. 443-67 ja 478-50.

HOIUSUMMAD JA CLAENUD
CINNAMAKSUDE DASTUDOTMINE




Uudisleht

on ajaleht, mida loetakse k&ikjal suure huviga

Paevauudised, tarvilikud teated, eriti huvitavad seeriakirjutused ja kaks raama-
tusse koidetavat romaani. Uksiknumber 5 senti. ,Uudisleht” ilmub 4 korda
nidalas ja maksab 85 senti kuus

Peakontor Tallinnas, Rataskaevu 9

Jutuleht

toob haid jutte, p&nevaid romaane, mdistatusi ja palju muud huvitavat.

Koik romaanid ,Jutulehes” on viljalgigatavad ja neid v&ib raamatusse kaita.
yJutuleht” ilmub kord nidalas ja maksab tellides 45 senti kuus. ,Uudislehe”
tellijaile 30 senti kuus. Uksiknumber 10 senti

Talitus Tallinnas, Rataskaevu 9
Viike Raamatukogu

Uudisjutud

véimaldab Teile odava hinnaga saada huvitava raamatukogu

llmub raamatu kujul. Sisus eriti valitud jutud ja huvitav romaan. Igal nidalal
ilmub iiks raamat. Iga raamat maksab 10 senti. Tellides 45 senti kuus. , Uudis-
lehe” tellijaile 30 senti kuus

Talitus Tallinnas, Rataskaevu 9

TARTU NAITUSED

MOODSAL NAITUSVALJAL

ON KUJUNENUD SISUKAIMAIKS
JA

SUURIMAIKS NAITUSTEKS EESTIS.

EESTI POLLUMEESTE SELTS TARTUS.




MOTELGE AEGSASTI OMA SUVE-
PUHKUSELE JA VEETKE SEE

PARNUS

PAIKESEPAISTELINE, ELUROOMUS SUPELRAND ©
MOODNE RAVILA, MUDA-, RABA-, SOEHAPPE-
JA TEISED TERVISVANNID @ UUS VESIRAVI OSA-
KOND ® MITMEKESISED LOBUSTUSED @ SUM-
FOONIAKONTSERDID ® ODAVAD PAUSAAL- JA
UKSIKHINNAD.

LAHEMALT AADRESSIL:

DARNU SUPELINSPEKTOR

KEVADEL AVATAKSE SUPELRANNAS UUS AJAKOHANE HOTEL
KOIGI MUGAVUSTEGA.

KARJA KESKUHISUS

OSTAB oma vastuvétupunktide kaudu, mis
asuvad linnades ja suuremates maakeskustes

kodumaa pesemata lambavilla

Vastuvstupunktides maksetakse vastuvét-

misel villa eest avansina Kr. 2.— kilolt.

Ulejiinud summa vastavalt villa headusele

ja noteeritud hindadele maksetakse pérast
villa hindamist eriteadja poolt.

Uhtlasi ostame piiramatul arvul veiseid, lambaid, vasikaid ja nahku

KONTOR: TALLINNAS, S. KARJA 3

Telef.: 450-24 ja 478-44 Tapamaja osakond Vilmsi 37
telefonid 303-15 ja 303-37

Villa- ja nahaladu V.Karja 1.
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SOBIV KINK

KLAAS JA PORTSELAN
A/S. )

D. MIRVITZ & POJAD

TALLINNAS: Estonia pst. 13
Tartu mnt. 13

TARTUS: Raekoja tin. 6

\—

~N

J

NAHA- JA KARUSNAHATOOSTUS

VENNAD A. & R.HOFF

Suures valikus

‘kodu- ja vélismaa

karusnahku

L a d wu:

Vene tdn.13. Telefon 432-09

MlUlUk suurel arvul

KETRAMISE- JA KUDUMISEVABRIK

A/S. EESTISID

TALLINN, VOLTATAN.3
ASUT. 1932. AASTAL;

Vabrikus t66tab 400 to61ist

kolme vahetusega. Valmistatakse

kdiksuguseid moodsaid riideid,

levitades neid kaupmeeskonnale
oma ladude kaudu:

Tallinn, Viru B, tel. 447-87
" 17 4‘1 2] 443-97
,, Laadaplats 70
Tartu, Poe t4n. 2, tel. 10-17
Narva, Peetri pl. 1
Viljandi, Tartu tén. 1, tel. 30
Petseri, Turupl. 17, tel. 1-19

Valmistatakse palju erisorte mit-
mekesiseks tarviduseks, ka ostjate
eritellimiste peale.

A/S. LEESTISIID'{’ ladudes on
olemas reste, milliseid mllakse
viikse! arvul.

K. Graudin

Malmi- {a
vasevalamise

vabrik

Tallinuw, Eundla 75
Telefon 435-35

KONTOR: Sakala 39
Telefon 430.34




LUTERMA PLAADID
LUTERMA MOOBLID
LUTERMA MANGUASJAD

on kodumaa kérgekvaliteedilised tooted

A-s. A. M. LUTHER

Maigikohad: Tallinnas, Vana Posti 9, tel. 446-16
Tartus, E. V. Jirgens, Ulikooli 2, telefon 788

E. K.T.

100




CARL F.GAHLNBACK

asut. 1837 a.

J&riekindlad Uihendused laeva- ja dhuteel Tallinnast:

Soome, Rooitsi,
Lafi, Leedusse,
Saksamaale  ja kogu maailma
Kanamunade ekspori.
Suhkru ja
oma jahuveski saadusie muuk.

Uuel aasial jaanuari keskel

avatakse Tallinnas uus,

Virumaa

moodsaim I-jargu hoiell

Elektri Avs. | | Hotel-Palace

L TR TR LT TR L AT R T

Vabaduse véljak nr. 8

Tallinnas, Sakala 36; tel. 453-29 esimesena Eestis eriliselt

hoielliks ehitatud hoones

Koik mdeldavad mugavused




Masinaepbitusvabrik

A-S. Franz Krull

Tallinn, Kopli 68. Oma keskjaam 425-35.
Osakonnad Tarfus: Raekoja 13, fel. 17.

Vabrik on Eestis kdige suurem ja téielikum omal alal ja
suudab rahuldada tarvitajate noudeid, ttStades jirgnevate osa-
kondadega: katelsepa-, mehaanika-, treimis-, sepa-, malmi-,
vasevalamis-, puu-, maalritdé ja pollutbémasinate alal

Isefiranis on vabrik oma filesannete hulka votnud pdllutds-
riistade valmistamise, nagu: adrad, Gkked, mitmesugused heksli-
masinad, viljasorteerijad, hobuserehad, kartulivoimise masinad,
loomatoidu aurutajad, eriaparaadid ristikheina peksmiseks,
milliseid saabiga viljapeksumasina kiilge asetada,— UUDISENA:

Viljapeksumasinad lihes ristikheinapeksu seadeldisega.

- Alati suurel hulgal laos heast terasest adrahdlmu ja terasid
valmis ja poolvalmis kujul. ’

VILJANDI EESTI
POLLUMEESTE SELTSI KAUBANDUSE
OSAKOND

VILJANDIS, TALLINNA T. 3, TELEF. 6 JA 3-23, POSTKAST 37

Telegrammiaadress ,Estokommerts”

Suurim ja tiielisim tthiskauplus Viljandimaal
Miiiib kéiki psllumajandus- ja majapidamistarbeid
Ostab pollupidajatelt igasuguseid pdllumajandussaadusi

HARUKAUPLUSED:

S.Képus telefon 5, Oisus telefon 8, Tarvastus telef. 20, Kirstnas telefon 8
Oiul telef. V.-Tanassilma 6-1 ‘
Peakaupluse juures E. O. & U. A. Kinnituse A/S. ,O m a" Viljandi Osakond




NOUDKE MEIE TOUSTUSE
KONSERVE, VORSTE JA SUITSUKAUPU

LZAH. LOUNA-EESTI
EKSPORTTAPAMAJAD”

TARTUS

ELEKTROTEHNILINE TOOSTUS

ED. HANSUM

TALLINN, NARVA MNT. 22, TEL. 308-18

Valmistame kuulsaid esimese auhinnaga kroonitud ,VELLO"
ELEKTRILOKIAPARAATE, juuksekuivatajaid, veesoojen-
dajaid jne. Rikkalikus valikus moodsaid ja maitsekaid
elektri-. lae- ja seinaarmatuure, laua- ja &6lampe

TEEME KOIKI ELEKTRIALAL OLEVAID TOID
TOU EEST VASTUTUS. JARELMAKS VOIMALDATUD

UHISTEGELISTE ASUTUSTE MAJAOMANIKE

EESTI RAHVAPANK KREDIITPANK ;

ASUTATUD 1920. AASTAL

TEL. 426-69
TALLINN, S. KARJA 19
. OMA MAJA *
TEL. 425-55 P
TOIMETAB KOIKI
¢ PANGAOPERATSIOONE
TOIMETAB KOIKI PANGA- %

TALITUS! KOIGIGA

11 PANGA JUURES INNITUS
ANNAB UURILE SEIFE KINNITU

KORRESPONDENDID as. EESTI LLOY D'
IGAS KODUMAA LINNAS, ESINDUS
ALEVIS JA MUIS RAHVA-

RIKKAMAIS KOHIS KODU- *

NING VALISMAAL PANK AVATUD KL.9—2




F’@LLU MAJANDUSLIK EKSPORTUHISUS

,OV O

Asut. 1924, a.
KONTOR: Tallinn, S. Karja 18-d, tel. 445-71, 447-53

Ostab piiramata arvul kanamune ja nahku ning maksab kdrgeimat

paevahinda.

Vastuvdotukohad

igas maakonnalinnas ja alevites

KESKLADU: Tallinn, Estonia puiestee 13, tel. 307-25

Mitte iiksi iga kaitseliitlane, vaid iga rahvus-
likult motleja Eesti kodanik loeb

JKAITSE KODU!”

Ei tohi unustada, et ,,KAITSE

KODU!“ on oma lithikesele eale

vaatamata loetavaim ja odavaim
ajakiri Eestis.

KAITSE KODU ilmub 2 korda

kuus vihimasti 32-lehekiiljelises

kaustas ja maksab tellides aastas
ainult 6 kr.

Iga kaitseliitlane, iga koda-
nik, kes pole veel tellinud

JKLAITSE KODUK

tehku seda kohe.

Tellimisi volavad vastu kaitseliidu iiksuste pea-
likud, raamatukauplused ja postkontorid ille maa.

Proovinumbrid saadab talitus esimesel ndud-
misel vilja tasuta.

Ostame ekspordiks

kanamune
kanu
kalkuneid
parte
hanesid
metsjaneseid
metslinde
ounu
alasaadusi
metsmarju

seeni ja igasugu

toornahku

Pallumajanduslik Kaubandusiihisus

~MUMNA*

Tallinn, V. Karja 12, tel. 445-19 ja 475-45
postkast 956

MOOTOR»

AUTOBUSE-
JA
KAUBAVEQLIINID

TALLINN. Sadama 3

TELEFONID:
KONTOR, KESKJIAAM 478-15

d

LIIKLEMISKORRALDAJA 305-45

: Do
Tallinna Ed }“éxigujiés%m

—

, ;Tfl v e -
Hibikaadip

kk t. 2. 1936

" EEST —
RAHVUSRAAMATUKOGU
—— )

109, (40

T-40 49



RIIDEKAUBAD —

Moes ja mustris vahelduvad,
kvaliteedis ptisivad, hinnavdirsed

QS’NBALT

Q TALLINN

: BALTI PUUVILLA KETRAMISE
o JA KUDWMISE VABRIKU A-S-i

' KREENMOLMI PUUVILLASAADUSTE
g MANUFAKTUUR! O.-i-se

SINDI TEKSTIILVABRIKUTE UHISUSE
0.-U. EESTI NIIDIVABRIKU

TOODETE SUURMUUGI KESKKOHT

Vidikemiilik kdigis paremais riide-
ja segakauplustes linnas ja maal




. TEKLA

RIIDEKAUPLUSED:

TALLINN, Suur Karja 15
TALLINN, Pirnu 6
HAAPSALU, Ehte 2
KURESSAARE, Kauba 2
MUSTVEE, Tartu 15
NARVA, Peetri pl. 2
PETSERI, Kaubarida 6/7
PARNU, Laidoneri 6
RAKVERE, Turuplats
VALGA, Kesk 14
VILJANDI, Tartu 6-a
VORU, Jiiri 5-a.

HOOAJAKAUBAD
ALATI AEGSASTI KOHAL

Erilist tihelepanu oleme p66rnud kauba kvaliteedile

Palume tutvuda meie valikuga




